


Yaiiuk 31eKTpHYecKuii ObITOBOI

POLARIS

Mopenas PWK 1850CGL
PykoBoACTBO 10 3KCIIyaTalUU
Bnarogapum Bac 3a BeiGop mpoxyxuun toproBoi mMapku POLARIS. Hamu m3nennst pa3paboTaHbl B COOTBETCTBHH C BBICOKHMHU TPEeOOBaHUSIMHU
KauecTBa, HYHKUHOHAIBHOCTH U Au3aiiHa. Mbl yBepeHsl, 4T0 Bbl Oynere JOBOJIBHBI IPUOOPETEHHEM HOBOTO H3/ENHUS OT HAIIeH (pUPMBL.
Tepen HawanoM 3KCIUTyaTalMy IpUOOpa BHUMATEIBHO U MOJHOCTBIO U3YYHTE JAHHOE PYKOBOJCTBO, B KOTOPOM COZEPKUTCS BaxkKHAs HH(pOpMALHS,
Kacaromiasics Bameii 6e3omacHOCTH, a TakyKe peKOMEH/IallUH 110 IPABIILHOMY HCIIOIb30BaHUIO IPHOOPa H YXOIY 32 HHM.
CoxpaHHTe PyKOBOJCTBO BMECTE C FapAHTHITHBIM TAJIOHOM, KACCOBBIM YEKOM, 110 BO3MOXKHOCTH, KAPTOHHOH KOPOOKOH 1 YITaKOBOUHBIM MaTEPHAJIOM.
1. OBLIAS UHOOPMALIUSA

Hacrosiiee PYKOBOACTBO IIO SKCIUTyaTallMu NPEAHA3HAYCHO I O3HAKOMJICHUA ¢ TEXHUYCCKUMHU NaHHBIMH, yCTpOﬁCTBOM, IpaBHJIaMHU SKCIUTyaTallul U

XpaHeHHs YaiHuKa dJekTpuaeckoro, mojeiib POLARIS PWK 1850CGL (xasee mo TeKCTy — YaiHKK, IpHOOp).

2. COEPA UCIIOJIb30BAHMUSI
e TIpubop npexHazHaueH Ay GBITOBOrO IPUMEHEHHS B COOTBETCTBHU C JAHHBIM PYKOBOJCTBOM:
— B MECTax [OCTOSHHOTO IPOXKUBAHUS;
— B IIyHKTaX IIUTaHUS COTPYIHUKOB Mara3mHOB, OQHCOB, (epMEPCKIX XO3SICTB U APYTHX II0Apa3IeIeHuUI;
— B TOCTUHHUIAX M JPYTHX MECTaX, IpeJHA3HAUCHHBIX AT IPOKUBAHHS;
— B MECTax, IpeIHa3HaYeHHBIX UL HOWIEra H 3aBTpaKa.
e  TIpubop He npenHA3HAYEH VIS HPOMBIIUICHHOTO H KOMMEPUYECKOTO HCIIOIb30BaHNUS.
e TIpouwsBoxuTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a YyIepO, BOSHUKIINI B pe3yJIbTaTe HEIPABIIBHOTO MM HEMPELyCMOTPEHHOTO HACTOSIIIM PYKOBOICTBOM
HCIIOJIb30BaHUS

3. OIIMCAHHME TPUBOPA
YaliHUK 3JIEKTPUYECKHiA IPeHA3HAYEH [Vl KUIITYEHUS TUTbEBOM BOJIBI.

1
1. Hocuk
2. Kpsimka
3. Kuomka OTKpbIBaHHUS KPBIILIKH
4. Pyuxa
5. Illxana ypoBHS BOIBI
6. Ilepexmouarens BKJI./BBIKJI
7. TloxcraBka
4, KOMIUIEKTAOUST
1. Yaiinuk B cOope — 1 mr.
2. PyKOBOACTBO 10 3KCILTyaTaI[HU —1 .
3. TapaHTniiHEI TaJNOH — 1 mr.
4. VYnakoBka (MOJUATUIICHOBBIH MaKeT + KOpoOKa) — 1 mr.
5. MOATIOTOBKA K PABOTE
e [lepen mepBBIM UCIIOIB30BAHUEM YaHHHUKA YAAIUTE BCE YIAKOBOYHBIC M PEKJIAMHBIE MaTE€pUalIbl CHAPYKU U U3HYTPH.
e YcraHOBWTE HOJACTaBKY IUTAHMS HA TIIAJIKYIO, YHCTYIO H IPOXJIAJHYIO IOBEPXHOCTb.
e  Heckonbko pa3 npomoiiTe YaliHUK XOTOJHON BOJOMH.
e  VYcTaHOBUTE YalfHUK Ha MOACTaBKY MUTAHUSI.
Ilepeo ucnonvsosanuem 600bl U3 YaUHUKA OISl UMb HACMOAMENLHO PEKOMEHOYeM NPOKUNAMUmMs yaunux 2-3 paza, mMeuss o0y, u CIums KUNAYEHYIO
600y, UMOObI OUUCTIUMb YAUHUK USHYMPU.
6. TOPSIAOK PABOTbBI
1. HanonHenue yaifHUKa BOIOM
e  CHHMHTE YaifHUK C IIOJCTaBKU TUTAHUS ITepe]] TeM, KaK HAIIOJIHUTh €ro BOJOIL.
e Haneiite X0JI0qHYIO MUTHEBYIO BOLY Yepe3 HOCHK HJIM TOPIIOBHHY YaliHUKA TaK, YTOOBI €¢ ypOBEHb OBLT MEX Iy OTMETKaMu MiN 1 max .
2. BxiroueHue yaiiHHKa
e [Ilepex TeM Kak MOAKJIIOYATH YaHUK K CETH, yOeAUTeCh, YTO HANPSUKeHHE, YKa3aHHOE HA IINIbANKe Mpudopa (pacno/ioxeH Ha
A JHe YaiiHUKA U NMOACTABKHU MUTAHHUSI), COOTBETCTBYET HANIPSI’KEHHIO B Ballleil ceTH.
e  YCTaHOBHTE YaifHUK HA MOJCTaBKYy MHTaHUs.

Cnenute, uToObl BOJIA HE 110NAJIA HA 3IEKTPUYECKHE COSTMHEHNUS
e  BcTaBbTe BHJIKY CETEBOIO IIHYPa B PO3ETKY.

e  BxirounTte yaiiHUK HaxkaTHeM KiaBuiy nepekmodaresns BKJI/BBIKJL IIpu 3ToM 3aroputcst BHyTPEHHSIS TOACBETKA.
e  Haunercs xumsueHue BOJbL.
Buumanue!



Ecnu BB cydalfHO BKITIOUMIIN YalHUK 0€3 BOIBI, cpaboTaeT cHCTeMa 3aluThl, U nepekmodaTens BKJI/BbIKJI apTromMaTHdecku BepHETCS B HOIOXKCHHE
BBIKJI. Ilepen nanbHEHIIMM HCHONB30BAHUEM YallHUKA CHUMUTE €ro C MOJCTAaBKH NMUTAHHUS U JalTe OCTHITh B TeueHue 30 MUHYT, a 3aT€M HaIlOJIHUTE
XOJIOJTHOW BOJIOM.

Brikmiouenue yaiiHuka

Korna Boxa 3aKHITHT, YaiHUK BBIKIIOYUTCS] aBTOMATHIECKU. BHYTpEHHSIS TOACBETKA IIOTaCHET.

ITpu He0OXOIMMOCTH, BEI MOXKETE OTKIIOUUTH YaliHUK BPYJHYIO, IIepeBeis kiaaBuiry nepexirodarens BKJI/BBIKJI B BepxHee monoxxeHue.
He pexoMeHayeTCst KUIIATHTB OAHY U Ty XK€ BOJY JBaXIbL.

Buumanue!

He cauMaiite 4aifHUK C HOACTABKH, II0KA OH HE OTKIIOYMIICS.

Ecunu xpbliika yaifHUKa HE 3aKpbITa HIIH 3aKPbITA HE MOJIHOCTBIO, ABTOMATHYECKOE BBIKIIFOYEHUE HE CpaboTaeT.
e  BruiuBaiite Bojly U3 4aiiHUKa rocTeneHHo. [IoMHUTE, YTO BHYTPU HAXOJUTCS KUIIATOK.

e JlepxuTe 4aliHUK TOJIBKO 33 PYUKY.

e Tlocne oTkIIOUYeHHs HarpeBa, YaHHUKOM MOXKHO CHOBA IIOJIb30BaThCS uepe3 15-20 cek.

7. YHUCTKA U ¥YXO[

e o o .O\J

1. Ortxmounre 9aifHUK OT CETH U JalTe My OCTBITb.

2. Tlporpute 4aiiHHK CHAPYKU BIAXKHOI TKaHbIO.
Hukoraa He norpy:kaiite 4ailHHK, LIHYP, BUWIKY HJIM NIOJCTABKY IMTAaHHUSA B BO1Y.

3.  VYnaneHue Hakunu
BcenenctBre comeprkaHus B BOZIE COJIeH Ha IHE M CTEHKAX YaiiHHKa 00pa3yeTcsi Hakuib. Hamudne HaKumi i ocajka HeoOX0AUMO IPOBEPSTH PEryISIPHO U
CBOEBPEMEHHO X yaanaTh. Eciu Bai 4yaliHUK KUOSATUT BOJY CIMILKOM JIOJITO, OTKJIIOYAETCS 10 3aKMIIAHUS WM U3JaeT PpU paboTe Ype3MEpHbIH LIyM,
9TO 03HAYAET, YTO OH HY)KIACTCS B OUUCTKE OT HaKWIH. [TosIBIeHNe HAKUITH 3aBUCHUT OT XKECTKOCTH BOABL [IpoBofuTe OYMCTKY OT HaKHITH XOTs OBI 1 pa3
B Mecsll.
Jlnst ounctky Barero yaitHuka OT HAKUIIU MO>KHO HCIOJIB30BaTh PACTBOP JUMOHHONH KHCJIOTHI:

e  Cwmemaiite 25 r TMMOHHOM KHUCIOTHI ¢ 0,5 J1 ropsiueld BO/IbI.
e  3aeiiTe )XUIKOCTh B YaHHUK.
e OcraBbTe Ha 15 MUHYT.
e OmnonocHUTE YaiHUK XOJIOJHOM BOJO J1Ba — TPH pasza.
e [Ipu HEOOXOIUMOCTH OBTOPUTE OUUCTKY.
Jlns ounctku Bariero yaiiHuKa OT HAKMIIM MOXKHO MCIIOJIB30BaTh €J1a0blil pacTBOp yKcyca.
e PasBeaute 2/3 wactu Bozsl 1 1/3 wactu 6% ykcyca.
e  Haneiite 3TOT pacTBOp B YaifHHUK TaK, 4TOOBI OBLI OKPHIT HATPEBATENbHEIN JIEMEHT, BCKUILTHTE 2 — 3 pasa, ¢ may3aMu B 20 MUHYT.
e OmnonocHHUTE YaifHUK YUCTOH BOJOH JBa — TPH pasa M MPOTPHUTE CYXOH TPSIKOH.
e [Ipu HEOOXOIUMOCTH OBTOPUTE OUUCTKY.

BBl Takxke MOXKeTe HCIIONB30BAaTh CHEHAIBHOS CPeACTBO JJISl OYHCTKH OT HAKHIM, NOAXOIMNIee Ui METALUIMYECKHX d4aiHukoB. Cremyiite
PEKOMEHIAINSIM H3TOTOBHUTENS CPEACTBA.
Buumanue!
Hukorna He HCTIONB3YITe arpecCUBHEBIE H aOpa3UBHBIE MOOIIUE CPEACTBA I YUCTKH YaltHUKA
ITpu BCcTIOIBE30BaHNH NOPOIIKA JUIS OYMCTKH OT HAKUITH BCer/ia J00aBILIHTE BOMY B COOTBETCTBHY C PEKOMEH IALMSMHE [IPOM3BOUTEN opoika. Huxornma
HE UCTIOJNb3YITE 3TH CpesicTBa O€3 BOIBI.
Bce MaHHITYIIAIMN 3arpy3KH/BBITPY3KH/TIPOMBIBKU IIPOU3BOINTE TOJIBKO C OTKJIIOUSHHBIM OT CETH YaiHHKOM.
4. Unctka ¢puinpTpa
. OTKITIOYNTE MOACTABKY OT CETH ¥ CHUMHTE YaifHUK C IOJCTaBKU. Bruieiite ocTaByrocst Bogy. OCTyanTe YalfHUK, €CIIU OH TOPSIHIL.
e OTKpOMTE KPBIIIKY YaiiHUKA.
e Hapnaure Ha GuiIbTp U3HYTPH KOJIOBI M BBIHBTE €r0. YJaJIUTE 3arps3HEHUS C TIOMOLIbIO MATKON LIETOYKH (HE BXOIUT B KOMILIEKT). ONOIOCHUTE BOAOH.
Co spemenem HazpesamenbHblil I1eMeHM YAUHUKA MOICEM NOMEHAMb Y6em BCl1e0Cmeue UHMEHCUGHO20 HaZpesd. Mo HOPMATbHOE s6Ne e, U YAUHUK MOJICem
Oe3 onacenus UCNOIL306AMbCA OATbULE.

8. XPAHEHUE
DneKTporprOOpPs! XPAHATCS B 3aKPHITOM CYXOM M YHCTOM TTOMEIIEHUH TIPH TEMIIEPaType OKPYKaroIero Bo3ayxa He Boimre miroc 40°C ¢ oTHOCHTENbHOI
BJIaXKHOCTBIO He Bblie 70% U OTCYTCTBHHU B OKpYXKalolleil cpesie MbLIH, KUCIOTHBIX U JPYTHX MapoB, OTPULIATENIFHO BIHAIONIMX HA MaTepPUAabl 2JIEKTPOIPHOOPOB.
9. TPAHCHOPTHUPOBKA
OneKkTponpudops! TPaHCIIOPTHPYIOT BCEMU BHIAMH TPAHCIIOPTa B COOTBETCTBHU C IPAaBHIAMH IIEPEBO3KH IPY30B, AEHCTBYIOIMMH HA TPAHCHOPTE KOHKPETHOTO
Buja. [Ipn nepeBo3ske nmprubopa NCHOB3YHTE OPUTHHATBHYIO 3aBOJICKYIO YITAKOBKY
TpaHCOpTHPOBAaHKE MPHOOPOB JOLKHO MCKIIOUATh BOSMOXKHOCTh HEIOCPEICTBEHHOTO BO3/ICHCTBUSI HA HUX aTMOC(EPHBIX OCAAKOB U arpeCCHBHBIX CPEI.

10. PEAJIM3ALIUA
IlpaBuia peaan3aliy He YCTaHOBICHBI

11. TPEBOBAHMNJ IO YTUJIM3ALIUNA

Otxozb1, 06pasyromuecs NPy yTHITH3AINA U3/CIHH, TTOIexaT 00s3aTeIbHOMY cO0py ¢ MOCITeyoIIell yTHIN3aIHel B yCTAaHOBICHHOM MOPSIIKE U B COOTBETCTBUH
¢ ICHCTBYIOIMMHU TPEOOBAHUSIMU 1 HOPMaMH OTPACIIEBON HOPMAaTUBHOM JOKyMEHTaluK, B ToM uucie B coorBercTBuu ¢ CanlluH 2.1.7.1322-03 «['uruennveckue
TpeOOBaHMUS K Pa3MELICHHUIO U 00€3BPEKMBAHUIO OTXOJI0B IPOM3BOCTBA U OTPEOICHUS.»

12. TIOUCK ¥ YCTPAHEHUE HEMCITPABHOCTEM

Ipobiema Bo3moxxHas npuunHa Ycrpanenne npobiieMsl

YaifHUK OTKIIOYAeTCs 0 TOTo, Kak Boja Ha HarpeBaTeIbHOM anemenTe | OuHMCTHTE YallHUK OT HAKWUIIU B COOTBETCTBHH C

3aKumnena 00pa3oBanach HAKMIIb peKOMeHaLMsIMH paszena 5. «YucTka u yxom»
CereBast po3eTka He paboTaer IMonkmounTe YaiHUK K JPYToi po3eTke

Jlnst pemMoHTa WM 3aMeHBl 00OpaTHUTeCh B
aBTOPU30BAHHBIN CEPBUCHBIN IIEHTP
Cpaborana 3amura oT Bikimrodenus | Jlaiite waiiHuky octeiTh B Tedenne 30 MuHYT,
JaiiHuKa 0e3 BObI 3aTeM HAITOJHUTE XOJIOJHOW BOJOM

N [Inyp muTanus MOBPEXACH
YaiiHUK HE BKIIOYAETCS yP P




30 m30ekaHNe PHCKA MOKAPa, MOPAKEHU YIEKTPHYECKHM TOKOM, MOTy4eHHs] TPAaBMbI IIPH MCI0/Ib30BAHHH Balllero Npuodopa, a TakiKe
'TO MOJIOMKH, CTPOro co0.,110J1aiiTe 0CHOBHBIE MepPbI NPeJOCTOPO:KHOCTH NPH PadoTe ¢ JAHHBLIM NPHOOPOM, a TaK:Ke 00LIMe YKA3AHHUS 10
1€30I1ACHOCTH IPH PadoTe ¢ IIeKTPONPHOOPAMHU.

13.  YKA3AHMUS 10 BE3OITACHOCTH JAHHOI'O ITIPUBOPA

Hcnonp3yiiTe YaifHUK TONBKO AJIs1 HAarpeBa NUTHEBOM BobL. Hukora He 3anonHaiTe YaifHUK APYTUMH JKUAKOCTSIMHU.
Huxkoraa He BKJII04aiiTe YaiiHUK 0€3 BOJbI.
J1i1s 3an0HeHUs: OepUTE TOIBKO YHCTYIO XOJIOAHYIO MUTHEBYIO BOAY.
He craBbTe YalHUK OKOJIO CTEH, B YIIIy IIOMEIIEHHUs, 0] HABUCAIONINMH MaHEISIMH HJIM KyXOHHBIMH MIKa(aMu.
VYcranaBnuBaiiTe 4aifHUK TOJIBKO Ha POBHBIC, TEPMOYCTOHUUBEIE H CyXHE IIOBEPXHOCTH.
He 3anonssiite yaiiHUK BbIIIe OTMETKH MaX M HUKE OTMeTKH MiN. Eciu 4aliHUK NepenoHeH, TO IPH KUIIEHUH BOja Oy/IeT BBIIIECKUBATHCS U3 HOCHKA.
CBucaromue IIHyphI MOTYT ObITh IPUYNHON HECUACTHBIX CITy4aeB, 0COOCHHO, €CIIH 3a IIHYp IOTSAHYIN AeTH. PekoMeHayeTcsl CTaBUTh YallHUK Ha pabodeit
HOBEPXHOCTH KaK MOXKHO JiajIbllie OT Kpast CToJIa/paboyeii MOBEpXHOCTH.
Crenure 32 TeM, 4TOOBI KPBILIKA YaiiHUKA ObLIa INIOTHO 3aKPhITa BO BPEMs1 HATPEBAHUSL.
Hukorna He HanmMBaliTe BOMY B YaiHUK, KOT/Ia OH HAXOJHUTCS Ha MOJCTaBKe.
Hukorna He octaisiite yaifHUK Oe3 IPHCMOTPa BO BpeMsi pabOThIL.
He npukacaiitech kK KOpIryCy 4ailHHMKa (TaK Kak [10CJI€ BKIIOYEHHS OH HarpeBaeTcs), a TAKXKe HE JIEPIKUTE PYKU HaJl IapOM, BHIXO/SLIMM U3 HOCUKA U U3-
10J] KPBILLIKYU. bepyure yalHUK TOJIBKO 3a PYUKY.
Korna B yaiiHMKe HaXoIHUTCs ropsiyas BoAa, AJs JIOIOJHUTENbHOH 0€30IacHOCTH NPH HAJIMBAaHUM BOJbI MM OTKPBIBAHHU KPBIMIKH, PEKOMEHIYETCs
JiepKaTh PyKH Ha 0€3011aCHOM PacCTOSHUU OT HOCHKA.
BbrumiBaiite Boly U3 yaliHMKa nocTeneHHo. [ToMHUTe, YTO BHYTPHU HAXOIUTCS KUIISTOK.
He ucnone3yiite yaifHUK IpU HaJIMYMU BUAUMBIX HOBPEXIECHUH KOpIIyca, IOJCTaBKU IUTAHUS, CETEBOrO LIHYpa MM BHJIKH, a TAK)Ke HEHCIPaBHOCTEH B
pabore.
He cTaBbTe YaiiHUK PSIIOM C HICTOYHUKOM TEILIa, @ TAKXKE B 30HE ITONaJaHHs IPSIMBIX COTHEUHBIX JIydel (Tak Kak KOpILyc IpHOOpa MOXKET ObITh MOBPEKICH).
Crenmure 3a TeM, YTOOBI BOZia HE IIOIaaia Ha JIEKTPUYECKUE COCAMHEHUS HA MOACTaBKe IHUTAaHWS, IIHYp IMHUTAHWS, BIJIKY ¥ KJIABHIIY HEPEKITI0YaTes
BKJI/BBIKIJIL.
He ncnons3yliTe YalfHUK Ha APYroi IMOJCTaBKE MUTAHUS, a TAKXKE IIOJCTABKY C JPYTHM YaHHKOM.
B MOMEHT CHSTHSI/TIOCTAHOBKY YallHUKa Ha MOJCTaBKy KiaBuia nepeximodaresss BKJI/BBIKJI qomkHa HaXoauThes B BepxHeM ronoxeHnn (BBIKJT).
Jlonyckaercst 00pa3oBaHue [OCIE KUIISYECHHs HA [OACTaBKE YallHUKa HEOOJIBIIOro KOJIMYeCcTBa BO/IbI (10 1 T'), KOTOpast sIBISETCS CISACTBHEM KOHACHC AU
apa mpu padore npudopa.
14. OBIIME YKA3AHUS 11O BE3OITACHOCTHU ITPU PABOTE C DJIEKTPOIIPUBOPAMU
Okcruryatanust nprOopa JOHKHA IIPOU3BOAUTECS B COOTBETCTBUH C «[IpaBHIaMH TeXHUYECKOH IKCILTyaTallly MJIEeKTPOYCTaHOBOK OTpeOuTeneii.
Ipubop nomxeH ObITH UCTIOIB30BAH TOJBKO 110 HA3HAYEHHUIO.
IMepen HagaIOM KCINTyaTAIMH ITOTO IIPHOOPA BHUMATEIHHO M ITOITHOCTBIO IIPOYHTAHTE HACTOSIIEEe PYKOBOACTBO 110 KCILTYaTaIHH.
Kaxxnplit pa3 nepex BKIIOYEHHEM IprOopa ocMoTpuTe ero. IIpu HaIM4ImMy MOBpeXXAEHUH pudopa U ceTeBOro NMIHypa HU B KOEM Cllydae He BKJIIOYalTe
mpubop B PO3ETKY.
JlanHEBII TprOOp He NpeHa3HauYeH JUL HCIIOIb30BaHUS JTIOABMH (BKIIFOUAst IeTel), Y KOTOPBIX €CTh (hpH3NUecKie, HePBHbIE WM IICHXUIECKUE OTKIOHEHHS,
WY HEIOCTATOK OIIBITA U 3HAHWH, 32 HCKIIIOYEHHEM CIIyJaeB, KOT/a 3a TAKAMH JINLaMH OCYIIECTBIISETCS Ha130p MIIH IIPOU3BOIUTCS X HHCTPYKTHPOBAHHE
OTHOCHUTEIBHO HCIOIb30BaHUS JAHHOTO MpHOOpa JMUIOM, OTBEYAIOIMM 3a UX Oe3omacHocTb. HeoOXoauMo OCyIIECTBIATh HAI30p 3a AETbMU C IIEJbI0
HEJIOIYIIEHNUS UX UTP C IIPUOOPOM.
IIpubop u ceTeBol IHYP JAOKHBI XPAHUTHCS TaK, YTOObI OHU HE MONaJIally M0/ BO3AECHCTBUE Kaphl, IPSIMBIX COJIHEYHBIX JyYel U BIaru.
He ocrapnsiite padoTtatomuii mpubop 0e3 Hagzopa! Beeraa oTkirouaiite mpudop ot cetH, ecnu Bbl UM He onb3yeTech.
B ciydyae quHTENBHOTO NepephiBa B HCIIOIB30BaHUH, XPaHHUTE IPUOOD B 3aBOJICKOH YITAaKOBKE B CyXOM, HEOCTYITHOM JUIS JIeTei MecTe.
Buumanue! He ucnoJb3yiiTe npu6op B6JU34 BaHH, PAKOBHH HJIH IPYTHX eMKOCTel, 3a110JHeHHBIX BOJOH.
Hu B koem ciydyae He morpyxaiTe npuOOp B BOAY WM Ipyrue )uakoctu. He npukacaiitech Kk npuOOpy BIaXHBIMU pyKamu. [Ipu HamokaHuu npudopa
cpa3y OTKJIIOYHTE €ro OT CeTH.
B ciyyae magenus npubopa B BOAy HEMEIJICHHO OTKIIOUUTE €ro OT ceTd. IIpu 3ToM HU B KOeM cilydyae He OIlycKaiTe pyku B Bomy. Ilepen moBTOpHBIM
HCTIONB30BaHNEM IPHOOP TOJDKEH OBITh MPOBEPEH KBAMH(HUIIMPOBAHHBIM CIIEI[HAIHCTOM.
Bxutouaiite mpuOoOp TOJNBKO B UCTOYHUK NEPEMEHHOT0 ToKa (~). [lepen BKIItoueHneM yoeanuTech, 4To Npudop pacCcuuTaH Ha HaNpsDKEHUE, HCIOJIb3YeMOe B
CeTH.
ITpubop MoxeT ObITH BKIIOUEH TOIBKO B CeTh C 3azemienueM. [lns obecreuenus Bamreii Ge3omacHOCTH 3a3eMIICHHE JOIDKHO COOTBETCTBOBATH
YCTaHOBJICHHBIM JIEKTPOTEXHIIECKHM HopMaM. He nosb3yiiTech HeCTaHTAPTHBIMU HCTOYHHKAMU MUTAHHS HIIM YCTPOHCTBAMH ITOJKIIFOUEHHS.
IMepen BrIrOUeHHEM IPHOOpPA B CETh YOSUTECH, YTO OH HAXOJUTCS B BRIKIIFOUCHHOM COCTOSTHHH.
He ucnons3yiite npubop BHe nomeruenuii. [Ipenoxpansiite npudop ot ynapos o0 octpbie yribl. [10 OKOHYaHHM SKCIUTyaTalldd, YUCTKE MM MOJIOMKE
mpubopa Bceraa OTKIIoYalTe ero OT CeTH.
Henb3s mepeHocuTs IpuUOOp, Aepia €ro 3a CeTeBOH MpoBoJ. 3ampernaeTcs TakxKe OTKIIOYaTh NMPUOOp OT CeTH, Aepxka ero 3a cereBoi mposoi. Ilpu
OTKJIIOUSHHUH NTPUOOpPa OT CETH AEPIKUTECH 3a LITETICEIBHYIO BIJIKY.
Hcnons3oBanue JOMOIHUTENLHBIX aKCECCYyapoB, He BXOIANIMX B KOMIIIEKTAIMIO, JIHIaeT Bac npaBa Ha rapanTuifHOe 0OCITy:KHBaHUE.
IMocne ucnonp3oBaHus HUKOTa He 0OMaThIBaliTe IPOBOJ STIEKTPONUTAHUS BOKPYT IIPUOOPA, TaK KaK CO BpEMEHEM 3TO MOKET IIPUBECTH K H3II0MY IIPOBOJA.
Bcerna rmaako pacnpasisiite IpoBoA Ha BpeMsl XpaHEHUs!.
3aMeHy MIHYpa MOTYT OCYLIECTBIATh TOJIBKO KBAIH(HIMPOBAHHBIC CIIELUANUCTHI - COTPYAHUKU CEPBUCHOTO IeHTpa. HexBanuduuupoBaHHbINH PEeMOHT
IPECTaBISAET NPSMYIO OIIACHOCTD IS OJIb30BATEIS.
He mpousBoxute peMOHT IPHOOPA CAMOCTOSTENILHO. PEMOHT 10DKEH IPOU3BOAUTECS TOJIBKO KBATH(HIIMPOBAHHBIMH CIICIIHATNCTAME CEPBUCHOTO LIEHTPA.
Jlnist pemoHTa pubopa MOTyT OBITH UCHOJIb30BAaHBI TOJIBKO OPUTHHAIIBHBIC 3aMlacHBIC YacTH.
Buumanue! Ilocie oOkOHuUaHWS CpoKa CIyxObl He BbIOpachBaiiTe HpHOOp BMecTe C OBITOBBIMH oOTxXoxamu. Ilepenaiite ero B
CHEUUaTM3UPOBAHHBIN MMyHKT JUIS JAJIbHEHIIeH YTHIN3alMu. DTHM Bbl MOMOXKETE 3aIUTUTD OKPYKAIOLIYIO CPEy.

15. TEXHUYECKHUE XAPAKTEPUCTHUKHU



PWK 1850CGL - gaitaux snekTpudeckuil 061ToBoi Toprooif mapku POLARIS

Hanpspxenue: 220-240 B

Yacrora: ~50-60 I'g

Mormnocts: 1850-2200 Bt

Knacc 3amursr: |

O6bem: 1,8 1

Ilpumeuanue: BenencTare MOCTOSIHHOTO IIPOIiecca BHECEHUSI H3MEHEHHH M YIydIIeHHH, MEXTy PYKOBOJICTBOM H H3ZENIHEM MOTYT HAOIIOAaThCsl HEKOTOPHIE
paznuynst. [IponsBoguTeNs HAleeTCs, YTO MOJIb30BATENb 00PATHT HA 3TO BHUMAaHUE.

16. MH®OPMALMA O CEPTUPUKALIUU

Tponykiys npouwia npouenypy HoatBepxkaeHus coorBercTBusi TpedoBanusM TP TC 004/2011 «O 6Ge30macHOCTH HU3KOBOJIBTHOTO 0oOOpynoBaHusi», TP TC
020/2011 «DnexTpoMarHuTHAsE COBMECTUMOCTh TexXHUUYEeCKHX cpeact», TP EADC 037/2016 «O06 orpaHMueHHH NPHUMEHEHHs ONACHBIX BELIECTB B H3CIUSIX
3JIEKTPOTEXHUKH M PAJHOIICKTPOHUKIY U MAPKUPYETCS €IMHBIM 3HAKOM OOpalleHUs IPOAYKIINH Ha PhIHKE rocynapcT-uieHoB TamoxeHHoro Coro3a.

Hudopmariiio o Homepe cepTuuKaTa/1ekIapalii COOTBETCTBHS M CPOKE €ro AeHCTBUsI Bl MoxkeTe moayunuth B Mecte npuodperenus usneinsi POLARIS wm y

Y10JIHOMOYEHHOT0 NPEACTABUTEIIAA U3TOTOBUTEIIA.

Konctpykims mpubopa coorBerctByet TpedoBanusm TP TC 004/2011 «O Ge3omacHOCTH HU3KOBOJIBTHOTO 000pyJ0BaHHs», a Takxke TP TC 020/2011

=

((QHCKTPOMaFHHTHaﬂ COBMECTUMOCTb TEXHUIECKUX CPEACTB».

EAl & o C € Z Roks

PacdeTHBII CPOK CITY>KOBI H3IEIIHS: 3 roza

T"apanTuitHblii cpok: 2 rozia co JHS MOKYIKA
JlaTta M3roToBNIEHUS yKa3aHa Ha IINJIbIUKE.

H3roroBuTenn:

POLARIS CORPORATION LIMITED - TIOJIAPMC KOPITOPEMIIIH JINMHUTE]]

Brok 1801, 18/F, xyounu Cenrp, 46 ['moctep Poyn, Banuaii, ['oHKOHT

Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai, Hong Kong

HUmnoprep: OOO "Konrunent", Poccus, 115419, r. Mockaa,

yiuina Oppkonukuase, 1. 11, ctpoenue 3, atax 4 nomenenue I komHara 13

‘Yo HOMOYeHHBIH NpeACTABHTENb H3roToBUTe s B PD 1 rocynapereax-uienax Tamo:xkennoro Coro3a:
00O "Tonapuc Uut", Poccus, 105005, r.Mockea, 2-as baymaHckas yi1., 1.7, ctp.5, Kom.26

Tenedon eaunoii cpaBodHo# ciyx0s1: 8-800-700-11-78

IIpousseneno B Kutae Ha 3aBoje:

NINGBO GOODFRIENDS ELECTRIC APPLIANCE CO., LTD
No.1338 West Tan Jialing Road Yuyao, Zhejiang, China

HUHEO I'VA®PEHJIC SJIEKTPUK AIITIAMAHCE KO., JIT]T
Ne.1338 Becr Tan Jxuanunr Poyn FOiisio, Yxonzsan, Kuraii

17. TAPAHTHMHOE OBSI3ATEJILCTBO
Mznenue: YaitHuK 3eKTpraecKuii  OBITOBOM Mogean:PWK 1850CGL

Hacrosimast rapanTHst IeliCTBYeT B TedeHHE 24 MECAIIEB C TIOATBEPIKICHHON JIaThl IPHOOPETEHHs N3/IENHs 1 MO[pa3yMeBaeT rapaHTHIHHOE 00CITyKNBAaHNE W3/1eTUS
B cooTBeTCTBHH ¢ 3akoHamu I'ocynapcTs — unenoB TamoxxeHHOTO Coto3a «O 3ammTe NpaB MoTpeOUTETeH.

TapanTuitHbie 0053aTENbCTBA U3TOTOBUTENS PACIPOCTPAHSIOTCS Ha BCE MOJENH, BbIMycKaeMble 1moj ToproBoi mapkoit «POLARIS» m mpuoOpereHHbie y
YTIOJTHOMOYEHHBIX M3TOTOBHTEIIEM TIPOIABIIOB, B CTPAHaX, T/I€ TPEJIOCTABIISIETCS TAPAaHTHHHOE 00CITy)KNBaHNE (HE3aBIHCHMO OT MECTa MOKYITKH).

W3nemne D0mMKHO HCIIOIB30BATECS B CTPOTOM COOTBETCTBHHM € PYKOBOZICTBOM IT0 SKCILTyaTal[iy M COOIIOICHHEM NIPABHII M TPEOOBAHHIA 1O O€30ITaCHOCTH.
HacTosmast rapanTus He pacIpoCTpaHseTcsi Ha HeAOCTATKU, BO3HUKIIHE MOCIIe IIepejadr ToBapa MOTPeOUTENIO BCIeCTBHE:

XHUMIYeCKOro, MEXaHNYECKOTO MIIM MHOTO BO3JICHCTBHSA, MOMAIaHUs TIOCTOPOHHUX MPEIMETOB, KHIKOCTEH, HACEKOMBIX M MPOJIYKTOB UX JKM3HEIEATETEHOCTH
BHYTPb H3/ICIHS;

HenpaBunpHOI 9KCILUTyaTalluy, 3aKIIOYAIOMIEHCs B UCIIONB30BAHUN M3MIEIHs HE [0 €ro NPsIMOMY HAa3HAUYEGHHIO, a TAKXKe YCTAHOBKH H AKCILIyaTal[UM H3IENHUs C
HapyIIeHneM TpeOoBaHmil PykoBo/ICTBa 10 SKCIUTyaTalliy U IPAaBIIT TEXHUKH O€30ITaCHOCTH;

Hcnonp30BaHMs M3€NMs B IENSAX, JUISI KOTOPBIX OHO HE MPEIHAa3HAueHO;

HopmanbHOl 3KCIUTyaTallud, a Takke €CTECTBEHHOIO H3HOCA, HE BIMAIONIME HAa (YHKIHOHAIbHBIC CBOMCTBA: MEXaHMYECKUE MOBPEXKICHHS BHEIIHEH HIN
BHYTpEHHEH IOBEPXHOCTH (BMATHUHBL, [APAIHHEI, IOTEPTOCTH), €CTECTBEHHbIEC U3MEHEHUsI 1IBeTa METalla, B T.4. IOABICHUE PaSyKHBIX H TEMHBIX IIATEH, a TAKKE -
KOPpO3HH Ha METaJIe B MECTaX ITOBPEXKICHNS TTOKPBITHS U HEMOKPHITEIX YJaCTKaX METala;

W3Hoca netaneit oTaeKH, 1aMIl, OaTapei, 3alIUTHBIX SKPaHOB, HAKOMUTENEH Mycopa, pEMHEH, IIETOK U MHBIX JIeTaleil ¢ OrpaHMYEHHBIM CPOKOM HCIOJIb30BAHMS;
PemonTa n3zenys, IpOU3BEACHHOIO TUIIAMH HIM OPTaHU3AIMIMY, HE SBISIOMUMUCS ABTOPU30BAHHBIMYU CEPBUCHBIMH IIEHTpaMu™;

IMoBpek/ieHni M3emus MPH TPAHCIIOPTUPOBKE, HEKOPPEKTHOTO €ro HCIMONIb30BaHHA, a TAKKE B CBS3M C HENPETYyCMOTPEHHBIMH KOHCTPYKIMEH W3/Iemust
MOAU(DUKAIISIME HIU CAMOCTOSTEILHBIM PEMOHTOM.

H3roToBuTENb HE HECET TapaHTUHHBIEC 0053aTeNbCTBA, €CIIH Ha U3eIUH OTCYTCTBYET IIaCIIOPTHAS HACHTU(DUKAIIOHHAS TaOINIKa, THO0 JaHHBIC B Heil CTEpPTHI MU
MCHIPABIICHEL.

HacTosmast rapanTust AEHCTBUTENbHA TOIBKO U U3/ENHI, HCIONb3YyeMBIX U JHYHBIX OBITOBBIX HYyXJ, M HE PacIpOCTPAHAETCS] Ha U3JENHs, KOTOPBIE
HCTIONB3YIOTCSI AT KOMMEPYECKHX, IPOMBIIIIEHHBIX MU IPO(hECCHOHAIBHBIX LeNe.

Buumanue!! M3rotoBurens He HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 BO3MOXKHBIM BpeJ, MPSIMO MM KOCBEHHO MpuunmHeHHBIH m3nenneM POLARIS mromsM, momamrHum
JKUBOTHBIM, OKPYKAIOIIeH cpeze, WU yImepd HMYIIECTBY B CIIydae, €CIIH 3TO IIPOU3OILIO B Pe3ysbTaTe HEeCOOMIOAEHNUS MPABUII WIN YCIOBHH JKCIUTyaTaIllud U
YCTaHOBKH M3JIEJHNSI, YMBILUICHHBIX WK HEOCTOPOXKHBIX ISHCTBHUI MOTPEOUTEIIS WITH TPETHUX JIHIL.

ITo BceM BOmpocam, CBSI3aHHBIM C TEXHHYECCKHM OOCITY)XHBAHHEM, MPOBEPKOIl KAYeCTBA, TAPAHTUIHBIM M MOCTrapaHTHHHBIM peMonToM m3menuit POLARIS
oOparaiitech B Onmkaiiimit ABTopr30BaHHbII cepBUCHBI eHTp POLARIS unu k npoaasiyy — ynonHomouenHoMy aunepy POLARIS

IapanTuiineii pemont u3nemuiit POLARIS ocymiecTBisioT Tonbko ABTOpH30BaHHbIE cepBHCHEIE HEHTpEl POLARIS.
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*Anpeca ABTOPH30BaHHBIX CEPBHICHBIX IIEHTPOB Ha caiite Kommanuu: Www.polar.ru

J171st TOATBEpIKACHUS aThl IPUOOPETEHUS U3CHUsI IPU TApaHTUITHOM PEMOHTE MM IPEIbSIBICHHS HHBIX PEIYCMOTPEHHBIX 3aKOHOM TpeOoBaHHil mpocuM Bac
COXPaHATh JOKYMEHTbI O OKYITKE.

TakoBBIMH JOKYMEHTAaMH MOTYT SIBISITBCSI 3allOJIHEHHBIN rapaHTuiiHelii TanoH POLARIS, , kaccoBelii 4ek winu kButaHuus [IponaBuia, MHBIE JOKYMEHTHI,
MOJTBEPKIAIOLINE JIATy U MECTO TOKYIKH.

IIpu He npenocTaBieHUH JOKYMEHTA, TOJTBEPKIAIOLIET0 JaTy NPHOOPETEH s U3/1eIUsl, CPOK TapaHTHH UCUUCIISAETCS C JaThl U3TOTOBJICHUS U3/1EIHS.

JlaTa M3roToOBNICHUS yKa3aHa Ha NACHOPTHOM UICHTH(PUKAIMOHHOM Ta0IMUKe, HAXOASILEHCS Ha 3aJHEil CTEHKE U3/IeIHs


http://www.polar.ru/

Household Electric Kettle
POLARIS
Model PWK 1850CGL
User Manual
Thank you for choosing POLARIS brand products. Our products are designed to meet the high demands of quality, functionality and design. We are sure that
you will be satisfied with the purchase of our company's new product.
Before using the device, please read the manual carefully and thoroughly. It contains important information regarding your safety, as well as recommendations
for the proper use and care of the device.
Keep this manual together with the warranty certificate, cash register receipt, if possible, the cardboard box and packing material.

1. GENERAL INFORMATION
This User Manual will help you get acquainted with the device, the technical data, operation rules and storage of the electric kettle, model POLARIS PWK

1850CGL (hereinafter referred to as the kettle, device).

2. SCOPE OF USE
e The device is intended for household use in accordance with this Manual:
— in places of permanent residence;
— at employee food service areas of shops, offices, farms and other departments;
— inhotels and other places intended for living;
— in places intended for overnight stay and breakfast.
e The device is not intended for industrial and commercial use.
e  The manufacturer shall not be liable for damage resulting from improper use or use unintended in this Manual.

3. DESCRIPTION OF THE DEVICE
The electric kettle is designed for boiling drinking water.

1
1. Nose
2. Lid
3. Lid opening button
4. Handle
5.  Water level scale
6. ON/OFF switch
7. Base
4.  COMPONENT PARTS
1. Kettle assembly —1pc.
2. User Manual —1pc.
3. Warranty Certificate —1pc.
4. Packing (plastic bag + box) —1pc.
5. BEFORE YOU START
o Before using the kettle for the first time remove all packaging and promotional materials from the outside and from the inside.
e Place the power base on a smooth, clean, and cool surface.
e Rinse the kettle several times with cold water.
e  Place the kettle on the power base.
Before using the water from the kettle for drinking we strongly recommend to boil the kettle 2-3 times changing the water and draining the boiled water to
clean the kettle from the inside.
6. OPERATING PROCEDURE
4. Filling the Kettle With Water
e Remove the kettle from the power base before filling it with water.
e Pour cold drinking water through the nose or neck of the kettle so that its level is between the min and max marks.
5. Turning on the Kettle

bottom of the kettle and power base) corresponds to the voltage in your grid.

Place the kettle on the power base.

Do not allow water to get into electrical connections.

e Plug the power cord into a power outlet.

e Turn on the kettle by pressing the ON/OFF switch key. The internal light will turn on.
e The water will start boiling.
Attention!
If you accidentally turn on the kettle without water in it, the protection system will work and the ON/OFF switch will automatically return to the OFF
position. Before using the kettle again, remove it from the power base and let it cool for 30 minutes, then fill it with cold water.
Turning-off the Kettle
When the water boils the kettle will turn off automatically. The interior lightning will turn off.
If necessary, you can turn off the kettle manually by moving the ON/OFF switch button to the upper position.
It is not recommended to boil the same water twice.
Attention!
Do not remove the kettle from the base until it turns off.
If the lid of the Kkettle is not closed or is not completely closed, the automatic shutdown will not work.

e Before connecting the kettle to the power grid, make sure that the voltage indicated on the nameplate of the device (located at the
A .
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e Pour the water out of the kettle gradually. Remember that there is boiling water inside.
e Hold the kettle by the handle only.
e After turning off the heating the kettle can be used again after 15-20 seconds.

7. CLEANING AND CARE
5. Unplug the kettle and let it cool.
6. Wipe the kettle outside with a damp cloth.
Never immerse the kettle, cord, plug, or power base in water.
7. Getting rid of limescale
Due to the salt content in the water limescale forms at the bottom and around the walls of the kettle. The presence of limescale and sediment must be
checked regularly and removed in a timely manner. If your kettle boils water for too long, turns off before boiling or makes excessive noise during operation
this means that it needs to be de-scaled. The appearance of limescale depends on the water hardness. De-scale the kettle at least 1 once a month.
To clean your kettle from limescale you can use a citric acid solution:
Mix 25 g of citric acid with 0.5 | of hot water.
Pour the liquid into the kettle.
Leave it on for 15 minutes.
Rinse the kettle with cold water two to three times.
Repeat cleaning if necessary.
To clean your kettle from limescale you can use a dilute solution of vinegar.
Dilute 2/3 of water and 1/3 of 6% vinegar.
Pour this solution into the kettle so that the heating element is covered, boil 2 - 3 times with 20-minute pauses.
Rinse the kettle with clean water two-three times and wipe it with a dry cloth.
Repeat cleaning if necessary.
You can also use a special de-scaler suitable for metal kettles. Follow manufacturer's recommendations.
Attention!
Never use aggressive or abrasive detergents to clean the kettle.
When using a descaling powder, always add water as recommended by the powder manufacturer. Never use these products without water.
Perform all loading/unloading/washing operations only with the kettle disconnected from the grid.
8. Filter Cleaning
. Disconnect the base from the grid and remove the kettle from the base. Pour out the remaining water. Cool the kettle if it is hot.
o Open the kettle lid.
o Press the filter inside the bulb and remove it. Use a soft brush to remove dirt (not included). Rinse with water.
Over time, the kettle's heating element may change colour due to intense heating. This is a normal occurrence, and the kettle can be used further.

8. STORAGE
Electrical devices are stored in a closed, dry and clean room at an ambient temperature of no higher than 40 °C with relative humidity not higher than 70%
and no dust, acid or other vapours in the environment that negatively affect the materials of the electrical device.

9.  TRANSPORTATION
Electrical devices are transported by all means of transport in accordance with the rules for that particular type of carriage of goods in place on a particular type of
transport. When transporting the device, use the original factory packaging.
Transportation of devices should exclude the possibility of direct exposure to atmospheric precipitation and aggressive environments.

10. SALES
Sales rules have not been established.

11. DISPOSAL REQUIREMENTS
Waste generated during the disposal of products is subject to mandatory collection and subsequent disposal in the prescribed manner and in accordance with
applicable requirements and norms of industry normative documentation, including in accordance with Sanitary Regulations and Norms 2.1.7.1322-03 “Hygienic
Requirements for the Placement and Disposal of Production and Consumption Waste."

12. TROUBLESHOOTING
Problem Possible cause Troubleshooting
De-scale the kettle as recommended in section 5.
Cleaning and Care
The power outlet does not work Connect the kettle to another outlet
For repair or replacement, contact an authorized
service centre.
The protection against switching on the | Let the kettle cool for 30 minutes, then fill it with
kettle without water has activated cold water

The kettle turns off before the water boils Limescale forms on the heating element

The kettle does not turn on The power cord is damaged

l'o avoid the risk of fire, electric shock, personal injury when using your device, as well as its breakdown, strictly observe the basic safety
yrecautions when working with this device, as well as general safety instructions when working with electrical devices.

13. SAFETY INSTRUCTIONS FOR THIS DEVICE
Use the kettle only for heating drinking water. Never fill the kettle with other liquids.
Never turn on the kettle without water.
Take only clean, cold drinking water to fill.
Do not place the kettle near walls, in a corner of the room, under overhanging panels or kitchen cabinets.
Install the kettle only on flat, heat-resistant and dry surfaces.



. Do not fill the kettle above the max mark and below the min mark. If the kettle is too full then when boiling, the water will splash out through the nose.
Hanging cords can cause accidents, especially if children have pulled the cord. It is recommended to place the kettle on the work surface as far as possible
from the edge of the table/work surface.

Keep the kettle lid tightly closed during heating.

Never pour water into the kettle while it is on the base.

Never leave the kettle unattended during operation.

Do not touch the kettle body (as it heats up after turning it on), and do not keep your hands above the steam from the nose and from under the lid. Take the
kettle by the handle only.

When hot water is in the kettle, for additional safety, when pouring water or opening the lid, it is recommended to keep hands at a safe distance from the
nose.

Pour the water out of the kettle gradually. Remember that there is boiling water inside.

Do not use the kettle if there is visible damage to the body, power base, power cord or plug, or any malfunction.

Do not place the kettle near a heat source or in direct sunlight (as the body may be damaged).

Be careful not to let water get into the electrical connections on the power base, power cord, plug, or the ON/OFF switch key.

Do not use the kettle on a different power base or on a rack with another kettle.

When removing/placing the kettle on the base the ON/OFF switch key must be in the upper position (OFF).

The formation of a small amount of water (up to 1 g) on the kettle base is allowed after boiling which is a consequence of steam condensation during
operation of the device.

14. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS WHEN OPERATING ELECTRICAL DEVICES
e The device must be operated in accordance with the “Rules for the Technical Operation of Consumer Electrical Installations”.

e The device should only be used for its intended purpose.

. Before operating this device carefully and thoroughly read this User Manual.

. Each time before turning on the device, inspect it. If the device and the power cord are damaged never plug the device into a power outlet.

e This device is not intended for use by people (including children) who have physical, nervous or mental disabilities or lack of experience and knowledge
unless such persons are supervised or instructed regarding the use of this device by the person responsible for their safety. Children must be supervised in
order to prevent their play with the device.

e The device and the power cord must be stored so that they are not exposed to heat, direct sunlight and moisture.

. Do not leave operating device unattended! Always unplug the device if you are not using it.

. In case of a prolonged interruption in use, store the device in its original packaging in a dry place out of the reach of children.

e  Attention! Do not use the device near bathtubs, sinks, or other containers filled with water.

e Never immerse the device in water or other liquids. Do not touch the device with wet hands. If the device gets wet immediately unplug it.

. If the device falls into the water unplug it immediately. In this case, do not put your hands in water. Before reuse, the device must be checked by a qualified

professional.

Plug the device into an AC power source (~) only. Before switching on make sure that the device is rated for the voltage used in the grid.

e  The device can only be connected to a grounded grid. To ensure your safety grounding must comply with established electrical standards. Do not use non-
standard power sources or connection devices.

e  Before connecting the device to the grid make sure that it is in the off state.

. Do not use the device outdoors. Protect the device from hitting sharp corners. Upon termination of operation, cleaning or breakdown of the device always
unplug it.

e Do not carry the device by its power cord. It is also forbidden to disconnect the device from the grid by holding it by the power cord. When unplugging the

device hold onto the plug.

The use of additional accessories that are not included in the package deprives you of the right to warranty service.

Never wrap the power cord around the device after use as this can lead to a broken cord over time. Always straighten the cord smoothly for storage.

Replacement of the cord can only be carried out by qualified specialists - the service centre personnel. Unskilled repairs pose a direct danger to the user.

Do not repair the device yourself. Repairs should only be carried out by qualified service personnel.

Only original spare parts can be used to repair the device.

Attention! After the end of the service life do not dispose of the device with household waste. Hand it over to a special collection point for future
E disposal. This will help protect the environment.

15. TECHNICAL SPECIFICATIONS
PWK 1850CGL - electric household kettle, POLARIS brand
Voltage: 220-240 V
Frequency: ~ 50-60 Hz
Power: 1850-2200 W
Class of safety protection: |
Volume: 1.8 |
Note: Due to the ongoing process of making changes and improvements, there may be some differences between the Manual and the product. The manufacturer
hopes that the user will pay attention to this.

16. CERTIFICATION INFORMATION
17.  The device complies with the following EU Directives:
18. -2014/30/EU (EMC)
19. -2014/35/EU (LVD)
20. -2011/65/EU ROHS II (Directive Restriction of Hazardous Substance)

c GHu_HS

Estimated Product Life: 3 years



Warranty period: 2 years from the purchase date
The date of manufacture is indicated on the nameplate.
Made in China

Manufacturer:
POLARIS CORPORATION LIMITED
Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai, Hong Kong

The manufacturer's representative manufacturer in the EU countries: HTV1 CJSC, Schvitrigailos 11A, Vilnius, Lithuania.

1.  WARRANTY POLICY

Product: Electrical kettle Model: PWK 1850CGL
This warranty is valid for 24 months from the product purchase date and implies warranty service of the product in case of detection of defects associated with
materials and work. This warranty is valid subject to the following conditions:
The manufacturer's warranty covers all models produced under the POLARIS trademark and purchased from the authorized sellers in the countries where the
warranty service is provided (regardless of the place of purchase).
The product must be used in strict accordance with the User Manual and compliance with safety rules and requirements.
This warranty does not apply to defects arising after the transfer of goods to the consumer due to:
Chemical, mechanical or other effects, ingress of foreign objects, liquids, insects and their metabolic products into the product;
Improper operation including the use of the product not for its intended purpose, as well as the installation and operation of the product in violation of the
requirements of the User Manual and safety rules;
The use of the product for purposes for which it was not intended,;
Normal operation, as well as natural wear and tear, not affecting the functional properties: mechanical damage to the external or internal surface (dents, scratches,
abrasions), natural changes in the colour of the metal, including the appearance of a rainbow and dark spots, as well as corrosion on the metal in the places of
damage to the coating and uncovered metal areas;
Wear of finishing parts, lamps, batteries, protective screens, trash bins, belts, brushes and other parts with a limited life;
Repair of a product made by persons or organizations that are not authorized service centres *;
Damage to the product during transportation, its improper use, as well as in connection with unauthorized product design modifications or self-repair.
The manufacturer does not bear warranty obligations if the product does not have a passport identification plate, or the data in it is erased or corrected.
This warranty is valid only for the products used for personal household needs and does not apply to products that are used for commercial, industrial or
professional purposes.
Attention!! The manufacturer shall not be liable for any harm directly or indirectly caused by the POLARIS product to people, pets, the environment, or property
damage if this occurs as a result of non-compliance with the rules or conditions of use and installation of the product, intentional or reckless actions of the
consumer or third parties.
For all questions related to maintenance, quality control, warranty and post-warranty repair of POLARIS products please contact the seller - an authorized
POLARIS dealer.

The manufacture date is indicated on the passport identification plate located on the rear wall of the product.
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YaiiHUK eJ1eKTPHYHHIT 100y TOBHIt
POLARIS
Mopaear PWK 1850CGL
IncTpykuist 3 ekcnuryaTanii
Jsxyemo Bam 3a BuOIp HpOIyKIii, 110 BUITYCKA€ETHCs i1 ToproBenbHO0 Mapkoo POLARIS. Haii Bupo6u po3po6iieHo BigMOBIAHO 10 BUCOKHX BHMOT

SIKOCTI, PyHKIIOHATBHOCTI Ta Au3aiiHy. Mu BIeBHeHi, 1o, IpuAOaBIIM HOBUH BHpi6 Hamoi dipmu, Bu Oynere 3amoBomeHi.

Ilepen movyaTkoM eKCIUTyaTalli Mpuiagy yBaKHO MPOYHTAUTE IO IHCTPYKLiIO, B SIKIH MICTHTBCS Bax<iuBa iH(MOpMALs, IO CTOCYeThCs Barmoi

Oe3rexu, a TaKOXK PEKOMEHAIT 3 IPAaBUIIBHOTO BUKOPHCTAHHS MPHIALY i OISy 32 HUM.

30epiraiiTe iHCTPYKIIIO pa3oM i3 rapaHTIHHUM TaJOHOM, KaCOBHM YEKOM, a TaKOX, SKIIO 1€ MOXJIUBO, 3 KAPTOHHOK KOPOOKOK 1 MaKyBaJbHUM

Marepiaiaom.

1. 3AT'AJIBHA IHOOPMAUISI
Lst iHCTpyKLis 3 eKCIUTyaTalii mpu3HadeHa [Uisi O3HAHOMJICHHS 3 TEXHIYHHMH JaHHUMH, OyZOBOIO, MpaBUJIAMH eKCIUTyaTalil Ta 30epiraHHs 4ailHHKa

enexrpuyHoro, mogens POLARIS PWK 1850CGL (nani 3a TEKCTOM — YaifHHK, IPHIAK).

2. COEPA BUKOPUCTAHHS

Ipunan npu3HaveHuit A1 moGyTOBOro BHKOPHCTAHHS BiAMOBIAHO 0 L€l IHCTPYKILi:
— Y MiCIX IOCTIHHOTO MPOXKUBAHHS;
— y MICIIfIX XapuyBaHHs CIiBpOOITHHUKIB Mara3uHiB, 0¢iciB, epMepchKHUX TOCIOAAPCTB Ta IHIINX MiAPO3AiIiB;
— Yy TOTeJsiX Ta iHIIMX MICLSX, IPU3HAYCHUX JUIS POXKUBAHHS;
— Y MICISIX, IPU3HAYCHHX ISl HOYIBII Ta CHiJJAHKY.
Ipunan He NpU3HAYCHHMIT JUTS IPOMHCIIOBOTO Ta KOMEPLITHOrO BUKOPUCTAHHSI.
BupoOHuK He Hece BiIOBIaIbHOCTI 38 30UTKH, 1110 BUHUKIIH B PE3YJIbTATi HEMPAaBHIBHOTO a0 He mepen0auyeHoro i€k iHCTPYKLIEI0 BUKOPHCTAHHS.

3.  OIIUC IPUIALY

YaiiHUK eNeKTpUIHUN IPU3HAYSHUH I KU ATIHHS TUTHOT BOAN.

1
1. Hocux
2. Kpumxka
3. Knomnxa BigkpHBaHHS KPHIIKH
4. Pyuka
5. Illkana piBHs BoAM
6. Tlepemuxay YBIMK/BMK
7. TlincraBka
4.  KOMILIEKTALISA
1. Yaiiauk y 360pi — 1 mwr.
2. Inctpykmis 3 ekcruryaramii — 1 mr.
3. Tapanriiiuuii Tanon — 1 mwr.
4.  VYmakoska (OMieTHICHOBHI MakeT + KOpoOKa) —1mr.
5. MArOTOBKA 10 POBOTHU
e [lepen mepmmM BUKOPUCTaHHAM YaiHIKA BUIANITH YCi TaKyBaJlbHI MaTepiaan 30BHi Ta BCEPEIHHI.
e BCTaHOBITH MiJCTAaBKY KMBIECHHS Ha PIBHY, YHCTY Ta IIPOXOJIOHY TOBEPXHIO.
e  Kinbka pa3iB MpOMUITE YalHUK XOJOIHOIO BOIOIO.
e  BcTaHOBITh Yai{HHK HA ITiICTaBKY JKHBJICHHS.
Ilepeo sukopucmanusam 600U 3 YAUHUKA Ol UMM HA2ATbHO PEKOMEHOVYEMO NPOKUN SIMUmu YauHux 2-3 pasu, MiHA0YYU 600y, Ma 3AUMu Kun s4eHy 600y,
wob ouucmumu YarHUK 6cepeouHi.
6. MOPSAJOK POBOTH
7. HamoBHeHHs JaifHHKa BOJIO.
e Tlepex TnM, SIK HAIIOBHUTH YalHHUK BOJOIO, 3HIMITh HOTO 3 IiJCTABKH KUBJICHHS.
e HanuiiTe X0J0IHY MUTHY BOAY Yepe3 HOCHK a00 rOpJIOBHHY YalHHKa TakK, 1100 11 piBeHb OYB MiXk BiIMITKaMH min Ta max.
8. YBiMKHEHH: JaiiHUKa.
o Ilepex Tum, K MiAKIIOYHTH YAHHHK 10 MepeiKi, IepeKoHalTecs, 0 HANPYra, BKa3aHA HAa IIMJILAUKY NpUIaxy (po3mimenuii Ha
A AHi YaliHMKa Ta MiCTABKHU KUBJICHH:), BilNoBifae Hanpy3i y Bamiii mepexi.
e  BCTaHOBITH YaiHUK HA MiICTaBKY KMBJICHHSI.
CrexTe, 1100 BOZA HE MOMNA1aNIa Ha CNEeKTPUYHI 3’ €IHAHHSI.
e  BcTaBTe BUIIKY MEPEXEBOTO LIHYPa y PO3ETKY.
e  YBIMKHIT YaifHUK HaTHCHEHHsM KnaBimmi nepemnkada Y BIMK/BUMK. Ilpu oMy 3aroputhest BHYTPIIIHS ITiICBIYyBaHHS.
e  Po3smouHeTsCs KUI ATIHHSA BOJIH.
¥YBara!
SIKII0 BM BUIAJKOBO YBIMKHYJIM YalHUK O€3 BOAM, CIIPAIFO€ CHCTEMa 3aXHCTy, i nepemukad YBIMK/BMMK aBToMaTn4HO MOBEPHETHCS Y TOIOKEHHS
BUMK. Ilepen monansmyM BUKOPHCTAHHSAM YaiHHUKA 3HIMITH HOro 3 MiACTABKH JKHBJIEHHS 1 JaiiTe OXOJOHYTH HPOTAroM 30 XBHJIMH, a HiCNs LBOTO
HAMOBHITh XOJIOJHOIO BOJIOKO.
9. BuMKHEHHs YaliHUKa
e  Konu Boza 3aKkuNNTh, YaHUK BUMKHETHCSI aBTOMATHIHO. [HIMKAaTOpHA JIaMIIOUKa 3racHe.
e Skmo HeoOXiJJHO, BM MOKETE BiJIKIIOYNTH YallHUK BPYUHY, TlepeBiBIny Kiasinry nepemukada Y BIMK/BUMK y BepXHe MoI0XKeHHS.
e He peKkOMEHIY€ETHCS KUIT'ITHTH Ty camy BOZY JIBidi.

Veara!
He 3nimaiiTe 4aiiHMK 3 miACTaBKH, IOKU BiH HE BIIKIFOYMBCS.
SIKIIO KpUIKa YaiiHUKA He 3aKpuTa abo 3aKpHUTA HEMOBHICTIO, ABTOMATHYHE BiIKITIOUCHHS HE CIPALIIOE.
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e  Bunupaiite Boay 3 yaiiHuka moctynoBo. [lam’sitaiite, o BcepeauHi 3HaX0UThCS KUII SITOK.
e  TpumaiiTe 4aifHUK JIUIIE 32 PYUKY.
e  [licns BigKIIOYEHHS HArpiBaHHS YailHUKOM 3HOBY MOXKHA KOpUCTyBaTHCs depe3 15-20 cex.

7.  YUIIEHHS TA JOTJISI

9. BiakirOUiTh YaiHUK BiJ MEpPeXKi Ta JaiiTe HOMY OXOJIOHYTH.
10. IlpoTpiTh YaitHHK 30BHI BOJIOIOI0 TKAHHHOIO.

Hikosn He 3aHypIoiiTe YallHUK, HIHYP, BUIKY 200 MiICTABKY KMBJIEHHS Y BOAY.
11. BunaneHHS HAKHITY
BHacuniiok BMicTy y BOAi coeii Ha [iHI Ta CTIHKax YallHUKa YTBOPIOEThCS Hakuil. HasBHICTh HaKUITy Ta Ocaay HEOOXiTHO MEpeBIpsATH Ta PEryisipHO Ta
CBO€YACHO BUAAISITH. SIKIIO Ball YailHUK KHUII SITUTh BOIY HATO JOBTO, BIAKIIFOYAETHCS 1O 3aKHITAHHS 200 IyXKe IIyMHTb Ii/ 9ac poOOTH, 1€ 3HAYHTh, 110
Horo HeOOXiTHO OUHCTUTH BiJ Hakuily. [TosBa HAKUITy 3aJIEXKUTH BiJ] )KOPCTKOCTI BOAU. 3AilICHIONTE OYMICHHS BiJ] HAKUITY IPUHAIMHI | pa3 Ha MiCsIb.
J11st OUMILEHHS YaliHUKA BiJl HAKUITY MOYKHA BUKOPHCTOBYBATH PO3YMH JIMMOHHOI KHCJIOTH:
3mimaiite 25 r muMoHHOT KucnoTH 3 0,5 J1 raps4oi BOIH.
3anuiite pifuHy y JaiiHUK.
Sanuiure Ha 15 XBUIIMH.
ITpornonoNiTh YaiHUK XOJIOIHOI BOIOKO JBa — TPH PasH.
3a HeoOXiAHOCTI MOBTOPITh YHILICHHS.
J1ist OUMILeHHS YaliHUKA BiJl HAKUITY MOYKHA BUKOPHCTOBYBATH CJAGKHUI PO3UMH ONTY:
Pozunnith 2/3 yactunu Boau Ta 1/3 yactuny 6%-ro oury.
Hannifre et po3unH y YalilHUK TaKMM YUHOM, 1100 OyB MOKPUTHH HATPiBATbHUI €lIeMEHT. 3aKuIl aTiTh 2-3 pa3u 3 nayzamu 20 XB.
ITpomnosonIiTh YaiHUK YMCTOO BOJOO [[Ba — TPU Pa3K Ta MPOTPITh CYXO TaHIiPKOIO.
3a HeoOXiAHOCTI MOBTOPITh YUIIICHHS.
Bu Takok MOKeTe BHKOPHCTOBYBATH CIICLIAIbHUNA 3aci® [UIsl OYMIECHHS BiJ HAKHUITy, IO MiAXOIHTh IJIS METaJeBUX dYalHHUKIB. loTpumyiitecs
peKoMeHpaniit BUpoOHKKa 3ac00y.
YBara!
Hikonu He BUKOPHCTOBYITE arpecHBHi Ta aOpa3uBHI MU0 3aCO0M /IS YHIICHHS YaliHuKa. Y pa3i BUKOPUCTAHHS MOPOLIKY ISl OYHIIEHHS BiJ HAKUITY
3aBXK]IH JI0/1aBaiiTe oro y BOAY BiJIOBIIHO 10 peKOMEHAaliif BHpOoOHUKaA ropouiky. Hikonu He 3acTocoByiite i 3aco0u 6e3 BOAM.
Vi MaHinyssLil 3aII0BHEHHSI/BUIIOPOKHEHH S/ TIPOMUBAHHSI 31 CHIONTE JIMIIE TO/i, KOJIH YailHUK BiIKIIOYEHO Bill MEPEKi.
Yactka ¢inbrpa
* BUMKHITB mifcTaBKy BiJ Mepexi 1 3HIMITh YalHUK 3 mifcTaBKy. Bumiire Boxy. OCTyiTh YaifHUK, SKIIO BiH rapsduii.
* Bigkpuiite KpUIIKY YaiiHHKA.
* AKypaTHO HigHIMiTh BinbTp 1 miAcTaBTE HOro mif ciabKy cTpyMinb Boau. [IpoTpiTe M'SIKOO HIITKOIO (HE BXOAUTH B KOMILIEKT). OOMOIOCHITH BOAOIO.

3ro1oM HarpiBaibHHUIl €JIEMEHT YaiHUKA MOXKE MOMIHATH KOJIip BHACIIJOK IHTEHCHBHOTO HarpiBy. Lle HOpMasbHe sBuIe, 1 YalHUK MOXe Oe3
0GOK0BaHHS BUKOPUCTOBYBATHCS AaJi.

8. 3BEPIT'AHHS
Enexrponprnany 30epirafoTbest y cyxoMy Ta YHCTOMY IPHMILIEHHI 3a TeMIlepaTypH IOBiTps He Buie Iumoc 40°C 3 BirHOCHOIO BooricTio He Buie 70% Ta 3a
BIZICYTHOCTI B HABKOJIMIIHEOMY CEPEIOBHII MUY, KUCIOTHUX Ta IHIIHMX MApiB, M0 HETATUBHO BIUIUBAIOTH HA MATEPiajn €IeKTPONPIIAIIB.

9. TPAHCHOPTYBAHHSI

Enexrponpuiiain TpaHCIOPTYIOTh yciMa BHIAMH TPAHCIOPTY BIAIOBIZHO /10 HMPaBHII MIEPEBE3CHHs BaHTAXIB, 10 JIOTh HA TPAHCIIOPTI KOHKpPETHOro Bumy. Ilpu
IiepeBe3eHHI puJIaly BUKOPUCTOBYHTE OPHTiHATIBHY 3aBOJICEKY YIIAKOBKY.

TpaHCIOPTYBaHHS IPHJIA/IIB Ma€ BUKITIOYATH MOKIMBICTh O€3MI0CEPEHBOr0 BIUIUBY Ha HUX aTMOC(EPHHX OMaJiB Ta arpeCHBHUX CEPEOBHIIL.

10. PEAJII3ALISA
IMpaswuna peani3arii He BCTAaHOBIIEHI.

11. BHUMOIH IOAO Y THIIBALII
Binxonu, 1m0 yTBOPIOIOTECS y Pe3ynbTaTi yTHIi3alil BUpoOiB, MiAIAraloTh 000B’I3KOBOMY 300pY 3 MOAANBIIOK YTHII3alLi€l0 Y BCTAHOBICHOMY TOPSIKY Ta
BI/IMOBIIHO 70 YMHHUX BMMOT Ta HOPM Taily3eBOi HOPMAaTHBHOI JOKyMeHTaii, 30kpema BianosigHo mo CanlluH 2.1.7.1322-03 «IirieHiuni BUMOTH mI0z10
PO3MIIIIEHHS 1 3HSNIKODKEHHS BiIXO/IiB BUPOOHHIITBA Ta CIIOKHBAHH».

12. TOIIYK TA YCYHEHHSI HECITPABHOCTEM

ITpo6Gnema MoxBa npu4YMHa YcyHenHs TpobieMu

YaifHUK BiIKIIOYAETHCS 0 TOTO, SIK BOJA Ha HarpiBanbHOMy enemeHTi yTBOpHBCS | [lOYHMCTITH YaiHUK BiJ HAKWIY BiJIMOBIIHO 1O

3aKUIIiIa HAKHII peKoMeHalii po3ainy 5. «UniieHHs Ta OIS
MeperkeBa po3eTka He IMpaloe ITiITI04iTh YaifHUK 0 iHIIOI pO3ETKH

Jlns  pemoHTy abo 3aMiHM 3BEpHITBCI B
ABTOPHM30BaHHIT CEPBICHUI LIEHTP

CrpaifoBaB  3axuCT BiJg yBiMKHeHHs | [lailiTe YalHUKY OXOJOHYTH NpoTsAroM 30 XBUIIUH,
JaiiHuKa 0e3 Boau MOTIM HAIOBHITH HOr'0 XOJIOZHOIO BOIOIO

o IHyp >KUBIIEHHS MOMKOIKEHO
YalfHUK HE BMUKAETBCS

1106 yHUKHYTH PU3NKY BHHHKHEHHSI MOKeKi, YPaskeHHsI eJJeKTPUYHHM CTPYMOM, OTPUMAHHSI TPaBM MiJ Yac BUKOPHCTAHHS BalIOro
IPUJIAZLY, 2 TAKOK HOT'0 MOJIOMKH, CYBOPO J0TPUMYIiTECh OCHOBHHUX 3aX0/1iB 0€3MeKH M/l 4ac poGOTH 3 UM NPUJIA0M, 2 TAKOK 3arajIbHUX
1Ka3iBOK 3 TeXHIKH 0e3leKH Ml yac podoTH 3 eJIeKTPONpHIaJaMHu.

YBara!
[Ipy BUHMKHEHHI HecnpaBHOCTe# Oyb-IKOr0 Xapakrepy 3Bepraiitecst B apropu3oBanmii Cepsicumii nentp POLARIS.
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13. BKA3IBKH IIOJO BE3IEKHA ITPUJIALY
BukopucToByliTe YaltHUK JHIIE AT HAarpiBaHHs Bogu. Hikomn He HanuMBalTe y YaifHUK iHIII piHHH.
Hikoymn He BMHKAliTe YaliHUK 0€3 BOIH.
J1i1s HaroOBHEHHS OepiTh JIMILIEC YUCTY XOJIOJHY IUTHY BOAY.
He cTaBTe YailHUK KOJIO CTiH, Y KyTKY IPUMILICHHS, I/ TAaHESISIMH, 110 HABUCAIOTh, YU KYXOHHUMH Inadamu.
CraBTe YalfHUK JIMIIE HA PiBHI, TEPMOCTIHKI Ta CyXi HOBEPXHi.
He 3anoBHroiiTe YallHUK BULIE BiAMITKH MaX Ta HUKYe BiAMITKY MIN. SIK1o YaiiHuK nepenoBHEHMI, TO PH KUITiHHI Bojia Oy e BUXJIIOIYBaTHCS 3 HOCHKA.
ITHypu, 110 3BUCAIOTh, MOXYTH OYTH IMPHUYMHOIO HENTACHUX BHUIAJKIB, OCOONUBO SKIIO 3a IIHYP HOTSATHYIH HiTH. PeKOMEHIY€eThCS CTABUTH YallHUK Ha
pobouiii MOBepXHi IKOMOTa IaJi BiJl Kparo CTOIY/poO0UY0l TOBEPXHI.
Crexre 32 THM, 100 KPHILKA YaiiHUKa Oy/a IiIbHO 3aKPUTA ITiJ YaC HarpiBaHHSI.
Hixonu He HanMBalTe BOLY y YaifHUK, KOJIH BiH 3HAXOAUTHCS HA IMiJCTaBII.
Hikonu He 3anumaiite YaitHUK 0€3 HArSIAY i yac poboTH.
He notopxkaiitecs 10 Kopiycy 4aifHuKa (OCKUIbKH MiciIsl yBIMKHEHHsI BiH HArPiBa€ThCs), @ TAKOXK HE TPHMAWTE PyKH Hal Hapolo, [0 BUXOAUTH 3 HOCHKA Ta
3-TiJ] KpULKY. bepiTh YaitHuk nuiie 3a pydky.
Koy B 4aiiHUKY 3HaXOAUTHCS Tapsya BoJa, [JIsl JOJaTKOBOI OE3IeKH IPH HaJIUBaHHI XOJIOJHOI BOAU a00 BiIKPUBAHHI KPUILKU PEKOMEH/YEThCS TPUMATH
pyKu Ha Ge3rnedHiil BicTaHi BiJi HOCHKA.
BuuuBaiite Bozy 3 4aiiHuka moctynoBo. [lam’sitaiiTe, 1110 BeceperHi 3HAXOAUTHCS KHUIT ATOK.
He xopuctyiiTecs 4aifHUKOM 32 HasBHOCTI BHIMMHUX MOIIKOKEHb KOPITyCa, MMiACTABKH KUBJICHHSI, MEPEKEBOT0 LIHYpa ab0 BUJIKH, a TAKOXK HECIIPABHOCTEH
y pobori.
He craBTe yaiiHMK moOpsj 3 JUKEPEIOM TeIUla, a TAaKoXK y 30HI IONajaHHA NPSIMUX COHSYHMX HPOMEHIB (OCKUIBKM KOpIYC Hpuiay Moxe OyTu
TOLLIKOJIXKEHO).
Crexte 3a THUM, 1100 BOja He MONajana Ha EIEKTPUYHI 3’€HAHHA HA IIJACTABLi JXUBICHHS, IIHYP JKMBICHHS, BHIKY Ta KIaBillly IepeMUKada
VYBIMK/BUMK.
He xopuctyiitecst YaiiHUKOM Ha iHIIH [migcTaBIi )KUBICHHS a00 MiACTABKOO 3 IHIINM YailHUKOM.
YV MOMEHT 3HSATTS/BCTAHOBJICHHS YaiHHKa Ha MiACTaBKy KiaBima nepemukada Y BIMK/BIMK noBuHHa 3HaX0AUTHCS Y BepXHbOMY HosoxkeHHi (BIIMK).
TTicnst KU’ SITIHHS HA MiACTaBLI JOMYCKAEThCS YTBOPEHHS HEBEIMKOI KUIBKOCTI BoaH (10 1 T), KOTpa € HACNiAKOM KOHICHCALIl Mapu mijJ 4ac poOoTH
TpUIIamy.

14. 3ATAJIBHI BKA3IBKH 3 BE3IIEKH IIIJI YAC POBOTH 3 EJIEKTPOITPUIIAIAMHU
Excrutyarartist npuia/ly HOBUHHA 31 HCHIOBATHCS BiAOBIIHO 10 «IIpaBril TEXHIYHOT eKCILTyaTaLlii eleKTPOYCTAHOBOK CIIOXKHBAUiBY.
Ilpunag Mae BUKOPHUCTOBYBATHCSI JIMILIE 32 IPH3HAYCHHSIM.
Ilepex BBeACHHSIM B €KCIUTYaTALIIO [IHOTO IPHJIALY YBaXKHO Ta MOBHICTIO IPOYUTANTE 1O IHCTPYKINIO 3 €KCIUTyaTaIlii.
Ilopa3sy nepes yBIMKHEHHSIM [PUIIa Ty OrsiiaiiTe Horo. 3a HasIBHOCTI ITOIIKO/KEHB IPpHIIa Ty ab0 MEpeKeBOro IIHYPa B )KOAHOMY pa3i He BMHKaWTe IpIIIa
y PO3ETKYy.

Leit nprtaa He MpU3HAYCHHIT 17151 BAKOPUCTAHHS JTIOABMH (Y TOMY YHCIT AIThMH) 13 QI3MIHAME, HEPBOBUMH 200 IICHXIYHUMH BIAXUICHHSIMHE a00 KM OpaKye

JIOCBiy YM 3HAHb, 32 BUHATKOM BHIIAJKIB, KOJU 3a TAKUMHU JIOABMHU 3IIHCHIOETHCS HArIAA abo BiAmoBiganpHa 3a 1x Oesmeky ocoba MPOBOIHUTH iM
IHCTPYKTaX 1010 KOPUCTYBAHHS IIUM IpuiiaoM. HeoOXiqHO 311 iCHFOBATH HATJISA 32 TITBMH 3 METOO HEJIOMYIICHHS IXHIX irop 3 MpHIagoM.

Ipunan ta MepexeBHil LIHYP HEOOXIAHO 30epiraTu Tak, 00 BOHH HEe MOMAaNH IIi/] BIUTHB TEIUIa, IPSIMHUX COHSYHUX MPOMEHIB Ta BOJIOTH.

He 3anumaiite npunan mix gac po6otu 6e3 Harmsay! SIkiio Bu Ginbline He KOPUCTYETECS MPHIIAIOM, 3aBXK/IH BiAKIIOYalTe HOTro Bix MEpexi.

V pasi TpuBanoi nepepBy y BUKOPHUCTaHHI 30epiraiiTe mpuiaj y 3aBoJCHKIH YIIaKoBIi y CyXOMY, HEOCTYITHOMY JUISl iTeH MicIii.

YBara! He BukopucToBYiiTe npuJiaj no6/u3y BaHH, PAKOBHH Ta iHIIUX MOCYAHH, 3alI0BHEHHX BO/I0I0.

V sxomHOMY pasi He 3aHypIoiiTe mpuiaj y Boay abo inmui piauau. He Topkaiitecst mpuaay BonoruMu pykamu. [Ticiist HAMOKaHHS 0ipasy BiJKIFOUITh IPUIa]
BiJl MEpeKi.

V pasi nagiHHs npuiiasy y Boay HeraiHo Bij'enHaiiTe #oro Bix mepesxi. I[Ipu 1poMy B )KOTHOMY pasi He 3aHyproiTe pyku y BoAy. Ilepex momanbimm
BUKOPUCTAHHSAM NpUJIa Ma€ OyTH repeBipeHuil KBali(pikOBaHUM CIEIiaTiCTOM.

BMukaiite mpuian e y JoKepeno nepeMiHHoro crpymy (~). Ilepen yBIMKHEHHSIM NEpeKOHaWTecs, IO MPWIaJ PO3PAaXOBaHUH HAa HANPYTy, IO
BUKOPHCTOBYETHCS Y MEPEXKI.

IMpunaj Mo>xe BMUKATHUCS JIMIIIE Y MEPEXY 3 3a3eMIICHHM. 3aist Batroi Ge3neku 3a3eMICHHs Ma€ BiAMOBIaTH BCTAHOBJICHHM EJICKTPOTEXHIYHUM HOPMaM.
He xopucryiiTecst HeCTaHIAPTHUMH JDKEPEIIAMH JKHBJIEHHS 200 IIPUCTPOSIMH i IKITIOYESHHSI.

Ilepen yBIMKHEHHSIM MPHUIaLY y MEPEXKY HMEepeKOHaNUTECs, 110 BiH 3HAXOAUTHCS Y BUMKHEHOMY CTaHi.

He BukopucToByiiTe npuiaa nosa npumineHHsMu. bepexiTe npunan Bij ynapiB o0 roctpi kytu. ITicns 3akiHuUeHHS eKCIUTyaTallii, mij] 4ac YuIileHHs abo y
BUIAJIKY IOJIOMKH NMPUIIALy 3aBXKAM BiJKIIOYANTE HOTO BiJl MEPEXi.

He MoxHa mepeHoCcHTH NpHiiaj, TPUMAKOUU HOTo 32 MEPEXEBUH IIHYP. 3a00pOHAETHCS TAKOXK BIIKIIOYATH NPHIIA]] BiJl MEPEXKi, TPUMAIOUU HOTO 32 IIHYP.
Ipu BinKIIOYEHHI TPHIALY BiJl MEPEXi TPUMAKWTECS 3a IUTENCENbHY BHJIKY.

BuKOpUCTaHHS 10IaTKOBUX aKCeCyapiB, 110 HE BXOITh 10 KOMILIEKTY, 1030aBIIsi0Th Bac npaBa Ha rapanTiitHe 00CTyroByBaHHSI.

ITicnist BUKOPUCTAHHS HIKOJIN HE OOMOTYIITe MIHYp KUBICHHS HABKPYT MPHIaLy, OCKUIBKH 3 YaCOM 1€ MOXKE MPHU3BECTH 10 3JIOMIICHHS IIHYpa. 3aBiKIu
TJIAJIKO PO3MPABISIATE IIHYP Ha yac 30epiranHs.

3amiHy IIHYpa MOXKYTh 3/1i{ICHIOBATH JIHIIIE KBaTi(hiKOBaHi CIEMialiCTH — MPaliBHAKH CEpBICHOTO LeHTpy. HekBamidikoBanuii peMOHT CTAaHOBUTH MPSIMY
HeOe3MeKy /I KOPUCTyBaya.

He pemomnTyiiTe npiian caMocTiifHO. PEMOHT MaloTh 3[ifiCHIOBATH JIMIIIE KBaNi(hiKOBaHi MPAI[iBHUKH CEPBICHOTO LEHTPY.

JI1st peMOHTY IpHIIaTy MOXYTh BUKOPHCTOBYBATHCS JIMIIIE OPHTIHAIBHI 3alIaCHI YaCTHHH.

Yeara! Ilicns 3akiHueHHS TEpMiHY CIy>KOU HE BUKUAAITE Mpriiaj pa3oM 3 nodyroBumu Biaxonamu. [lepenaiite iforo y crienianizoBaHui MyHKT
IS ToaTbIoi yrumizanii. Lium Bu monomosxere 3aXUCTUTH JOBKIILIA.

15. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKH

PWK 1850CGL - waitauk enektpuaHuii moOyrouii ToprosensHoi Mapkun POLARIS
Hamnpyra: 220-240 B
Yacrora: ~50-60 I'g

13



Iotyxnicts: 1850-2200 Bt
Knac 3axucry: 1
O6’em: 1,8 11

Ilpumimka: BHaciIOK MOCTIHHOTO MPOLIECY BHECEHHS 3MiH Ta BIOCKOHAICHB MiXK IHCTPYKLI€IO 1 BHPOOOM MOXKYTh CIIOCTEpiraTycs eBHi po30ibKHOCTI. BupoOHHK
CIIO/LBAETHCS, 110 KOPUCTYBAy 3BEpHE HA Lie yBary.

16. TH®OPMAILIS ITPO CEPTU®IKALIIIO
Ipunan ceprudikoBaHuil Ha BiAMOBIAHICTE BUMOraM TeXHIYHUX periaaMeHTiB Ta JlepikaBHHX CTaHAApTiB YKpaiHH.
Indopmariiro npo Homep cepTudikara / Jekaapaii BiAmoBiAHOCTI i TepMiH #foro aii Bu moxere orpumatu B Micui npuadanss Bupody POLARIS a6o y
VIOBHOBa)XEHOTIO IIPEACTaBHUKA BUPOOHUKA

EAL @ os C € Z Robs (&)

Po3paxyHkoBuHii TepMiH c1y:01 BUpOOY: 3 poku

T'apanTiiinnii cTpok: 2 POKH Bifl AHS TIOKYIIKH
JlaTa BUTOTOBJIEHHS] BKa3aHA HAa HIMJIBAUKY.

BupooHuk:

Ionapic Kopnopeiiun Jlimiten,

Anpeca: brok 1801, 18 / F, [xy6ini Cenrp, 46 ['moctep Poyn, Banuaii, ['oHKOHT
POLARIS CORPORATION LIMITED

Address: Unit 1801, 18 / F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai, Hong Kong
Immoprep B Ykpaini: TOB «MBT UHT», 03067, Vkpaina, m. Kuis, OyibBap Jlernce, Oyn. 4.

3pobseno B Kurai.

14



17. TAPAHTIMHE 30BOB’SI3AHHS

Bupi6: YaiiHuK enekTpiuaHuid moOyTOBHI Mopeas: PWK 1850CGL
11s rapanTis gie npoTsiroM 24 micsniB Bix AaTu npuabGaHHS BUpoOy Ta nepeadadae rapaHTiiiHe 00CIyroByBaHHS BUPOOY Y pa3i BHABIICHHS e(EKTiB,

OB’ sI3aHUX 3 MaTepiagaMu Ta poboToro. List rapanTist 1ie y pasi JOTpUMaHHS TaKUX YMOB:

1. TapanTiiiHe 3000B’s3aHHs PO3MOBCIOKYETHCSI HA yCi MOJENI, sIKi BHITYCKalOThCsI i ToproBoio Mapkoro «POLARISy, y kpaiHax, Ae HamaeTbest
rapaHTiiiHe 0OCIIyTOBYBaHHS (HE3aJIXKHO BiJ MiCISI IOKYIIKH).

2.  Bupib xymyeTbCsl BUKIIIOUHO JUISI OCOOUCTHX NMOOYTOBHX IOTpeO. BupiO MOBHHEH BHKOPHUCTOBYBATHCS y TOYHIH BimmoBigHOCTI mo IHCTpykmii 3
eKCIUTyaTalii Ta 3 JOTPUMAHHAM [PABIJI Ta BUMOT OE3MEKH.

3. OO00B’s3ku BUpOOHHUKA BiAMIOBITHO [0 Wi€l rapaHTil BAKOHYIOTH IIPOJABI — YIIOBHOBaXKEHI IMJIepU BUPOOHHUKA Ta O(illiliHI IEHTPH 3 00CITyrOByBaHHS
(cepBic-ieHTpH). L5 rapanTis He PO3MOBCIOMXKYETHCS HAa BUPOOH, IPHAOAH] y HE YIOBHOBaXKEHHX BUPOOHUKOM IIPOAABIIIB, KOTPi CAMOCTIHHO HECYTh
BIZINOBITaIbHICTD TIEpe]] CIIOKUBAYEM 3T1HO 3 POCIHCHKIM 3aKOHOJABCTBOM.

4.  1la rapaHTis He pO3MOBCIOKYETHCS Ha 1e)eKTH Ta 30BHIIIHI 3MiHH IPHUIALY, 1[0 BHHHKIN y Pe3yJbTaTi:

e  XiMIYHOro, MEXaHIYHOrO Ta iHIIOrO BILUIMBY, HONAJAHHsS CTOPOHHIX MPEIMETIB, PiIHH, KOMax Ta MPOAYKTIB IX JKHTTEXISUIBHOCTI BCEpEOHHY
BUPOOY;

e HemnpaBuipHOI eKCIUTyaTallii, 110 M0JsIrae y BUKOPUCTAHHI BUPOOY HE 3a HOro MPSIMUM IIPU3HAYCHHSIM, a TAKOXK BCTAHOBJICHHS Ta €KCILTyaTallii
BUPOOY 3 MOPYIICHHSM IIPABUII T4 BUMOT TeXHIKH Oe3MeKu;

e BijkiasaHHs BAHSIHOTO 0Ca/Iy, BOAHOIO KAMEHIO Ta HAKUITy BHACIIIOK BUKOPHCTAHHS BOJIH 3 BHCOKHM BMiCTOM MiHEpaJIbHUX PEYOBHUH.

e HopmanbHoi ekcrutyararii, a TakoX MPUPOAHOTO 3HOLIYBAHHS, 10 HE BIUIMBAIOTh Ha (yHKIIOHAJbHI BIACTHBOCTI: MEXaHIUHI MOIIKOKCHHS
30BHIIHBOI 400 BHYTPINIHBOI TOBEPXHi (BM SITHHY, OAPSAIHMHU, IOTEPTOCTI), IPUPOAHI 3MiHH KOJIBOPY MeTaly, y TOMY YHCII HOsBa pail yXHUX
Ta TEMHHUX IUIIM, @ TAKOXK KOPO3ii Ha MeTal y MICIISIX [OLIKOKCHHS [IOBEPXHI Ta HEIIOKPUTUX ALISHKAX METaly;

e 3HOUIYBaHHS JeTalNeii 03100JICHHS, JaMIl, OaTapeil, 3aXUCHUX eKPaHiB, HAKOMMYYBaYiB CMITTS, PEMEHIB, IIITOK Ta iHIINX AETajel 3 00MEeKECHUM
CTPOKOM BHKOPHCTAHHS;

e Pemonty BHpOOY, 3xiiicHeHOro ocobamu abo ¢ipmMamu, IO HE € aBTOPU30BAHUMH CEPBICHUMH LIEHTPaMH™;

e CaMmocCTiiiHOrO po30HpaHHs NpHIaLy, He mepeadadeHoro [HCTpyKLi€ro 3 eKcIuTyararii, 800 Oyab-SKOro iHIIOro BTpyYaHHs y Oro KOHCTPYKILIO.

5. LIs rapanTis Aie 32 yMOBH Ipe’sIBIICHHS OPUTIHAIY I[LOTO TapaHTIHHOIO TaJloHa, OPUTiHATY TOBAPHOTO YeKa, BUIAHOTO MPOJABILIEM, Ta BUPOOY, y
SIKOMY BUSIBIIEHO TE(EKTH.

6. Ll rapantis i€ nmine s BUPOOIB, [0 BUKOPUCTOBYIOTBCS Ui OCOOMCTHX MOOYTOBHX HOTpeD, Ta HE PO3MOBCIOKYETHCS Ha BUPOOHU, KOTPi
BUKOPHCTOBYIOTHCS 3 KOMEPLIHHO0, IPOMHCIIOBOIO Ta IPO(ECiiiHOI0 METOIO.

3 ycix muTaHb rapanTiiiHoro oociayrosyBanns Bupo6iB POLARIS 3Bepraiitecs xo Baroro micieBoro odiuiiinoro npoaasus POLARIS.

Y pa3si BusiBIeHHsI HeCIPABHOCTeli 06;1alHAHHS Heo0XiTHO HeraifHo 3B’s13aTHCA i3 cepBiCHUM LEHTPOM.
Anpecu aBTOpH30BaHKX LeHTpiB Ha caiiti Kommanii: www.polar.ru

JInist miaTBEepPKEHHS NaTH NpHAOaHHs BUPOOY IpU rapaHTIHHOMY PEMOHTI abo Ipex’sBICHHS iHIINX Ieper0aueHnX 3aKOHOM BHMOT IIpocHMoO Bac 30epiratu
JIOKYMEHTH PO ITOKYIIKY.

TakuMu JOKYMEHTaMH MOXYTh OyTH 3allOBHEHHUIi rapanTiitHuii Tasion POLARIS, xacoBuii uek ab0 KBUTAHILisI IPOAABIIS, 1HIII JOKYMEHTH, LIO MiATBEPIKYIOTh
JIaTy Ta Miclie MOKYIIKH.

V pasi HeHaJlaHHA JOKYMEHTY, 1[0 HIATBEPUKYE JaTy NpuadaHHs BUPoOY, CTPOK rapaHTil BAPAXOBYETHCS 3 JATH BUTOTOBICHHS BUPOOY.

JlaTa BUTOTOBIIEHHS BKa3aHa Ha MACMOPTHIH ineHTHiKaniiHIA Tabauy1Li, 110 3HAXOUTHCA Ha 3aJ(HIH CTiHIII BUPOOY.
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TYPMBICTBIK 3JIeKTPJi IdliHeK
POLARIS
Moneni PWK 1850CGL
Maiinanany KeHiHIeri HYCKayJIbIK
POLARIS cayna tanOachIMeH IIbIFApbIIAThIH OHIMAI TAHIAFAHBIHBI3 YILIH aNFbICBIMBI3IBI Oinmipemis. bi3miy OyitbiMpap cama, (yHKIMOHAIIBIK

JKOHE [TM3aiiHFa KOWBUIATBIH )KOFApBI TaJIANTapFa colikec jkacayrad. bi3aid ¢pupmanaH xaHa OyiibIM alFaHbIHBI3Fa pr3a 0OJIaTHIHBIHBI3FA CCHIMIMI3.

Kypruirbiae! naiinananbac OypsIH OCHI MaiganaHy XKeHIHAET HYCKAYIIBIKTBI MiHIETTi TYPAE TOIbIKTal, MYKUST OKBIIT IIBIFBIHBI3, OCHI HYCKAaYIBIKTBIH

OapJiblk MaiiganaHy epexenepiMeH MYKHUAT TaHbICBIHBI3, oHma Ci3iH Kayilci3AiriHisre KaTbicThl MaHBI3/bl akmapaT 0ap, COHAaii-aK, KYpBUIFBIHBI IYpbIC
naiilaiany KoHe OFaH KYTiM KOpCeTy JKOHIH/erl HycKayiap MeH KeHecTep OepisreH.

TNaiinanany >keHiHJeT1 HYCKAYJIBIKTEl KEMUITIiK TAJIOHBIMEH, KacCaJblK YeKIIeH 0ipre, MyMKiH/AITIHIIE, KAPTOH KOPAITa XKOHE opaMa MaTepHaibIMeH

Gipre caKTaHpI3.

1. KAJHIbI MOJIIMET

By maiinanany 6Goiibiaima nyckaynsik, momemi PWK 1850CGL POLARIS caynma tanOachIMEH LIBIFApbLIATHIH TYPMBICTBIK DJICKTPII HIditHeK (OyaaH opi

MOTIH OO¥bIHIIIA — IHQﬁHeK, K,S[pI)IJ'[FLI) )KGHiHIIeFi TEXHUKAJIBIK )JepeKTepimeH cunaTtraMalIapbIMEH, OHBbIH KYPBUIFBICBIMEH, COHBIMEH KaTap KYPBUIFBIHBI CaKTay JKOHE

naiifanany GOMbIHIIA epe)kesepiMeH TaAHBICYFa apHAJIFaH.

SO AWML

PR

2. KY¥PBLIFBIHBIH l'[AI?I)IAJ'[AHY CAJIACBI
ByJ1 TYPMBICTBIK 9JIEKTpII MISHHEK TeK KaHa yii/ie, TYPMBICTBIK MaKcaTTa, OChI aiijajlaHy )KeHiHIerT HYCKayJIbIKTBIH epexeriepi MeH TalanTapbiHa ColKec
TEK TYPMBICTA JKOHE COFaH YKCAC JKariailiiap/ia FaHa naijajiaHyra apHalFaH:
—  TYPaKThI TYPFBUIBIKTBI MEKSHKainapaa;
—  JIYKeH KbI3METKepJIepiHiH TaMaKTaHAThIH OPbIHIapBIHAA, KEHCENep/e, pepMepIIiK MapyalbUIbIKTa KOHEe OacKa Ja )KYMBIC OPBIHIAPbIH/A;
—  TypyFa apHaJFaH KOHAK YHJIep/e, COH/Iail-aK TYThIHYIIBUIAPABIH YaKbITIIa TOKTAWTBIH, TAMAKTAHATHIH JKoHE 00C yaKbITTAPBIH OTKI3ETiH MeiMaHXaHa
MEH OTeJIb CHSKTHI J)KOHE 0acKa Ja TypyFa apHaIFaH )KaHysUIbIK IeMaJIbIC OPBIHAAPBIH/A;
—  TYHeyre )XoHE TaHFBI aCThI ilIyre apHAJIFaH OpBIHAAP/a Naii/[allaHyFa apHaJFaH.
KypbUtFbIHbI ©HEPKACIITIK jKOHE KOMMEPLHSUIBIK MaKcaTTa aiijallaHyFa ThIHbIM CalbIHa/bI.
OHipywIi ochl MaiiiataHy KeHIHAer HYCKayJbIK OOWBIHIIA KapacThIPblIMAFaH HeMece AYPbIC Maii/jaiaHOay IblH HOTHKECIHAEC TYbIHAAFAH 3aiaj yIUiH
XKayarTbl eMec.

3. KY¥PbUIFbIHBIH CUITATTAMACHBI

OneKTp MIOHHEKTI TeK KaHa ilTyre skapaMIbl Cy/Ibl KaiHATBII aTy YIIiH KOJIJaHbIHEI3.

IIoitHeKTiH mymeri, cys3ri;

[IoiHEeKTiH KaKMaFrblH allyFa apHaJIFaH 0aThlpMachl;

KypBUIFBIHBIH TYTKACHI;

CynblH JeHTeliH Kajaranay YIIiH apHaJIFaH MeXe CBI3BIKTap;
Kyartsr axxsipatsin Kocatsin ICKE KOCY/COH/IPY xenini Tetiri;
TyprbIH Y

4.  K¥PbUIFBbIHBIH )KUbIHTBIKThILJIbIF bl

K¥pac1‘mpmn KUHaJIFaH KYPBUIFbI: MIOWHEK KOHE OHBIH QJICKTPMEH KopeKTeH;{ipy TYNKOSPBI — 1 JlaHa.

Maiinanany >xeHiHIET] HYCKAYJIBIK —1 nana.
Kemingik Tamox — 1 nana.
KypBUIFBIHBIH Opamachl (TIONUATHIICH MaKeTi + Kopaobl) — 1 nana.

5.  K¥PBUIFBIHBI ICKE KOCIIAC BYPBIH MMAMJIAJIAHYFA JTAWBIHIAY
Aurrain per naiigananap anagbHAA KYPBUIFBIHBIH KanTaMa KOpaObIH alllbill, KYPHUIFBIHBL a0aiiial ajblll IIBIFAPIHbI3, COJAH KeHiH OHBIH CHIPTHIHAH XKOHE
ilriHeH 0apibIK opaMa MaTepuajiapblH AJIbIHbI3, COHBIMEH KaTap KYPBUIFBIHBIH CHIPTKBI OSTIHEH OapIiblK jkapHaMara KaThICTBI JKAIlChIpMasIap/Ibl ajIblil
TacTaHBI3.
KypbUTFBIHBIH KOPEKTEHAIPY TYMKOSPBIH OipTerTic, %Ka3bIK, Ta3a, KbI3yFa Kapchl OETKE OpPHATHIHBI3.
[oitHeKKe Cy KYHBIN, OHBI OipHEIIe PET CYbIK CyMEH IaibII XiOepiHi3.
IIToliHeKTi OHBIH 3JIEKTPMEH KOPEKTEHAIPY TYNKOSPBIHA OPHATHIHBI3.
Bipinwi pem Katinamoin anearn cyosl iWNeyis, WalHeKMIy [WiH Mazapmy YuiH OHblY [WiHe eKi-yu Mapme cy KYublin, COOaH KeliiH CONl eKi -yul Mapne
Kyubligan cyovl 2 Hemece 3 pem KAlHamuvln anyed, COOaH Kelin coJl eKi -yl Mapme KaliHamvin aiean cyobl meein macmayaa Keyec oepineoi.
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Cysrini opHaTy

[IoiHEeKTiH KaKMaFbIH alIbIHBI3 /14, IIYMEK JKaFbIH/Ia CY3TiHIH OpHATHUIFAaHbIHA KO3 JKETKIi3iHI3.

Cy3riHiH AYphIC OPHATBUIBII, MBIKTAI OEKITLIreHiHE KO3 XKETKi3iHi3.

Erep cy3rii opHaThlIMaraH 6oJica, OHbI LISHHEKTIH IYMEriHe KypaIblH MOUBIH )KaFbIHAH OTKI3il OPHATHIHBI3, OJI YILIIH CY3TiLITi HISHHEKTIH IyMerine
KapaMa Kapchl, KYPBUIFBIHBIH CBIPTKBI OOJITiHIH KOFapFhI XKUETIHIH aCTHIHA TOMEHT] OOJiriMeH OpHATHIHBI3, COMAH KeiliH OHBIH JKOFapFhI OOJIIriH ycTan
TYPBII, OPHATBUIATEIH OPBIHFA MBIKTAIl, CHIPT €TKEH JBIOBIC eCTiIMeHiHIe OeKiTy YIIiH Cy3riHi ITyMeKTiH OarblHa Kapail 0achIHbI3. Cy3riHiH IyphIc
OPHATBUIBII, MBIKTAI OEKITIITeHiHE KO3 JKETKI3iHi3.

KypbUIFbIHBIH KaKIarbIH jka0bIHbI3.

Cysel apoaiiviv Oeximyni Kainvinoa 60aybl Kadicem api uwyMeKKe Kapama-Kapcwl opramvlaybl muic. Cyseiutmiy wolHeKkmiy wymeeinoe MulKman
beximineenoicin apxes mekcepinis. Cizee Oy Hca20atiovl KA0a2aian Oomuipy Kaxcem.

6. 2KY¥YMBIC TOPTIBI

IIIsiiHeKTi CyBIK CyMeH TOJNTBIPbIHbI3.

IsitHekke cy TONThIpMAc OYPBIH, OHbI TYIKOSPJIaH AJIbIHbI3.

Inryre »xapam/ipI CaIKbIH Cy/IbI MISHHEKKE ITYMEK apKbUIbI HEMECE [IOWHEKTIH ay3bl apKbUIbI KYIBIHBI3, CYIbIH JEHIeili Max GenricineH ackipa xoHEe Min
OernriciHeH TOMeH OOIMaybl KaXeT.

2. lsiinekTi icke Kocy.
o IIloiiHeKTiH TYNKOSIPBIHAAFBI KyaT OepeTiH 21eKTpPJi :Kedidik 6aychIMHBIH HITENCeIbAiK ABIPTETIriH  JJIeKTPIiK KOpeKTeHy
A JKelliciHe sKaJdFacThIpMac OYPBIH, ajibIMEH Cci3aiH 2/1eKTp Kejigeri KoJJaHBLIATBHIH KepHeYAiH JIeKTPJdiK mapamMetpJiepi
OyiibIMAAFbI (LIOWHEKTIH sKk9He TYNKOSAPABIH TYO01 :KaFbIHIa OPHAJIACKAH) apHA bl TEXHUKAJBIK KecTeciHde KOpCeTiireH 3JIeKTp
napameTtpJiepine cdiikec KeJeTiHIIriHe K03 JKeTKi3iHi3.
e [IloiHEeKTi OHBIH 3JEKTPMEH KOPEKTEH/IPY TYIKOSIPbIHA OPHATHIHBI3.
KopexTeHaipy TYIKOSpbIHA, OHBIH JIEKTP KAIFAaybIHA )KOHE NIEKTP KOCBUIBICHIHA CYJIBIH TaMBII KETIICYiH dpJaibIM KafaFanaHbl3.
o  IlIoiiHeKTiH TYMKOSPBIHIAFbl KyaT OepeTiH dMeKTpIIi KeITiK 0ayChIMHBIH IITENCEIbIIK AffbIPTETITIH allaibl PO3ETKAFa JKaJFACThIPBIIT
KOCBIHBI3.
e Kyarts! axsiparsim KocatsiH ICKE KOCY/COH/IPY skemini TeTiriHiH NepHeciH (KIaBHIIAchH) 0Oacy apKbUIBI IIOHHEKT] iCKe KOCBHIHBI3. by imki
JKAPBIKTHI )KaHBII TYPAaJbL.
o CoHBIMEH CyIbl KaifHaTy yzepici GacTanasl.
Hasap ayaapeinbizaap!
Cybl OK IIOHHEKTI icke KocyFa MyJiaeM Oonmaiiibsl. Cybl KOK MISHHEKTI Ke3aeiicok Typae Oaiikamail KocKaH yKaFaaiina, OHbIH KYHill KeTyIeH CAaKTaHIBIPY
JKyiieci iCKe KOChLTabI [a, MISHHEKTIH KbI3y YAepici TOKTAaThLIaAbl, COHBIMEH KaTap, KYphUIFbLIAFsI KyaTThl axkbipathin Kocatsid ICKE KOCY/COHAIPY
sxenini tetiri apromartel Typae COHIIPY kanmbina opansir, con COHIIPY kyitinae Ttypaasl. [IoiiHekTi ogaH opi maiganaHy yiiiH, OHbI TYIIKOSPIaH
ANBIHbI3, COJAH OHBI CYBIK CyMEH TONThIpMAC OypbiH, 30 MUHYT OOWBI, OJ CyBIFAHINA KYTE TYPHIHBI3, COAAH KEifiH OHBI CYBIK CYMEH TONTBIPBIHBI3.
3. IlaiinekTi coHaipy.
e Cy kaiiHaraH Ke3/le LISIHEK aBTOMATTHI TYpAe coHei. Coll coTTe KYPbUIFBIHBIH CHIPTKbI KOPITYChIH/Ia OPHATACKAH HH/EKATOPJIBIK LIAMBI [1a COHE].
e Kaxer Gomran xargaiina Ci3 KypbUtFbiaarsl KyatTsl axpipathin Kocatsih [CKE KOCY/COH/IPY xemnini TeTiriHiH HepHECiH (KIABUIIACHIH) >KOFAphI
Kapaii, COHIIpy KalIblHA OPHATHIIN, IIOWHEKTI KOJIMEH COHIIpE aaachl3.
e  bBip per kaiiHaraH Cy/pl KaiTanan KalHATIaHbI3.
Ha3zap aynapeinbizaap!
IToliHexTi TYIKOSIpaH anMac OYpBIH OHBIH COHIeHIHE KO3 )KeTKi3iHi3, 01 COHOETeHIIIe OHBI TYIKOSPIaH aJIMaHbI3.
IToliHeKTiH KaKIarsl TONBIFEIMEH XKaObUIMaraH HeMece allibIK KyHiHje 0oica IMIOHHEKTiH aBTOMATTHI COHYI iCKe KOCBIIMaMIbL.
e Cynpl moHHEKTeH aKpIpbIHIAN, adaiinan KyHbIHER. 1IIofHEKTIH imiHxe BICTBIK CYABIH OapbIH eCciHi3ae CaKTaHbI3.
e  [IloiiHeKTi TEeK KaHa TYTKAChIHAH YCTaHBI3.
e [lloiiHekTi coHipreH coH, 15-20 cekyH]] ©TKEHHEH KeiliH, SFHU KYPBUIFBI CybIN OOJFaH COH, IIOMHEKTI KaiTaaH naiiananyra 0oiaspl.
7.  TA3APTY XOHE KYTIM
1. IlloitHexTi Ta3apTnac OypbIH, OHBI OpAaifbIM COHAIPIN, OHBIH TYNKOSPLIHAAFBI KyaT OepeTiH 2JIeKTpii JKeNilik 6ayChIMHBIH IITEHCEeNbIIK albIPTEeTiri
JKAJFFACHIIT TYPFaH 3JIEKTPIIIK KOPEKTEHY JKeIliCiHEH aXKbIPaJIbIll TYPFAaH/IBIFBIHA KO3 )KETKI31Hi3 )KOHE OJ CYbIFaHIIA KYTe TYPHIHBI3.
2. 1loWHEeKTiH CHIPTHIH COJI FaHA JHIMKBUI IIYOEPEeKIIeH CYPTIll IIBIFHIHEI3.
[IojineKTi *HE OHBLIH JJIEKTPMeH KOPEKTeHIIpy TYNKOSIPbIH, COHMAii-aK, TYNKOAPLIHAAFbI KyaT OepeTiH 3JIeKTpJi KeJiIik 0aychbIMBbIH,
COHBIMEH KaTap JIeKTPJIi KelliJlik 0aycbIMHBIH IITeNnce/bAiK albIpTeTirin  ewmdip xkaraaiiia cyra Hemece 0acKa CYibIKTBIKTapFa 6aThIPbIN
caJIMaHbI3.
3. Kakran Ta3apry.
IoitHexTiH imKi KaObIprajgapbiHAa kKoHe TYOiH/IE Kak oHe TyHOa Ty3iTyl MYMKiH, KaKThIH TY3i1yl CyIbIH KaTThUIbIFbIHA OaiIaHBICTBI, OYJI CyZIbIH
KypaMbIHZa Ty3 OOJFaHABIKTaH OpbIH ananbl. Kak nmeH TyHOamapasH Gap-KOFBIH JKYHeTl TypJe TeKcepil TYphIHBI3, Jep Ke3iHae TazapTy KaxkeT. Kak
KYPAJIIbIH JKYMBICHI OapbIChIH/IA a3/IaFaH Iy TYFBI3BIN, KaiHay OapbICBIHIA YJIFAIObl MYMKIH.
KypputFbuina KaK TY3UIreH Ke3lle Cy Y3aFbIpak KaiHaibl, COHBIMEH KaTap erep Ci3zliH LISHHETiHI3 Cy KallHaraHFa JeHiH CeHil KajaThlH Ooiica, Oy,
MIOWHEKTI KaKTaH Ta3apTy KepekTirin Oimmipeni. KakrelH maiiza Gomybl CymabIH KaTTBUIBIFBIHA OaiimanbicTsl. IlloifHekTi KakTaH sxyHeni Typne,
MYMKIHJITiHIIE aiibiHa 1 peT Ta3apThin TYpbIHbI3. Ci3AiH IIOWHET1HI3 KaKTaH Ta3apTy YIIIH JMMOH KbIIIKBUIBIHBIH epiTiHAiciH naiigananyra 6onaasl:
e 25rp. JIuMOH KbIKBUIBIH  0,5J1. BICTBIK CYMEH apaacThIPbIHBI3.
e Ochl KOCTIaHbI IIOHHEKKE KYHBIHBI3.
e 15 MHHYTKA KaJABIPBIHBI3.
e [IIolHEKTI CalKbIH CyMEH €Ki-YIIl MOPTE IIAIBIHBI3.
e  Kaerine Kapail Ta3apTyabl KalTalaHbI3.

Ci3niH WoHETIHI3 I Ta3apTy YIIIH cipKecyAbIH dJ1ci3 epiTinaicin Konganyra 0omazpl.

byn ymin cyneir 2/3 Geuiriu sxoHe 6% cipkecynbiH 1/3 Gedirin apamacThIpbIHbI3.

Ochl KOCTIaHBI KBI3JBIPATBIH 3JIEMEHT JKaObLIATBIHAAN Till, MoWHEKKe KYHbIHBI3, 2 — 3 peT KaifHaThIHBI3 Ja, KaiiHaTy Ke3eHJIepiHiH apanbrbiHaa 20
MHHYTTBIK Y31ITiC 5Kacall, KaHHaTy (bl KaiTaIaHbI3.

[IToliHeKTi Ta3a, CAJIKBIH CyMEH eKi-yII MOpTe MIAibII, KypraK nIyOepeKIeH CYpTiHi3.

Kaxerine kapail Ta3apTyzbl KalTanaHbI3.
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Conpaii-ak, Ci3 Kypanmarsl TOT O0acHaiThIH OOJIATTAH JKacalFaH KbI3IBIPFBINI JIEMEHTI Oap TeMip MIOHHEKTepAl KaKTaH Ta3apTyFa apHaIFaH apHaifbl
KypaJiapapl mHaiinanaHa anacei3. TaszapTy KypanaapbIHbIH KaNTaMachIHAAFbl JalbIHAAYIIBIHBIH HYCKaylapblH OAaCIIbUIBIKKA ala OTHIPHIN, OHBIH
HYCKayJIbIFbl OOWBIHINA KAPaCThIPBUIFAH OapIIbIK epexeepiH KOJIaHbIHbI3.

Hasap ayaapeinbizaap!

IIoiHeKTiH iIIKi KOHE CHIPTKBI JKaFbIH Ta3apTy YIIiH arpecCHBTI jKoHE aOpa3uBTI 3aTTaphl 6ap JKyFhIII KYPhUIFbUIAPIBI CIIKAIIAH Taii1anaHOaHbI3.
IIofiHeKTi KaKTaH Ta3apTyFa apHaJFaH YHTaKTapAbl NakjanaHy OapbIChIHIA Cy[bl 9pKe3 YHTAaK ©HIIpYIICIHIH HycKaynapblHa COiikec KOCBIHbI3. by
KaKTaH Ta3apTyFa apHaJFaH apHaibl KypajagapAsl Cychl3 Maiigananyra 6oIManisl.

Bapiblk opekeTTepi, SFHH Cy/bl KYIO/TOry/ Ta3apThill, A0 YAEPICTepiH TeK MISHHEKTIH TYNKOSPhIHAAFbI KyaT OepeTiH KT XKeIiTiK 0ayChIMHBIH
LITETICENBIK aifbIPTETIr AIEKTPIIIK KOPEKTEHY XKEIiICH a)XbIPAThUIbII TYpFaH 0oJica FaHa OpbIHIAY KaXKeT.

Cys3rini Tazanay

* TyFbIp/BI XKeJiJEH aXbIPaThII, MISHHEKTI TYFbIP/aH WbFapbiHbI3. Kanran cyapl Terin Tactanbl3. LIIoHHEKTI BICTBIK 60/ICa, CAIKBbIHAATHIHBI3.

e [1IoliHEeKTiH KaKIaFbIH allbIHbI3.

* Cy3rini abaiinan KeTepil, CyAbIH dJICi3 aFbIMbIHA KOHBIHBI3. JIacTaHy bl JKyMcakK IIeTkaMeH (KMHaKKa KipMmeiiai) aneim tacTanp3. CyMeH MIaifbIHbI3.

VYakpIT oTe KeJle, [MaiHeK KbI3IBIPFBIII JJIEMEHTI KapKbIH/BI KbI3ABIPY CalapblHaH TYCl e3repTe anaabl. byir KaablnTel, an maifiHek Kayincis opi opi
Kapail KOJIIaHbLIa aJiafIbl.

8.  KY¥PbLIFbIHbI CAKTAY )KOHIHJEI'l EPEXKEJIEP
OnekTpii KyphlIFbLIap KOpLIaraH aya TeMmieparypackl miroc 40°C -TaH acHaiThIH, )OHE CabICThIPMAaJIbl bIFAIIbIFbI 70%-1aH XKOFapbl EMEC, KbIIIKbUIBI,
COHIali-aK, MEKTPIIi Kypagap MaTepHualjapblHa Tepic acep eTeTiH e3re Jie Oy/blH, IaHHBIH 00JIMaybl KarJailbIH/Ia Xka0bIK, KYpPFaK opi Ta3a OesiMexaiia cakTarysl
THIC.
9. KY¥PbUIFbIHbI TACBIMAJIJIAY )KOHIHJEI'lI EPEXKEJIEP

DIeKTpIi KYpbUIFbLIAP/IbI TACBIMAIIAHATHIH HAKTHI Oip KOJIK TypiH/E OpeKeT eTETiH XKYKTI TachIMaiay )KoHe )KYK THEY-TYCIpy )KYMBICTAPbIH KAMTAMAChI3 €TETiH
JKYKTI TachIMajlay epexelniepine coikec )aObIK KoK KYpalIapblHbIH Ke3 KEJIreH TYPiHJe TachIManaaiiibl. KypbUFbIHBI TachIMaiay OapbIChIHIA TYITHYCKAJIBIK
3aybITThIK OpaMa MEH KanTaMa KOpaObIH Haii1aNaHbIHbI3.

KypbutFbuIapsl  TacbiManiay OapbIChIHAA OJIapAbl TIKENeH MeXaHHWKaJbIK OYJliHyJIepleH, KbI3ylaH, OFaH TiKe KYH COYJECiHiH, aTMOc(hepasblK >KaybIH-
LIAIIBIHAAPABIH TYCYiHEH, bUIFA MEH arpeCCUBTI XKEMIpJIi opTanap dcep eTyiHeH KOpFay MIapTTapbl KAMTaMachl3 €Tyl KepeK, COHaii-aK, KYpbUIFbLIapAbIH OY3bLTy
KayIIiH TyFbI3aThIH ceOenTepin OOMapIpMay YILiH KOFapbIa aTalFaH oCepiepIiH Ke3AeHCOK THTi3y MyMKIHAIrH OOIIbIpMaybl KepeK.

10. BYJI KYPBUIFBIHBI TAYAP PETIHJE OTKI3Y JKOHIHJIET'T EPEJKEJIEPT

ByJ1 KyphUTFBIHBI Tayap peTiHIe OTKi3y JKOHIH/IET] epexenepi OenriieHreH emec.

11. JKAPAMCHI3 JIEIl TABBLJIFAH TYPMBICTBIK JJEKTPJIIK KYPBLIFBIJIAP MEH TEXHWKAJIBIK BYMUBIMIAP/IbI
KOJIETE ) KAPATY KOHIHJET'I TAJIAIITAP
JKapaMchI3 fen TaObIIFaH TYPMBICTBIK DJIEKTPIIK KYPBUIFBUIAD MEH TEXHHUKAIBIK OYHBIMIApAbl Kojere xapaTy OapbIChIHIA Iaiina OOoJIaThIH KATTHI TYPMBICTBIK
KaJIIbIKTap OENriICHIeH TOPTIIIIEH XKOHE CallajlblK HOPMATUBTI Ky’KaTTapbl OOMbIHIIIA KO3/1eITeH KOJIIaHbICTAFbI EPEKeNep MCH HopMasapFa ColKec, COHBbIH illiHae
«OHJipic MeH TYThIHY KaJIABIKTapbH OPHAIACTHIPY MEH 3aJaJIChI3laH/bIPy OOMbIHIIA THIHEHANBIK Tanantap» CaHUTapIIbIK-3MHIEMUOIOIMSIIBIK epexkeriep MeH
HopMmaiapra 2.1.7.1322-03 colikec kojere skapary YIIiH MiHIETTI Typ/e )KHHAIYHI THIC.

12. AKAVJAPJbI I3BAECTIPY JKOHE OJIAP]IBI KOO TOCLIIEPI

AKayJ1apFa KaTbICThl MaceJiesiep MymMmKiH cebedi 7Koo Tacisiepi

Ocbl naiiianany KeHiHIeri HyCKaylbIKThIH «Ta3apTy xoHe
KyTiM» 3 TapayblHIa  KOPCETUITeH  HYCKayJlapblH

IloiiHek cy KaﬁHaMaC 6¥pI)IH CGHCZ[i KWBIHFBIHBIH KBI3ABIPY SHGMCHTiHHe KakK 6acmmm,11<1<a aja OTBIPBIIL, OHBIH HyCKaMaJlapbIHa
s .

TY3UITEH IIBIFap, TEKCEPiHi3. ColiKeciHIIe, OChbl HyCKaMasapbl OOMbIHIIA KapacThIPbUIFaH
OapJiblK  epexenepiH  KOJJIaHBII, IMIOWHEKT] KaKTaH
Ta3apTHIHBI3.

Keninik TOK Ke3i (amajibsl pPO3ETKACHI)
JKYMBIC ICTeMENIi.

TynKoApsIHIaFEl KyaT OepeTiH dIeKTpii
JKEIUTIK  KOpeKTeHnipy OaychIMbl Hemece
JKETITIK 0ayCHIMHBIH IITENCENBIIK
IIsitHeK icke KOCBHUIMaN/BL. aiBIpTeTIri aKayJIbl IIbIFap, TEKCEPiHi3.

Cybl JKOK IIOMHEKTI Ke3JeHCOK Typle
Oaifkamali KOCKaH JKarlaiia, OHBIH KyHir
KeTyJeH  CaKTaHmbplpy  JKyifeci  icke
KOCBLITa/IBL.

[oiiHexTi Oacka (pO3eTKara) TOK KO3iHe KalIFaCThIPhIHBI3.

KypbUIFbIHBL  KOHJIEY YLIIH HEMece OHBIH OeJleKTepiH
ayBICTBIPY YIIIH aBTOPJAHIBIPBUIFAH (OKLIETTI) KbI3MET
KepCeTy OpTaIbIFbIHA Xa0apIIachIHbI3.

IoiiHexTi ofaH opi maiijanaHy YIIiH, OHbl TYNKOSIpAAH
JIBIHBI3, COMAH OHBI CYBIK CYyMEH TONThIpMac OypeH, 30
MUHYT OObl, OJ CybIFaHIIA KYTE TYPHIHBI3, COfaH KEHiH
OHBI CYBIK CYMEH TOITBIPBIHBI3.

Jcpbl KYPBUIFBIHBI NaiiJanany 0apbiChIHIA KapaKaTTaHBIN KAy MYMKIHIIriH 0011bIpMay MaKCaTbIHAA, COHAl-aK 0yJl KYPbUIFBIHBIH
)y3bLIIy KaylmiH TYFbI3aTbIH cefenrTepiH 0oJAbIpMay ylIiH, COHBbIMEH KaTap epT Kayni 6ap skaraailyiapasl 00JIbIpMay YIIIH OCbI
IYCKAIBIKTA OepiireH 0apiblK Kayincizlik sKeHiHJeri TajanTapbl MeH epee/iepiH KoHe Je, TYPMBICTBIK 3J1eKTPJi KypbUIFbLIAPMeH
1aiijajiany Kesinjeri Kayincisaik 0ofbIHIIa 0apJbIK KOJIAHBICTAFBI KAJINbI HYCKAYIAPBIH 5K9HE TeXHHKAJIBIK NalilajlaHy KaruaajapbiH,
cOHbIMeH 0ipre 0yJ1 KYpbUIFBIMEH KYMBIC aTKapy 0apbIChIHAAFBI Kayinci3aik skeHiHAeri Herisri cakTbIK IApajJapbiH KaTaH CaKray
KasKeT.
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13. OCBHI IIBWHEK KYPBLIFBIMEH )K¥YMbBIC ATKAPY BAPBICBIHJIAFBI KAVIIICI3JIK JKOHTHJIETT CAKTBHIK
HIAPAJIAPBI

IIoiHeKTi Tek KaHa Cyzbl KaiHaTy YIIiH KonaaHbIHbI3. [lloliHeKTi 6acKa CYHBIKTBIKIICH CIIKAIlaH TOITHIPMaHbI3.

IlsiinexTe cy k0K 00/1ca, OHBI eINKALIAH icKe KOCIAHDI3.

IIsitHeKKe TeK iuryre )apamipl, Ta3a, CybIK CYIbl KYHBIHBI3.

IToitHexTi KaObIpFara Tasy, OeJIMEHiH OypHIIIbIHA, CAIOBIpall TYPFaH TaKTaiIapIblH HeMece ac YIUIK mKadTapIblH acThIHa KOHMaHBI3.

[loiiHeKTi Tek KaHa TEpMOOepik, Kyprak xkoHe OipTeric jka3blk KabaTka OpHAIACTHIPBIHBI3.

[loiiHekTi Max GenriciHeH ackipa sxkoHE MIN GenriciHeH TOMEH TONThIpMaHbi3. Erep wIdiiHEKKe Cy ThIM Kol Kyiblica, KalHaraH Ke3/e Cy LIyMeriHeH
aFbII, IAIIBIPAIl KETEi.

Can0bIpan TypraH dJIEeKTpIIiK OaychIMIap OKbIC OKHFalIap/blH cebenkepi 60Iybl MYMKiH, dcipece, erep ChiMbI Oanaiap TapTkbuiarad oosnca. LloliHexTi
YCTENIiH LIETiHEH/ >KYMBICTBHIK KaOaTTaH OapbIHILA ajIbIC )KYMBICTHIK KabaTKa KOMBIHBI3.

Emikaman moiHeKTi KaKIakchl3 KOJaHOAHbI3 )KoHE KbI3y Ke3iHJe MIOHHEKTIH KAaKIaFbl )KaKChUIAIl, ThIFbI3/1alia HBIKTAIl KaOBbUIFAHBIH KaJaFalaHbl3.
HIoiiHek TYNKOsIpia TYpFaH Ke3/Ie OFaH CIIKAIlaH Cy KyiMaHbI3.

IIoiiHeK KyMBbIC iCTEl TYpFaH/Ia OHBI CIIKAIIAH Ka/[aFaiayChl3 KalAbIPMaHbI3.

IToiiHeKTiH CHIPTKBI O6JiriHeH yctaManpl3  (cebebi, KypbUIFbl KOCBUIFAHHAH KEHiH, OJ1 KAaTThl KbI3a/bl), COHIai-aK, KYPbUIFBIHBIH KaKIaFbIHAH IIBIFBIIT
TypraH OyFa KOJBIHBI3IB! ToCeMeHi3. IIIofHEeKTi TeK OHBIH TYTKAaChIHAH YCTaHBI3.

IloiiHexTiH imriHAe KaiHaFaH BICTBIK CYIbIH OapblH €CIHI3l CAKTaHbI3, KOCBIMIIA KOPFAHBIC YIUIH KYpaJIblH KaKMarblH alllKaH Ke3Je HeMece CyIbl
HIOIHEKTEeH KYI0 0apbIChIH/A KOJIAAPBIHI3bI IIOHHEKTIH IIYMETiHEeH Kayilci3 KallbIKTBIKTA YCTayFa KeHec Oepinesi.

Cyzpl 1oiHEKTeH a3-a3zarn adaitan KyibiHe3. [LofHeKTiH ilmiHae KalHaFaH bICTBIK CYIbIH OapbIH €CiHi3[e CaKTaHBbI3.

Erep 110fHEKTIH CHIPTKBI KOPITYCHI XKOHE OHBIH dJIEKTPMEH KOPEKTEHAIPETIH TYNKOSAPBI, COHBIMEH KaTap, TYNKOSPBIHIAFbl KyaT OepeTiH dIeKTPII etk
0aychIMBbl HeMece DIICKTPIII KENUTiK 0ayChIMHBIH ILITENCENbAiK afbIpTeTiri akayabl 0ojica, cCOHAal-aK, YMbIC OapbIChIHIA KYPBUIFBIHBIH KaHIail 1a
aKayJIBIFbI AaHBIKTAJFaH JKaFaii1a IoHHEKT] KoJtaHOaHbI3.

IToliHeKTi KYHHIH >kapbIK COyJIeTepiHiH Tikenel TyCy ayMarbIH/a, COHBIMEH KaTap, KbULy KO3AepiHiH MaHbIHa KOHMaHbI3 (OUTKeH] KYPBUIFBIHBIH CHIPTKBI
Oeuriri OyJIiHyi MYMKIH).

KypBUIFBIHBIH 3JIEKTPMEH KOPEKTEHIIPETIH TYIKOSPbIHA, COHBIMEH Oipre, 3JIEKTPMEH KOPEKTCHIIPETIH TYIKOSPBIHBIH JICKTp JKaJFayblHA, COHIAi-akK,
9JIEKTPMEH KOPEKTEHIIPETIH TYNKOSAPBIHAAFEl KyaT OEpeTiH JJIEKTPIl KeNMUIK KOPEKTeHAIpy OayChIMBIHA, JKOHE JJIEKTDII JKEIITK KOPEeKTECHIIpY
0ayChIMHBIH IITENCENbAIK albIPTETIriHe, COHbIMEH Katap, KyaTThl axsiparein Kocathin ICKE KOCY/COHIIPY xemini TeTiriHiH mnepHecine
(KJIaBHIIACBIHA) CY/BIH THIIl KETIEYIH KaJaFanaHbl3.

By mioitHekTi e3re 27eKTpPMEH KOPEKTEHIIPY TYIKOSPHIMEH KOJIaHOAaHBI3, COHIaii-aK, MIOWHEKTIH JJIEKTPMEH KOPEKTEHAIPETiH TYIKOSPHIH Oacka
LIOWHEKIICH Maii/lallaHyFa ThIbIM CaJIbIHAIbL.

loiiHeKTi TYIKOSIpFa OpHATIACTBIPY/aly OapbIChIHAA, OHBIH KyaTThl akpiparsin KocaTbiH ICKE KOCY/COH/IPY sxenini TeTirini nepHeci (KJIaBHIIACK)
sxoraprel (COHIIPY) KanmbiHia OpHAIACHIT TYPYBI THIC.

Cyzpl KaiiHATKAHHAH KeHiH MIOHHEKTIH 3JIeKTPMEH KOPeKTeHAIPY TYNKOAPBIHBIH Ooirinae cyabH a3 rana meuepi (1r-ra aeiiin) Oafkamybl MYMKiH, O
KYPBUIFBIHBIH XKYMBIC icTeyi OapbIchIHa OyIbIH CcyFa aifHaly caixapbl OOJIBII TaObUIaIb! )KoHe OYJI KAJIBIITEI HOpCe OOJIBIN CaHalaIbl.

14. TYPMBICTBIK SJEKTPJIIK KYPBIUIFBIJIAPMEH ITAWJIAJIAHY BAPBICBIHIAFBI KAYITICI3AIK dKOHIHIETT
KAJIIbI HYCKAYJIAP

ByJ1 KypBUIFBI DJIEKTp JHEPreTHKAchl CalachIHIarbl 3aHHAMaJa OeNTiIeHreH TallalTapra COMKec MaiIalaHbUIybl THIC, SFHH KYPBUIFBIHBIH HaiialaHybl
«TYTHIHYIIBUIAP IBIH YJIEKTPII KOHABIPFBUIAPEIH TEXHUKAIIBIK NalIalaHy Karuaanapbhy OOMBIHINA TYTHIHYIIBIIAPABIH JIEKTP KOHIBIPFBUIAPEIH TEXHUKAIBIK
naiijanany TopTiOiH alKbIHAANTBIH epexkKeNePiHiH TalanTapblHa COUKEC JKY3€re achIPbLIYbI THIC.

ByJ1 KypbUIFBI OCHI MaliIaNIaHy KOHIHIET HYCKAYIbIKTBIH epexenepine Colkec TeK MaKcaThl OOWBIHINA MaliIaIaHbLTYbI THIC.

Byt KypbUIFBIHBI Maiilananyisl Gactamac OypbIH OCHI HaiijanaHy )KeHIHIer HYCKay IbIKThl MiHACTTI TYPAE, TOJIBIFBIMEH MYKHUST OKBIIT LIBIFBIHBI3.

Op KOJIbl KYPBUIFBIHBI iCKe KOcrac OypbIH, OHbI Kapall LIBIFbIHBI3. KyphUIFbIHBIH jK9HE OHBIH KyaT OEPETiH JIEKTp eIk 6aychIMHBIH KaHIail qa Oip
aKayJIbIFbl AaHBIKTAJIFaH JKaFfalia, KYPBUIFBIHBI JIEKTPII XKeJIire, alaibl po3eTKara KOCYFa MYJIAEM OoIMaiibl.

ATanMblll KYPBUIFBIHBL KOJJaHYFa KATBICTBI KayilCi3[iKTepi YIIIH jkayan OepeTiH TYJFaHBIH HYCKAayJBIFBI JKYPTi3iIreH HeMece Kajarajaay sKysere
aCBIPBUIFAH Ke3/Iep/li eCerKe aIMaraH/ia, keMOara, ce3iM MyKicTiri 6ap Hemece akbliI-eci KeM, COH/Iai-aK, KYpbUIFBIHBI KOJIIaHy OiiMi MEH TOXipruOeci )oK
He KoJjaHa OLIMEeHTiH agamMaap HeMece KylKe KyHeciHe HeMece NMCHXMKABIK, QH3MKANBIK ayBITKynapsl 6ap TyJFanap/siH (6anamapasl Koca aaFaHza)
KoJiiaHybIHa apHanMaraH. Onap OyJ1 KypbUIFBIHBI ©3 KayillCi3/iriH KaMTaMachl3 €TEeTiH alaMHBIH HYCKaybl HeMece KaJaranaybl OOMbIHIIA TaiilaaHyFa THiC.
bananappiH KypbUIFBIMEH OifHaybIHA XOJI GepMey YIIiH oJlap/bl KaJlaFanam OThIPBIHBI3.

By KypBUIFBIHBI JKOHE OHBIH 2JIeKTPMEH KOPEeKTeHIIpeTiH TYNKOAPBIH JKoHE Jie KyaT OepeTiH 3IeKTPIIi sKeIiIik KOpeKTeHAIpy 6ayChIMBIH KBI3IBIPY HE KbLTY
HIBIFapaThIH KO37epiHeH XKOHe o3re e dIEKTPIi KypaigapaH alblc KalIbIKTHIKTA OPHAIACTBIPBIHbBI3, KYPHUIFEI )KOHE OHBIH 3JIEKTPMEH KOPEKTeHAIpeTiH
TYIKOSPHI, COHBIMEH Oipre OHBIH KyaT OepeTiH 3JIEKTPIIi XKeilik KOpeKTeHipy OayChIMBI BICTHIK ayaHBIH TiKelled KYH Ke3iHe, KOFaphl TEeMIIepaTypaHbIH
acepiHe, TiKesei KYHHIH apbIK COyJIECiHIH JKoHE /1€ )KaybIH-IIaNIbIHIAP IbIH TYCYiHE )KOHE bUIFaJIFa YIIbIpaMalThIHAAH eTil, SFHU KYPBUIFbUIAP/IbIH Oy3bLTY
KayIliH TYFbI3aThIH ceOenTepiH O0NABIPMANTBIHAAMN €Till, CAKTATYbl KEpPEK.

Icke KOCBUIBIIL, JKYMBIC iCTEIl TYpFaH KYPBUIFBIHBI Kajaranaychi3 Kaaasipmanbi3! Erep Ci3 KypbUIFbIHBI MalianaHnOacaHbl3, OHIA OHBI OpKe3 COHIPIM, OHBIH
KyaT OepeTiH 3JIEKTPIIi JKeNilik 6ayChIMHBIH IITETICENbIIK alBIPTETITIH IEKTPIIiK KOPEKTEHY XKeIliCIHEeH aXKbIPATHIHBI3.

KypbUtFbIHBI y3aK yaKbIT MaiiiaiaHOaraH xKaraaiaa, KYpbUIFbIHBI Oaanap/bIH KOJIbI XKETIEHTIH Kepae CaKTaHbl3, KYPbUIFbI KYpFaK opi Ta3a OenMexaiaa
3ayT KOpaOBIH/A CAaKTaITybl THIC.

Hazap aynapeinbinap! KypbUIFBIHBI BaHHA, BIAbIC-asiK KYaThIH HIYHFBLINIA HeMece CYMEH TOJITHIPBLIFAH 6acKa bUIBICTAPABIH KAaChIHAA
naiiiananyra 0oJamaiiabl.

Kypbuirbinel embip kaFaaiga cyra HeMmece 0acka CYHBIKTBIKTapFa OaTBIPBIN calyra MynaeM Oonmaiabl. blnram KONbIHBI30EH KYPBUIFBIHBI YCTayFa
Oonmaiiapl. KypbuiFbl IBIMKBUIAAHCA, OHBIH AJIEKTP KENiTIK OayChIMHBIH albIPTETIriH Oip/ICH 3JIEKTPIIiK KOPEKTEHY KENiZeH aXbIPaThIHbI3.

KypbUtFbl CyFa TYCIN KETKEH jKaFaaiia, OHBIH 3JIEKTP XKETUIK 0ayChIMHBIH albIPTETITiH Oip/IeH JIEKTPIIIK KOPEKTEHY JKelliIeH aKbIpaThIHbI3. COHBIMEH
OyJ1 Ke3/1e KOJIbI CyFa MaityFa MyJsiieM 0oamMaiiisl. KypbUIFbIHBI €KiHII MOpTE MaijaaanyablH ajibIHAA OHbI OUTIKTI MaMaH TEKCEPII IIBIFYbI KEPeK.
KypbUIFBIHBL TEK KaHa aybICIaNbl TOK KO3iHe FaHa KOCBIHBI3 (~). KypBUIFBIHBI 2JIEKTp Kelire KOcmac OYpbIH, JIEKTp Keliferi KOIJaHBUIATHIH IEKTPIiK
napameTpJIepiH TeKCepiHi3, OyJI KYpbUIFbIHBIH TEXHUKAJIBIK CHIIATTaAMAlIapbIHA COMKeC OOJFaHbIHA KO3 JKETKI3iHI3.

KypbUTFBIHBI TEK KaHa JKepre TYHBIKTAIFaH XKelire FaHa Kocyra Kaxer. Ci3ziH Kayinci3AiriHi3ai KaMTaMachl3 €Ty YUIH JKepJieHAipy OEKIiTLIreH 3JIeKTp
TEXHHUKAJBIK HOpPMalapra coiikec kenmyi Thic. TeXHHKaNbIK CTaHJapTKa Cail KEeIMEHTIH KyaT Oepy jKoHEe SJIEKTPIIiK KOPEKTeHAIPY Ke31epi MEH y3apTKbIII
)KOHE YIDKAKTHI JKaJFaysIblK CEKili KOCY KYPBUIFBUIAPBIH Maii/[ataHOaHbI3.

KYpBUIFBIHBI, SFHH OHBIH KyaT OEpETiH 3IEKTpIi KeJiTiK 6ayChIMHBIH IITENCENbIIK aifbIPTETITiH 3EKTPIiK KOPEKTEHY JKETiCiHe JKaJFacTBIPBII, KOCIac
OypBIH, opJIaifbIM OHBIH OINipily KYHiHJe TYpFaHIBIFbIHA, SFHU KYPBUFBIHBIH KyaTThl aybICTBIPBIN KOCATBIH iCKe KOCY/COHJIIpY eIl TeTiriHiH mnepHeci
(KJaBUIIACKI) COHAIPYI KaJIbIH/AA TYPFaHIbIFbIHA KO3 KETKI31Hi3.

KypbUIFbIHEL OoiIMexaiiiaH ThICKaphl jkeple Naiinanan6anpi3. KypbUFbIHBL CyHip OypblTapFa COFBUTYBIHAH CAKTAHBI3. ©Op JKOIBI KYPBUIFBIHEI dpOip
naiijananFaHHaH KeiliH j)KOHE OHBI Ta3apTrac OypbIH, HEMeCe KYPBUIFBI CHIHBII Kajca, OpJalbiM OHBIH JKENUTIK 0ayChIMHBIH aHBIPTETIr 3JEKTPIiK TOK
Ke3iHEH aXXbIPAJIBIN TYPFaH/IBIFbIHA KO3 XKETKI31Hi3.
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e  KypbUIFbIHBI OHBIH 3JICKTPIIK KOPEKTCHY XENUIK OayChIMHAaH ycTan TachiMaigayra Oomnmaiinel. Conpali-aK, KYPBUIFBIHBI OHBIH 3JIEKTPIIK KOPEKTCHY
KEITIK OayChIMHAH YCTa, TapThII 3JIEKTPIIK KOPEKTEHY JKENICIHEH aKbIpaTyFa ThIMBIM CalblHA[bl. KYpBUIFBIHBIH KyaT OEpeTiH 3JIEKTpIi JKemilik
0ayCBHIMBIH JIICKTPIIIK KOPEKTEHY XKEJliIeH aXXbIPaTKaH Ke3/le, TeK KaHa OHBIH JIEKTP JKEeIIK OayCHIMHBIH IMITEHICENbl aibIPTETIrHeH YCTaHbI3.

® By KypBUIFBIHBIH )KETKI31TIM JKHBIHTBIKTBUIBIFBIHA KIDMEHTIH KOCBIMILIA aKceccyapiapapl naiaanany Cizi KeMIiKTI KbI3MET KOPCETy KYKbIFbIHAH ailbIpajpbl.

e  KypbUIFbIMeH IaiifanaHbi O0IFaH COH, OHBIH DJIEKTPIi KOPEKTEHIIprinl 6ayChIMBIH KYPHUIFBIHB! alHAIABIpa opayFa OonMaiiisl, cedebi, yaKbIT oTe Kele
OyJ1 OayCHIMHBIH Y3iTyiHe oKeIl COFybl MYMKiH. Kamanna cakray yIIiH CHIMIBI JKaKChITAIl TapKaTHIHBI3.

e  KypbUIFBIHBEIH JKEITiK OayChIMBIH TeK KaHa OLTIKTI MaMaHAap — KbI3MET KOPCETY OpTabIFBIHBIH KbI3METKepiepi FaHa aybicThlpa amaipl. JKeHmey
JKYMBICTapbIH OLTIKTLIIIr] JKOK HeMece OLTIKTUIIIr TOMEH AeHTeHaeri caHaThl KOK TYJIFa TapallbIHAH XKacalFaH 0oJica, Oy KOJIJaHYIIBIHb! Kayil-KaTepre
YIIBIPATYbl MYMKIH.

e  KypbuirbiHbl 03 GeTiHI30eH jxeHIeyre OonMaiapl. DIEKTp HKeTUTiK 0ayChIMbIH JKOH/ICY HE aybICTBIPY JKYMBICTAPBIH TEK KbI3MET KOPCETY OPTAJIBIFBIHBIH
O1miKTI MaMaHAPHI FaHa JKY3ere achpybl Kepek.

o  KypbUIFbIHBI XKOHEY YIIIH TeK KaHa TYITHYCKAJIbl KOCAIKBI OOJIIIEKTEep/Ii MaiijataHyFa KaKer.

Ha3zap aynapsinbizaap! Ilaiiganany Mep3imi asKTanFraHHAH KeiiH 2JIEKTP KYPBUIFBIHBI OIETTEr TYPMBICTHIK KalIIbIKTapMEH Oipre JaKkThIpMaii,
OHBI OJIaH Opi KOJEre jKapary MaKCaTbIHAA, KAIBIKTApAbl KaObUIIayMeH, KaiiTa @HIEYMEH JKOHE KOJEre KapaTyMeH aiHaIIBICAThIH PECMU
myHKTKe oTKi3iHi3. Ceiitin, Ci3 KopIaraH OpTaHbI CaKTayFa KOMEKTececis.

15. TEXHHUKAJIbIK CUITATTAMAJIAPBI

PWK 1850CGL - POLARIS cayna TaHOachIMEH LIBIFAPBUIATHIH TYPMBICTBIK JICKTPIII MISHHEK.

Kepmeyi: 220-240 B.

AKuiniri: ~50-60 I'm.

Kyarrsutsirsr: 1850-2200 Br.

Kopranbic xikremimi: |

CrIibIMABLIBIFEL 1,8 I1.

Eckepmne: O3repicTep MeH JKETUIAIPYAl €HII3yOiH YIaibl YPAICIHIH OpbIH alyblHAH, HYCKAyJbIK IEeH OYMBIMHBIH apachlHaa KaHmai aa Oip aibIpMAIIlIbIK
Gaiikamybl MYMKiH. OHJipyILi, TYTHIHYIIBIHBIH OyFfaH Ha3ap ayJapaThIHbIHA YJIKCH YMIT apTajbl.

16. CEPTU®UKATTAY )KOHIHAEI'T AKITAPAT
Byiietm KO TP 004/2011 "TemeH BonbTTHI Kypanaapasiy Kayincizairi Typanst”, KO TP 020/2011 "TexHuKAIBIK KYpalAapAblH 3JIEKTPOMArHUTTIK yidnecimumiri",
EADO TP 037/2016 "DieKTpOTeXHHKA JKOHE PaJHOIICKTPOHUKA OYHBIMIApBIH/IA KayilTi 3aTTapAbIH KOJIaHyAaFbl LIEKTEYIIep Typasbl" TaaanTapAblH CONKECTIriH
pacTay npolenypacsiHaH oTKeH xoHe Kenennik OmakThlH MyIle MeMIIeKeTTepi HapbIFbIHA OyibIMIap Il yeTayablH OipbIHFail OenriciMer TaHOaIaHaIbl.
ColikecTik cepTU(UKATHIHBIH/ACKIAPALMSICHIHBIH HOMIPI %KoHE OHBIH KOJIAaHbUTY Mep3iMi Typaibl akmaparTsl Ci3 POLARIS OyiibIMBIH caThlIl allFaH jXepAe HeMmece
OHAIPYIIIHIH YOKIJIETTi OKUTIHEeH aja anachl3.

EAL @ os C € = Robs ()

BylibIMHBIH €CenTiK KapamMIbLILIK Mep3iMmi: 3 KB

Keningik mep3imi: 2 JKBLI CATBIN AIIFAH KYHHEH 0acTarn caHaraHza.

KypbLIFBIHBIH OHIETIN MBIFAPBLIFAH KYHI MeH JKbLIbI KOHIHJeri aKmapaT KYPbUIFBIHBIH TEXHHKATBIK TOJIKY/KAThIHIa KOPCETiJITeH.
Ouuipyui:

POLARIS CORPORATION LIMITED kxommaausiCbt
Mexken-xaiibl: 1801, 18 / F Gemnimi, mepeiitoitnbik optansik, 46 Gloucester Road, Banuaii kanacel, ['oHKOHT

UmnopTraywbi:

"Kontunent" XKIIK, 115419, Mockey k-cbl, OpmxoHuknize K-ci, 1 1-yif,3-KypsutsiM, 4-xabat, 1 rumapart. 13-6eame

Tenegon: +7 (495) 419-12-56.

Ounipyurinig PO-re1 xxoHe Kenen Onarsl Mylie MeMileKeTTepiHAeri Y oKiIeTTi oKifi::

"[onapuc NUut" XKIIK, 105005, Peceit, Mackey kanacsl, 2-11i baymanckas kereci., 7-yi, S-11i TypFbIH Yil KypbUIBICHI, 26-1111 Oeme.
BipbIHFaii aHBIKTaMaJIbIK KeI3METiHiH Tenedon Homipi: 8-800-700-11-78

KpITaiina engipijires.

20



17. KENUIAIK MIHAETTEME
ByiibiM: TypMBICTBIK 3JIEKTPIl LISIHEK Mopeuni: PWK 1850CGL

Byn kemingik OYHBIMABI CaThIl aiFaH KYHHEH 24 aif OoiiblHa opekeTTe Oomajbl, >KOHE MaTepuagap MeH XKYMBIC icTeyiHe OaiflaHBICTBI aKaynap TaObLIFaH
Karaiina Kemaik KeI3MeT KkopceTyni Oinmipeni. byn keminaik kerneci mapTTapAbl CakTaraH/a, XKapaMabl OOJBII ecenTenesi:

1. Keningik mingerreme «POLARIS» KoMmaHHSACHI LIbIFapaThiH OAPIIBIK YIITLIepre, KEMUAIK KbI3MET KOPCETIIETIH enepAiH OapIibIFbIH/Ia )KapaM/Ibl (CaThII
aJFaH JKepiHe KapaMacTaH).

2. ByiibIM Tek KaHa TYPMBICTBIK KaXKETTUIIKTepre MaiifiajiaHy YIUiH CaThIN albIHYHI THiC. bylibIM maiinanany GOWBIHIA HYCKAYJIBIKKA, KAyilci3ik OOHBIHIIA
epeesIep MEH TalanTap/ bl CaKTai OTHIPHIIL, MaiialaHbUIybl THIC.

3. OHIIpyLIiHIH MIHIETTeMECiH OCHI KeMIIIK OOMBIHIIA CATyIIbUIAP — OHIIPYIIiHIH YOKIIeTT] JuiIepiepi xKoHe peCMH KbI3MET KOPCEeTeTiH (KbI3MET KOpCeTy)
OpTAIBIKTAp OPBIHAAMABI. Bys Keminmik eHmipymni Ky3bIpibIK OepMereH CaTyIIbUIAPAAH CAThINl albIHFAH OyHbIMIapFa TapaaMaii/bl, Ojlap TYTHIHYIIbI
JI/IBIHA 3aHFa COKeC, O3/iriHeH xayan Oepexi.

4. by keninaik Kesneci k9MTTep IiH HOTHKECIH e Maiiia O0oJIFaH aKayJIap/bl )KeHJIeyre, COHNai-aK OyHbIMHBIH CBIPTKBI TYPiHiH ©3repyiHe, SIFHH KYPBUIFbIHBIH
OeTiHze CHIPTKBI ©3repicTep OoJIFaH XKaFaaiiaa TapaaMaiizpl, erep ae:

e By kemiik XUMUSUIBIK, MEXaHHKAIBIK HEMece e3re e acep eTyiep OosFaH jkaraaiina, CoHaai-ak, OyibIMHBIH iIliHe CYHBIKTHIK TOTUITEH XKaFaaiia,
COHBIMEH KaTap, KYpT-KYMBIpCKAa HeMece MIBIOBIH-IMipKeil cekingi Oerzae 3aTTapiblH OyHBIMHBIH ilIiHE TYCill KeTyi, COHBIMEH Oipre, Oyn akay
MHKPOOPTAHU3MEP/iH, IMIBIOBIH-IIIPKeH, KYpPT-KYMBIPCKA CEKLIAi JKOHMIKTEp MEH 3HSHKECTep TONTApBIHBIH iC-OpeKeT, TIPLILNriHIH cangapsl
HOTHKECIH/IE TyBIHAAFAaH aKay YILiH TapaaMaip;

e DByiibiMasl Tikeneil Makcathl — OOMBIHINA eMeC, AypbiC MHaiijanaHOaraHfa, OHBIH JKUBIHTBIKTBIFBIHA KIPMEHTIH, KOCBIMIIA  KepeK-)KapaKTapblH
naiiananFana, COHai-ak, OYHbIMABI MalianaHy JKOHIHIEr HYCKAYIBbIKThIH KayilCi3MiK TEeXHUKACHIHBIH epekesiepi MeH TajanTapbiH Oy3a OTHIPHIIL,
OpHATKaHJa )KOHE NailaaHFaHa;

o KypbUFbIHBI KIBIITHI aiiIaiaHy cajlJapblHaH aiia 6oFaH CHIPTKBI e3repictep OGaiikaica, COHmai-aK, KypbUFBIHBIH (yHKIIMOHAIIBIK KACHETIHE dcep
THUTi30eNTiH, KaJIbIITHI TYPAE TO3FaH XKaFaaiiaa: KypaablH ilIKi )KoHE CHIPTKBI KaOATBIHBIH MEXaHHKAIIBIK OYJIiHYl (METAIABIH iIIiHe MAWbICy, CHI3ATTHIH
TYCyi, CBIPTKBI TYC TYPiHIH ©3repyi He TillTi )KOFaIybl HeMece Kaxkaublil OyIliHyi), MeTall TYCIiHIH KaJbIIThl ©3repyi, COH/ai-aK, KYPbUIFBIHBIH MeTall
OeTinme KyObLIMaIbl HEMece Kapa JaKTapZblH Maiifa OoJybl, COHBIMEH KaTap, KYPbUIFBIHBIH JKaObIHBI OYIIIHIeH KepIieiHAe TOTTaHYyAbIH CalgapblHaH
MeTaJbIH OY3bUIybl, SIFHH METaIbIH OETiHJe TOTKAa KapChl »aObIHbI HKOK KOHE JKaObIHbI 0ap kepliepiHie KOPPO3HAHBIH OPBIH allybl CalllapblHaH
3aKbIMZAJIFaH 00JIca;

e OKapamzabuiblK Mep3iMi LIeKTeyni opiey OeslleKTepi jkoHe IaM, Gartapesuiap, KOPFAaHBIC KpPaH/Aphl, KOKBIC KMHAYFa apHAJFaH CBHIABIMABLIBIKTAp,
OesaikTep, KbUIIIAKTAp, THIFBI3IAFbIIITAp, CY3TiIep TO3FaH JKaFaaiina, coHnaii-ak, 6acka ja OyibIMIapabIH OeeKTepi MeH OeJIiKTepi TO3FaH/a KoHE
oJIap/iblH Maiianany Mep3iMi MeKTeyIi OOJFaH XKaraanaa;

e ABTOpNAHIBIPBUIFAH (OKITETTi) KBI3MET KOPCETY OPTAIBIKTAp OOJBIN TAOBUIMAWTHIH® TyJiFanap Hemece GpupMmanap oHIIpren OyibIMIapIblH KOHICY
JKYMBICTApBIH OPBIH/IaFaH XKarxaia;

o ByiibIMIbI TeKCepy OaphIChIHAA KYPBUIFbIIa HEMECE OHBIH KYPAcThIPBUIBIM/IA ©3repicTep HeMece Gerie Oy3y i31epi aHbIKTalFaH JKaFiaiiia, sFHn OyiHbIM
AIIBLIBIN, OOIIEKTEHII, KaiTalaH KYpacThIPBUIBII XKUHAJFaH 00JIca, COH/Ial-aK KYpbUIFBIHBI ©30€TiHI30€H j)XOHIEreH KaFaaiia Hemece OyJ1 naiinanany
JKOHIHZICTI HYCKay/IbIFBIHAA KapaCThIPbUIMAraH XOHJEY JKYMBICTapbIH Oer/e TyJFanapblH TapamblHaH, SFHU OKIJIETTI KbI3MET KOPCETY OpTalbIKTap
60J1bI1 TAOBUIMANTBIH (hHpMaap e3AIriHeH Kyprisrex 6oica HeMece KaH/ail f1a Oip xeH ey KYMbBICTAPbIH XKYPri3yre ThIPHICKAH XKaFaaiia.

5. Byt keminaik TeK TaTOHHBIH TYIHYCKACBIMEH, CATYILBI OEpreH Tayapiibl YeKTiH TYIHYCKACHIMEH XOHE aKaybl TaObUTFaH OyibIMMEH Oipre KOpCeTKeHIe FaHa
Kapamzbl O0JIMaK.

6. Byt keminmik Tek jKeKe TYPMBICTHIK KaXKETTUIIK YIIiH MaiilanaHbuiaTeiH OyibIMIapra FaHa sKkapaMbl, )KoHE KOMMEpPLMSIIBIK, OHEPKICINTIK HeMece Kacion
MaKcaTTa KOJIIaHBUIATHIH OyifbIMIapFa TapaiMaiibl.

POLARIS OyiisiMaapbiHa KeMiIiK KbI3MET KopceTy Macenenepi OovbiHIIa O3iHi3niy sxeprizikti POLARIS pecMu caTymibiHbI3Fa XadapaachlHbI3.
KypBUIFBIHBIH aKayJibl €KSH/IT aHbIKTAJIFaH XKaFaiiia, Te3 apaja KbI3MeT KOpCeTy OpTalbIiFbIHa Xabapiacy KakKer.

* ABTOpJAH/BIPBUIFAH (OKIIETTI) CEPBHCTIK OpTabIKTAp/IbIH MEKeH-kailnapsl KoMIaHus cailThiHIa Kepe ajachi3: Www.polar.ru.

JKeTki3ynn KypBUIFBIHBI TackIMainay OapbICBIHAA, TyphIC eMec NaianaHy cajgapblHaH, COHpai-ak, Momudukarmsay (kaHaJaH jkacay; Kaifta jkacay; Kaiita

KYpacTeIpy; TYPJCHIIpY, ©3repTy) KYPBUIFBIHBIH TYDiH ©3TepTil, TYpJIEHJIpYy opeKkeTiHe OaiilaHBICTBI, HEMece ©3JiTiHEeH KOHJEY XKYMBICBHIH XKYPTi3yaiH
HOTIDKECIH/IE TyBIHIAFaH aKay YIIiH XKayalThl eMec.
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H\ektpikdg Bpactipag 01KLEKNS XpoNS
POLARIS

MovréhoPWK 1850CGL

Odnyieg ypiong

Yag gvyoplotovpe mov emAégate ta Tpoidvta g pdpkag POLARIS. Ta mpoidvra pog oyedidomroy pe Baon Tic VWNALG amoLTOEL, TOLOTNTOG,
AertovpykdmTag Kot oyediacpov. Eipacte oiyovpot 6t O peivete ikavomompévot He v ayopd Kovovptov Tpoidvtog Tng TOLPELNG LG,

TIpw amd ™ xprion ™G GLOKEVNG LEAETHOTE TPOGEKTIKG KOl TANPAOG TIG TOPOVGEG 0ONYIES, Ol OTOIES TEPLEXOVV CNUAVTIKEG TANPOPOPIES CYETIKA 1
™V aoQOIAELd 560G, KOOMDG Kot GUGTACELG YL0. TN GMGTN YPNON KoL PPOVTION TG CLOKEVNG.

DoraEte TIg TapodoEG 00NYieg pall e TO TIGTOTOMTIKO EYYONGTG, TNV TOUELKT OTOSEEN, KATA TPOTIUNGT LE TO XAPTVO KOVTL TOV TPOTOVTOS KOl TO
VMKO GLGKELAGIOC.

1. TENIKEX TAHPO®OPIEX
O tapovceg 0dnyieg ypriong Tpoopilovrar yio evUEPMOT) GYETIKE LE TIG TEYVIKES TPOSLOY PUPES, TNV KATAGKELT KOl TOVG KOVOVEG ¥pNoNG Kot arobnkevong

OV NAeKTPKOD Ppactipa owktakng xpnons, noviého POLARIS PWK 1850CGL (gpeéiic amokaleiton Bpactipag, GuoKeLn).

2. TOMEAX XPHXHX
e H cvokevn mpoopiletal yio 0Ktk xpNoT COUEOVO. LE TIG TOPOVGEG 00N YiES:
—  O€ OIKIOKES EYKOTACTUCELG,
—  0g YMPOVG ECTIAONG VIOAAA®Y KATAGTNUATOV, YPUPEIDV, 0yPOIKIOV Kot GAAMY HLOVAS®V,
—  og &evodoyeia Kot GALOVG YdPOovg Slaptovig,
—  0€ Y®POVG TTOV TPOOPILoVTaL Y10 SIUVUKTEPELOT| LUE TPMLVO.
e H cvokevn| dev mpoopiletar yio Blopnyavikn Kot EUTopikn xpron.
e O kotookevaothg dev evhiveTal Yo Tuxdv CNég Tov oPeilovtol € aKaTIAANAN 7| U1 TPOPAETOUEVT GTIG TAPOVGES 0ONYiEg XprioT.

3. TIEPITPA®H THX XYXKEYHX
O nAexTpIKdg Ppootipog oYedAGTNKE Y10, TOV PPacid TOGLOV VEPOL.

1
1.  Zwouo
2. Ké&loppo
3. Kovuni avoiypotog Tov KaAOUUaTog
4. Aofn
5. Kiipako otaBung vepod
6. Awkomtng ON/OFF
7. Badon
4. TEPIEXOMENO XYXKEYAXIAX
1.  Bpaotipog étoylog Tpog xprion — 1ty
2. Odnyieg xpnong =1y
3. Ihotomomrtikd eyydnong — 1Ty
4.  Xvokevaocio (TAAOTIKH coKoO A + KoVTi) -1ty
5. TIPOETOIMAXIA I'lA AEITOYPTIA
o [Ipw amd ™V TpAOTN XP1ICT TOL PPACTNPA ATOLAKPVVETE OAO TOL VAIKG GLOKEVOGTNG KOt SN IOTIKG amd €Em Kot omd HEGO.
e Tomobetnote T PBdon tpopodociog oe i Aeia, kabapr Kot Oyt (eot empavela.
o Hemlhvete PePIKEG POPEG TOV BPaCTNPOL UE KPVO VEPO.
e Tomobetnote Tov Bpactipa ot Pdon TpoPodociag.

IIp1v xpHoLHOTOINCETE TO TOOIUO VEPO ATTO TOV SPaGTHPa CUVIGTODUE EVIOVO VO, AEITOVPYROETE OAOKANPWUEVE, TOV Ppoactipa 2-3 YOpES LE aVTITTOLYES OAOYES
vepoo, atpayyilovrag to Ppaciévo vepd yia vo. kabopioete Tov fpactipa eawTEPIKA.

6. AIAAIKAXIA XPHXIHX

10. IMpwon tov Ppactipa pe vepod

o Agpuapéote Tov Ppactipa amd ™ Paon TpoPodociag Tpv ToV YEUIGETE PE VEPO.

e Bdte 0 kpHo OO vEPS amd TO GTOULO 1) TOV Aatd Tov Ppactipa £T61 MGTE 1 6TAOUN TOV v givan peta&d tmv evdeifemv min kot Max.
11. Evepyomoinomn tov Bpactipa

FOPUKTNPLOTIKAV TG GVOGKELVTS (Tov fpickeTar 670 KATM péPog Tov Ppactipa Kot 6T Bdon TPo@odociug) avricToryEl 6TNY Tdon
670 JiKTVO 6aG.
o  TomoBetiote tov Ppactipa ot Pdon Tpoodociag.
TIpocé&te va unv S1e16d00EL VEPO OTIG NAEKTPIKEG GUVOECELG
e XuvdéoTe TO P15 TOL KaAmdiov pevpatog oty Tpila.
e Evepyomomote tov Bpactipa miélovtag to kovumi tov dtakoémtny ON/OFF. O ecotepikods potiopdg 0o evepyomombei.
e To vepo Ba apyicet va Ppalet.
Mpocoyn!
Edv evepyomomoete katd AdOog Tov Bpactipa xopig vepd, Ho Aettovpyncel To oot TPooTaciag kot o dtakomtng ON/OFF Oa emavélBer avtopato
ot 0éon OFF. Ipw v endpevn xpnomn tov Ppactipa a@apéote Tov and ) Paon Tpoeodosiog kot apnote Tov vo Kpudoet yio 30 Aentd, katomty yepiots
TOV e KPLO VEPO.
12. Amevepyomoinon tov Bpactipa

! o IIpw ovvdéoere Tov Ppactipa 6TO0 MAeKTPIKO JdikTvo, PeforwBeite 6TV N TAGN 7OV GVAYPAPETOL GTNV TMIVOKIOX TEXVIKOV
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e ApoD 10 vepo Bpdoet, o Ppactipag o anevepyomomBel avtopata. O ecmtepkds oTIonos o anevepyomomdei.
o Edv ypewaotel, propeite va anevepyonomoete tov Ppactipa xeipokivnta BETovtag to kovpni tov dtakoémty ON/OFF oty dve 0éon.
e Aev ovviotdral va Bpalete To 1510 vepo 300 popéc.
Mpocoyn!
Mnyv agoipécete Tov Bpactipa ard ™ Pacn Tpopodocias tpotod amevepyomotnet.
Edv to kélvppo tov Bpaotipa dev givar KAEGTO 1 dev givar eVIELDG KAELTTO, deV Ba AEITOVPYNGEL 1] AVTOUOTN OTEVEPYOTOINON.
e Nao otpayyilete to vepd and tov Bpactipa otyd-otyd. Mnv Eexvate 0Tt TepiEyet péca Ppactd vepo.
e Nao kpatdre Tov pactipa povo amd m Aofn.
e A@ob angvepyonomoete T BeppavTiKny Aitovpyio, LTOPEITE VO EXOVOYPNCYLOTOMOETE TOV Ppactipa Hetd and 15-20 dgvtepoiental.

7.  KAGAPIZMOZX KAI ®PONTIAA
12. Anocvvdéote Tov Bpaotipa omd To NAEKTPIKO JIKTLO Kot 0P1GTE TOV VO KPUADGEL.
13. Xkovrmicte tov Bpactipa eEDTEPIKA [ VYPO TOVL.
Mny pv0ilete moté Tov BpacTiipa, TO KaAMO0, TO P15 1] TN Pdon TPoPodociag 6To vEPO.
14. A¢aipeon npotog
Emed vadpyovv drato oto vepd, oynuatilerat ilnpa otov mubuéva kot oto toyydpata tov Bpactipa. Ilpénet vo eréyyete TakTikd Tov Bpactipo yio
Toxdv dmopén Wnpatog 1 kabnpotog kot va o apaipeite eykaipwe. Eav o Bpactipog cag Bpalel to vepd yia peydAo ¥povikd dldoTnpe ympic vo
amevepyomownOei M) amevepyomoteiton Tpwv Ppdcet to vepd M mopdyet vepPfoikd 00pvPo Kkatd T Aettovpyia Tov, onuaivel ot ypetdletor kobapiopd and
wWnuato. H eppdavion whpatog eéaptdrat and ) oxinpdmra tov vepod. Kabapilete tov Ppactipa amd npata tovddyiotov 1 @opd tov uiva.
T'o vo kabopicete tov Bpactpa amd 1CHHATE, UTOPEITE VO XPNOLOTOUCETE SLIAVRE KITPLKOD 0EE0G!
Avapei&re 25 yp. kipkd o0& pe 0,5 A. Leotd vepod.
Bdte to peiypa otov Bpactnipa.
Aoniote 10 Y 15 Aemtd.
Zemlovete Tov Bpactipa pe kpho vepod d00 M TPELS POPEC.
Av ypelootel, enavarafete Tov kKabapiopo.
T'o vo kabopicete tov Bpactpa amd 1Cnpatae, propeite va ypnoponooete eha@pd dtaivpa Evdred.
Avopei&re to 2/3 pépn vepd ko to 1/3 pépog EHd1 6%.
Bdte to petypa otov Bpactipa 161 doTe va kKaAdyel to Ogppavicd otoyeio kot fpdote to 2 M 3 popéc pe madoelg 20 Aemtdv.
Eemhovete tov Bpaoctipa pe Kaboapd vepd 500 1 TPELS POPES KO GKOVTIGTE TOV LE GTEYVO TAVI.
Av yperootel, eravordfete Tov kabopiopo.
Mrmopeite eniong vo ypNOLLOTOMGETE £V, E0IKG KOOUPLOTIKG OAGTOV KATOAANAO Yoo PHETOAAIKOVG Bpaotipes. AKOAOVONGTE TIC CLOTAGELS TOVL
KOTOOKEVOOTH TOL KoBaptoTikoD.
Hpocoyn!
Toté punv ypnoylonoteite enBetikd 1 oamo&eotikd KabaploTikd yio tov kobapiopud tov Bpactipa
Ortov ypnowonoteite kaboplotikd ce okdvn yo va kabopicete tov Ppactipo amd inua, mavta mpoohitete 10 vepd chupmva pe TG 0dnyieg Tov
KOTOOoKEVOOTH TOL Kabopiotikov. TIoté punv ypnoyonoieite T£€to10v £idovg KabouploTiKd ywpic vepod.
‘Oleg ot gpyacieg TAP®ONG/ apaipeong/TAVGNG TPETEL VOL TPOLYLOTOTOLOVVTOL LLOVO apoD 0 Bpactipas Exel amocuvdedel amd To NAeKTPIKO diKTLO.
15.  KoBapiopds tov gidtpov
. Amocuvdéote T Baon Tpoeodosciog and o NAeKTPkd dikTvo Kot apapéote 1o Ppacthipa arnd ™ Pdon tpoodociog. XtpayyiEte T0 EVATOUEVOV VEPO.
Aoniote Tov Bpactipa va KpudeeL v givat (eoTdg.
® Avoi&te To KGAvppa Tov BpoacTtipa.
o [Tiéote 0 QPIATPO PESO amd TO KEAVPOG KL APUALPESTE TO. APAPESTE TPOGEKTIKA TIG KATAKPOTNOELG TOL GIATPOV pe pio pokakh Bodptoa (dev meptéyetol 6T
GLOKELAGIN). EEMAOVETE TO pE vepO.
Me v mwépodo tov ypovoo, To Bepuoviikd aToiyeio Tov fpoaathipo. uropel va aridéel ypauo 20yw e éviovg Gépuaveons. Eivar pvotoloyiko gpaivouevo, kot o
PPocTipog UTopEL va. xpRoILOTOIEITOL TEPOITEP® YWPIG EXIPVAGLELS.

8. AINNOGHKEYXH
HXextpikég ocvokevég amobnkevovial o€ KAeGTOVG, 6TEYVOLS Kot KaBapovg xdpovg oe Beppokpacio mepipdiloviog Emg 40°Ckat pe oXETIKN vypacio £0g
70%, yopic Tapovcio okdvng N 6EWeV 1| GAA®V 0TU®OV 6TO TEPBAALOV TTOL ETNPEALOVY SVGUEVAG T VAIKE TMV NAEKTPIKOY GUCKEVDV.

9. META®OPA
HXextpikég ovokevég petapépovtat pe OAa To HEGH LETOPOPAS CULPOVO [E TOVG KAVOVES LETAPOPAG EUTOPEVUATMOV TOL 1GYVOLV Yot KAOE GLYKEKPIUEVO HEGO
petapopdc. Katd ) petapopd tg GuoKELNS Ve YPNCULOTOLEITE TNV OPYLKT| EPYOSTUCLOKT) GUOKELAGTH
Metaeopd TV GLOKEVMV TPEMEL VO amokAeiet TNV ThavoTTa dpeong £kBeons o€ ATHOCPAPUKE PaVOpEVE Kot ETBETIKO TEPPAILOV.

10. AIAGEXH XTHN AI'OPA
Kavoveg d10gong omv ayopd dev kabopilovrar.

11. ANAITHXEIX ANAKYKAQXHX
AmoPANTa mTov dNpovpyoHvTal KOTO TV GVOKVKA®GT TOV TPOIOVIMV VITOKEWVTOL GE VIOYPEMTIKY GLAAOYN WE TN HETEMELTA OVOKVKA®G, LE TNV THPNOT TOV
KoBOPLOEVOV SLUOIKAGLOV Kol GOLPOVA LLE TIG LoYDOVCES AMATNOELS KOl KOVOVEG TOV PLOUCTIKAOV £YYPAG®V TOV GXETIKOV TOUEN, HETAED GAL®V COUO®VA LLE TOVG
Yyesovopkodg Kavoveg kar @eopovg (SanPiN) 2.1.7.1322-03 "Yygiovopikés amottioels mpog S1dbeon Kot amoTto&komoinon omoPfANTOV Tapoymyng Kot
Katavaimong'.

12.  ENTOIIXEMOZX KAI EHIAYXH AYXAEITOYPI'TQN

Tp6inpa MBavn outio Enilvon npofAnpatog

, . , . . . | Kabapiote tov Bpactipa and to ilnpa cdppova
(6] er(xm:np(xg, QMEVEPYOTOLEITOL  TTPOTOV ZXT]M(X:ElGTT]KS nuo.  oto  Beppovtikd e 71 ovoTaoe e Evémrag 5. «Kabupioude
Bpdoet To vepd oToyEio

KoL QPovTiooy

H 7mpilo tov nhektpucod ductdov @pet
PAGPN
To kaAddto Tpopodociog pépet PAALN
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Yvvdéote Tov Ppactipa og o aAkn Tpilo

O Bpootiipos dev evepyomoteizon Emkowoviote pe 1o €£0001000TNHEVO KEVTPO

e€INPETNONG Y10l EMIGKELT] 1] OVTIKOTAGTAON




Agurrovpynoe 10 cdotnpe mpoctaciog Tov | Agnote Tov Ppactipa va kpvdoet v 30 Aemtd
Bpactipa and evepyomoinon ympic vepd Ko KOTOTmY YEUIGTE TOV PE KPVO vEPD

Ipog amopuyn Tov Kivddvov TopkKaylds, niektporiniiog 1 TPAVRATIONOD KOTA TN YP1oN TNG CLOKEVNS 60G 1| Kot PAAPNg TG, Tnpeite

JAEKTPIKAV GVOKEVDV.

ﬁ 1ot to facikd TPoANTTIKA pETpa KATd TN PO TS TAPOVGUS CVOKEVNS Kot 0KoAoVOEiTE TIG YEVIKES 001)Yies ac@Uleiag KATA TN (p1ion

13. OAHI'IEXZ AZ®AAEIAX I'TA THN HAPOYZA XYXKEYH

Xpnoponoteite tov Bpactipa povo yia ) 0éppaven tov ndctpov vepov. Iloté unv yepilete tov Ppactipa pe GAAL vYPA.

Ioté pnv gvepyomoreite Tov Ppactipa ywpPig vepo.

Xpnowonoteite povo Kobapd kot Kpvo OGO VEPS Y1 TNV TANP®GCT TOV Bpactipa.

Mnv tonofeteite Tov BpaoTipo KOVIH G€ TOlX0VG, 08 YOVIEG KAEIGTOV YDPpV 1| KAT® amd mpoe&éyovta TAvEL 1 VIOLAdTa Kovlivag.

Na tonobeteite Tov Ppactipa Lovo og eninedes, avOekTikés 6N OgpUoTNTa Ko 6TEYVEG EMPAVELES.

Mnv yepilete 1o Bpactipa Tvo amd v EvelEn max kat kéto omd v £vdeién min . Eav o Bpaotipog givar vepmhipng, tote T0 mAeovalov vepd Ha
Eeyehilet amd T0 GTOWIO KOTh TOV Bpacuo.

Kolddio mov avakpEpovat Hropodv vo. TpoKoAEGOVY OTLYNLLOTO, EVIKA GE TEPITTOGT EAENG TOVG ad To Todld. Luvietdrol 1 torobétmon tov Bpactipo
GTNV EMPAVELD AEITOVPYING OGO TO dLVATOV LOKPVTEPE amd TV GKPN TOL Tpomtellov/g EMQavelag Aettovpyiag.

Bepawwbeite 611 to KdAvpo TOL Bpactipa epoproletl ooyTd Katd T didpketa TG OEppavong.

Toté punv Balete vepd otov Bpactipa eved Ppicketat oty Baomn.

Toté punv aprvete tov Bpactipa ywpic enifAeyn katd ™ Aettovpyia Tov.

Mnv axovurdte To copa Tov Bpaotipa (emedn Oeppaiveton KOTOTLY EVEPYOTOINGTG) KOt UMV KPOTATE TO ¥EPLAL GUG TAV® 0td TOV AT TOL dtoppéet and
TO GTONLO KO TEPLUETPIKA 0o TO Kalvppa. Kpatdte tov Bpactipa pnovo amd tn Aofi.

Ortov vrdpyet Leotd vepd otov Bpacthpa, yio peyaddtepn acodieta 6tav Balete vepd 1 avolyete To KAAVUO, GUVIGTATOL VO KPATATE T YEPLOL GOG OE
0OPAAT 0TOGTACT| OO TO GTOMLO.

Na otpayyilete to vepd and tov fpactipa oryd-otyd. Mnv Egyvate 0Tt mepiéxet péca Ppactd vepo.

Mnv ypnowpomnoteite tov Bpactipa edv vedpyel opath (nud 610 odpe Tov, ot Baon TPoPodocias, 6Ta KOAOSI TPOPOdOGiag 1 6TO PIg TOV KUA®dion
KoBdG Kot €0V TaPOLGLIGTEL SVGAELTOVPYI TOV.

Mnv tonofeteite Tov Bpaoctipa Kovid og Ty Beppotnrag N o€ Gueco nhakd g (enedn pmopet va tpokindei BAAPN 610 6dOLA TG GVOKEVNG).
TIpocéyete va umv apiveTe 10 vePd va SIEIGOVGEL OTIG NAEKTPIKEG GUVOEGELS 6T BAOT TPOPOSOGiNG, 6TO KAAMIO TPOPOSOGinG, GTO PIG TOV KOA®SIOL Kot
610 kovumni Tov drakdmty ON/OFF.

Mn ypnoponoteite tov Bpactipa pe AN Bdon tpopodociag i T Pdon pe dArov Bpactipa.

Katd v agaipgon/tonobétmon tov Bpactipa ot Pdon tpopodosciag, To kovuri Tov dtakdémtny ON/OFF mpénet va Bpioketar oty dvew 0éon (OFF).
Emutpénetat vo oynuatiotel pikpy mocomra vepol (néxpt 1 yp.) ot Bdon tpogodociog petd tov Bpacd, Tpaypo mov £ivol GUVETELN TG GUUTVKVOGNG
TOV ATHOV KATE TN AEITOLPYiQ TG GUGKELNG.

14. TENIKEX OAHT'IEX AX®AAEIAYX KATA TH AEITOYPI'TA HAEKTPIKQN XYXKEYQN
H ovokevn npémet va ypnoomoteiton sopeove. pe tovg «Kavoveg Teyvikng Agttovpyiog Hiektpikadv Eykatactacemv Katovolotdvy.

H ovokeun npénet vo ypnoonoteitol HOvo yio Tov 6KOmd KATACKEVNG TNG.

[potov mpoPeite 6N YPNOT THG GLOKEVNG, LEALETNOTE TPOGEKTIKG Kot TANP®OG TIG TAPOVGEG 03N Yies YPoNG.

[paypatonomote ontikd €Aeyxo TG cLoKELNS KABe Popd TpLy v gvepyomomoete. Edv 1 cuokeun 1 10 KaAdd0 tpogodociog eépet PAAPN, oe kaptio
mepinTwon unv cuvdécete T cuokevn oty mpila.

H mapovoa cuokevn dev mpoopiletar yua xpnon and drope (CUUTEPIAAUPAVOLEVOV TOV TOSIDV) TOV £(OVV GOUOTIKT, VELPIKN 1 StavonTik avamnpio 1
EMewyn eumelpiog Kot yvdons, ektdg v To ATOH aVTd eMPAETOVTOL 1] EVIILEPAOVOVTUL GYETIKA UE TN YXPNON TG CLOKEVNG amd TOV VIEVHLVO Yo TV
ac@AAEd TOVG. To oS8 TPEMEL VAL ETOTTEVOVTAL Y10, VOL OTOTPATEL TO EVOEXOHEVO TOLYVIOV TOVG LE TT) GUCKELT.

H cvokeun kot 10 KaAdd10 Tpopodociog TPEMEL Vo AmodNKeEVOVTAL LE TETOL0 TPOTO, MGTE VoL UMV ekTifevTon og OeproTTa, GUEGO NALIKO PMG 1 VYPOGIE.
Mnv apnvete v cuokeLt, 0tav Asttovpyet, ympic emipnon! Ildvtote amocuviéete T GLGKELN OO TO NAEKTPIKO SIKTVLO, OTAV SEV T1| YPTCLUOTOLELTE.
g meplnTOON TUPATETAUEVNG SLOKOTG TNG XPNONG, PLUAGETE TH CLCKEVT OTNV OPYIKT TNG EPYOCTACLUKT] CUCKEVOGIO GE GTEYVO HEPOG LAKPLYL OO TOLOLA.
Hpocoynq! Mnyv xp1CLHLOTOLEITE T1] GUOKEVT KOVTH GE PTOVIEPES, VEPOYUTES 1] GALa onueia cVYKEVTP®ONG vEPOD.

Mn Bobilete moté TN cvokevn o€ vepo 1 AAka VYPA. My oxovurdte T cvokevn pe Ppeypéva xépia. Edv n cuokevr| Ppayel, anocuvééote T apécwg and
70 NAEKTPIKO SikTLO.

Edv 1 cvokev) T€cel 6T0 vEPD, OTOGUVIESTE TNV OUECHG AT TO NAEKTPIKO diKTVO. Xg oVTH TV TepinTon, un PoAete Ta yépla cag oto vepd. Ipwv and
TNV EMOLEVN YPNOT| TNG 1) CUOKEVT| TPETEL VO ELEYYOEL 0O EIBIKEVIEVO TEXVKO.

2vVvdEoTE TN GLGKELT HOVO GE TTNYN EVOAAAGGOUEVOL pevIaTog (~). IIpv and v evepyonoinom, Peformbeite 0Tt 1 Tdon TOV NAEKTPLIKOD dKTVOL Efvor
KOTAAANAN Yo TV 0pO1 Agitovpyia TG GLGKELNG.

H ovokevn umopet va cuvdebei povo oe yetmpévo niektpikd diktvo. IIpog dtucediion g aoarelds cog, 1 Yeion TPEMEL VO CUUHOPPAOVETOL [E TOL
kobepopéva NAeKTporoyLKd TpodTLTTO. MNV XPNGUYLOTOLEITE UN TOTOTOMUEVEG TNYES TPOPOSOGING 1) GUGKEVES GUVIESTG.

ITpw cvvdéoete T cvokeLT 6To dikTvo, Pefarwbeite OTL eivar anevepyomomuévn.

Mn xpnopomoteite T cVoKeLN 6€ EOTEPLKOVS YDPOLS. [Ipoctatedete T GLOKELN UTO KTLTLATO GE ALYUNPES YVie. MeTd and ) ypromn TG CLOKEVNG
1 katd ToV Kabaplopd M o€ TePinTOON Tov VIooTel PAGPN, TAVTO Vo TV OTOGVVOLETE AT TO NAEKTPLKO SIKTVO.

Toté unv peTaépete T GLOKELT KPATOVTOS TV amd TO KOANDS0 TPoPodociog . Amayopedetar eniong amooHvoeon TG GLOKEVNS 0o TO diKTLO
KpoTdVTog TNV 0md 10 Koahddo Tpo@odoaciog e, Kotd v anocvvdeon g cuokeung amd To NAEKTPIKO SIKTLO KPATNGTE TNV and TO PIC.

Xprion mpdcbetov eEapTNUATOV TOL dEV TEPLEXOVTAL GTI GLOKELAGIO GOG GTEPEL TO SIKAIMLLA TG TAPEYOUEVIS EYYONONG.

Metd ) xpfomn, Hnv TVAlYETe TOTE TO KOAMIL0 TPOPOSOGING YOP® OO TH GUCKELT, EMEWN LE TNV TAPOSO TOV XPOVOL UTopel v 0dNyNoeL o€ eBopd Tov
kahmdiov. o amodnkevon Tavtote vo 1I61OVETE KAAG TO KAAMILO.

H avtikatdotaon tov keAmdiov tpopodocicg dvvatal vo mpaypatoromdel povo amd 0IKEVUEVO TPOCMTIKO - VTUAANAOLS KEVTPOL eEumnPETNONG.
Emiokev| amd un 81KEVEVO TPOCOTIKO mOTEAEL (eSO KIVELVO Y10l TOV XpNoTN.

Mnv emokevdlete ) cvokeun povol cog. Emiokev mpémet va mpaypotonoteiton HOVO and E01KEVHEVO TEXVIKO TPOCMMIKO TOV KEVIPOL eELINPETONG.
To v emokevn TG GLOKELTG HTOPOVV VAL YPNGLLOTOMOOVY HOVO aBEVTIKG OVTOAAOKTIKA.
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Ipocoyn! Metd t Aén g didpketag {ong g, Unv amoppintete ) cvuokevn pali pe owakd aroppipporta. [apaddote Ty oe €1ducd onpeio
E GLAAOYNG Yo TepaTEP® avokOKkAwon. ‘Etot Ba cupfdiete oty mpoctacio tov meptBdAlovtoc.
|

15. TEXNIKEX ITPOAIATPA®EX

To povtého PWK 1850CGL avramokpivetat o€ nAektpiicd Bpactipo okiakng xpriong mg pépkog POLARIS

Tdon: 220-240 V

Zvyvomrta ~ 50-60 Hz

Ioy05:1850- 2200 W

KAdon npoctociog: I

Xopntwomro: 1,8 A

Znucioon: Adym ™mg cuvelopevng dtodikociog Hetaformv Kot BEATIOCEDY, VIEXETAL VO VIIAPYOVV KATOLES SLopOopES HETAED TMV 0N YLDV PO KoL TOL
mpoidvtog. O kataokevaotig eAnilel 6Tt 0 ypNotg Oa o AaPet vToyn TovL.

16. IMAHPO®OPIEX MIXTOIOIHZHX
17. H ovokevr coppopedvetol pe tig akorovdeg Odnyieg g EE:
18. -2014/30/EE (EMC)
19. -2014/35/EE (LVD)
20. -2011/65/EE ROHS II (Odnyio yio Tov TEPLOPIGUO TG YPNONG OPIGUEVOV ETKIVOLVMV OVGLOV)

c GRc_HS

Extipodpevn duapkera {onfg mpoiovrog: 3ém

Mepiodog eyyvnong: 2 ¢t amd v nuépa oyopdg
H nuepopnvia KOTAGKEVNS OVAYPAPETAL GTV TIVUKIOU TEYVIKAOV YUPUKTIPLOTIKAV.
Karaokevdotnke otnv Kive

KataoKeuaoTtig:

POLARIS CORPORATION LIMITED

Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai, Xovyk Kovyk

EKTIPOOWTOG TOU KATAOKEVOOTH OTLG XWPES TNG EE: ZAO «HTV1», Svitrigailos 11A Vilnius, AlBouavia

17. YHOXPEQXH NAPOXHX EITYHXHX
Tpoiév: Hiektpikdc Ppactipag OKIKNiS ¥pNong Movtého:PWK 1850CGL

H mapodoo eyydnon woyvet yio 24 pives amnd Ty nUepounvia ayopds Tov TPoidoviog Kol GUVETAYETOL TNV KAADYT DANPESIOV EYYVNONG TG GUCKEVLNG G

TMEPIMTMOON EVIOTIGHOD EAATTOUATOV TTOV GyeTilovTan e To VKA Kot T Agttovpyia Tne. H mapovoa eyyimon woyvet vid Tig axdrlovbeg npoimobéceis:
1. Ot voypedOELG TOPOYNS EYYINONS TOL KOTAGKEVOOTY| 1XVOLV Yot OAa T ovTELX TOL KoTaokevalovtat vrd ) pépke POLARIS kot Sotibevion and tovg

€€0VGL000TNILEVOVG OTO TOV KUTOOKELAGTH TOANTEG, OTIG YDPEG OMOV TOPEYETOL 1) EYYONON (AveEAPTNTO OO TOV TOTO AYOPUG).
2.To mpoidv mpénel va. xpNGYLOTOLEITAL GE TANPT GUUUOPPMOT| UE TIG 0ONYIEG YPNONG KA [LE THPNON TV KOAVOVAV KOL TMV OTTOLTICEMV 0GQOAEING.
3. H nopobvoa gyydnon dev 1o)0EL Yo TUXOV ENATTOUATO TOV TTPOEKVLYOV LETE TNV TTAPESOGT) TOV TPOIOVTOG GTOV KOTAVOAMTH Kot 0peilovtal otovg £€Ng Adyoug:
Xnukn, pnyavikn 1 A enidpoon, dieicdvon EEVeV avTIKELEVOVY, VYPAOV, EVIOL®V Kol TV TPOIOVIMV HETABOAMGHOD TOVG EVIOG TOL TPOIOVTOG,
AxatdAAnAn xprion n onoio GuVIGTOTAL GTH YPNON TOL TPOTOVTOG TEPAY TOL GKOTOV KOTACKEVNS TOL KOG Kot TomofETnon Kot Aettovpyia ToL TpoidvTog
Katd Tapdfoon TV anolthoemy TV OdNyLdv ¥pnong Kot TV KavOvev o0cOIAELog,
Xpnon Tov TPOTOVTOG Yol GKOTOVG Y10 TOVG 0T010VG dgv Tpoopiletar,
Kavovikn Aertovpyio kabbhg kot guoikn @Bopd, mov dev emnpedlovy TG AEITOVPYIKES TOV WOTTEG: punyovikh PAGPN oy eEmtepikn 1 ecwTEPIKN
EMPAVELD (YTUTNLATO, YPOTGOVVIEG, EKOOPES), PUOIKEG UETABOAEG OTO YPAOHO TOV HETUAAOV, GUUTEPIAOUPOVOUEVIG TG EPPAVIOTG CKOTEWVAV ONUEi®DV
Kot oNUei®V YpOUATOG 0VPAVIOV TOEOV, KaB®S Kat dtifpwon oto pHéETaALo o onpeio PAAPNG ™G emKAAVYNG Kot OKAAVTTOV TEPLOYDY HETAAAOD,
DOopd. S1UKOCUNTIKAOV HEPDV, ACUTTPOV, UTOTUPLOV, SGOAVOV TPOCTUTEVTIKMOV, GUAAEKTMOV OTOPPLUUATEOV, WAVI®V, BOVPToMV Kol GAAMV
Eapmudtov pe meplopiopévn drbpketa Lomng,

Emoxev| Tov mpoidvtog amd dropa 1 opyaviopong mov dev eivar eEovatodotnpéva kévpa eEumnpétmong *,
BAGBeg Tov mpoidvtog Katd T HETOPOPE, OKOTAAANAT YPION TOL KOOMG Kl TPOTOTOWGELG TOL OeV TPOPAETOVTIOL GTNV KOTAGKELT TOV TPOIOVTOS )
OUTOPOVAN EMIGKELT.
4.0 KOTOOKEVOOTNG OEV £XEL TV VITOXPEWON VO TAPEYEL VINPESTES £YyONONG €AV TO TPOTIOV dev SLUPETEL TIVOKISA TEYVIKAOV YUPAKTNPLOTIKAOVY EGV TO. dESOUEVAL
OV OVOYPAPOVTOL GE AT £X0VV dtaypapei 1| StopOwOei.
5. H nopovoa gyyvmen oydet Hdvo yio mpoidvio Tov yPNGIUOTOL0VVTOL Y10 TPOCMTIKES OIKIAKES OVAYKES KOl OEV LGYVEL Y10l TPOTOVTO TOL YPTCLOTOLOVVTOL Y10l
EUTOPIKOVG, PLOUNYOVIKOVG 1| ETOYYEALATIKOVS GKOTOVG.
TIpocoyn!! O katackevaotng dev épet kapio evBVHVN Yo TuxdV BAARN TTov TpokaAsitar dpeca 1 éppeca amd to Tpoidv POLARIS ot avBpdmovg, katowkidio
{da, TepipdArov 1 vVAKEG Inuieg, av owtég Ehafav ydpa AdY® 1N GUUUOPE®ONS LLE TOVG KOVOVES 1] TOVG OPOLS ¥PNONG Kot TOTOBETNONG TOL TPOIOVTOG, TG EK
TPoBECEMG 1 AMEPIOKENTNG EVEPYELNS TOV KATOVUAMTY| 1] TPITMOV TPOSHOTMV.

T OAeg TIG EPOTHOELG GYETUKE PLE TNV TEYVIKT) GLVTIPNOT|, TOV TTOLOTIKO EAEYYO, TNV £YyON o KabdG Kot Vv emokevn TV tpoioviav POLARIS katémv
MENG ™G TEPLOdOL EYYINOTG, ETKOVMOVIOTE UE TOV TOANTN — £Eovolodotnpévo aviimpocwno s POLARIS.

H nuepopnvia KOTAGKEVHE ovaypadEeToL 0TV MIVAKIS A TEXVIKWVY XOAPAKTNPLOTIKWY, TTOU BPiOKETAL OTO MicW TOIYWHA TOU MPOIOVTOC
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Sadzives elektriska téjkanna
POLARIS
ModelisPWK 1850CGL
Ekspluatacijas instrukcija

Pateicamies jums par tirdzniecibas markas POLARIS produkcijas izveli! Miisu izstradajumi izgatavoti saskana ar augstam kvalitates, funkcionalitates

un dizaina prasibam. Més esam parliecinati, ka jiis biisiet apmierinats (-a) ar miisu firmas jauna izstradajuma iegadi.

Pirms ierices ekspluatacijas uzsakSanas uzmanigi un pilniba izlasiet o instrukciju, kurd ir svariga informacija, kas skar jisu drosibu, ka ari

rekomendacijas ierices pareizai izmanto$anai un tas apkopei.

Saglabajiet instrukciju kopa ar garantijas talonu, kases ¢eku, p&c iesp&jas, kartona kasti ar iepakojuma materialiem.

1. VISPAREJA INFORMACIJA

Si ekspluatacijas instrukcija paredzéta, lai iepazitos ar elektriskas t&jkannas, modelis POLARIS PWK 1850CGL (turpmak tekstda — t&jkanna, ierice),

tehniskajiem parametriem, uzbiivi, ekspluatacijas un uzglabasanas noteikumiem.

NoohkwhE

2. LIETOSANAS JOMA
IerTce paredz&ta izmantoSanai sadzives vajadzibam saskana ar So instrukciju:
— pastavigajas dzivesvietas;
— veikalu, biroju, zemnieku saimniecibu un citu struktirvienibu darbinieku édinasanas punktos;
—  viesnicas un citas vietas, kas paredzétas dzivosanai;
— vietas, kas paredzgtas naks$nosanai un brokastosanai.
lerice nav paredzeta izmantosanai razo$ana un komercdarbiba.
Razotajs nav atbildigs par kaitgjumiem, kas rodas nepareizas vai $aja ekspluatacijas instrukcija neparedzetas izmantosanas rezultata.

3. IERICES APRAKSTS

Elektriska tejkanna paredz&ta dzerama Gdens variSanai.

Snipis
Vaks
Vaka atvérSanas poga
Rokturis
Udens Iimena skala
Parsléegs IESL. /IZSL.
Paliktnis
4, KOMPLEKTACIJA
1.  Tejkanna komplekta —1 gab.
2. Ekspluatacijas instrukcija —1gab.
3. Garantijas talons —1 gab.
4.  lIepakojums (polietiléna pakete + kaste) —1 gab.
5.  SAGATAVOSANA DARBAM
e Pirms t€jkannas pirmas lietoSanas reizes nonemiet visus iepakojuma un reklamas materialus no arpuses un iekSpuses.
e  Ugzstadiet baroSanas paliktni uz lidzenas, tiras un vésas virsmas.
e  Vairakas reizes izskalojiet t&jkannu ar aukstu fideni.
e Uzlieciet tgjkannu uz baroSanas virsmas.
Pirms dzert tideni no tejkannas, uzstajigi iesakam uzvarit iideni téjkanna 2-3 reizes, nomainot iideni, un izliet varito iideni, lai attiritu tejkannu no ieksSpuses.
6. DARBA KARTIBA
13. Tejkannas piepildisana ar Gideni
e Nonemiet t&kannu no baroSanas paliktna pirms piepildiSanas ar tideni.
e Jelejiet aukstu dzeramo tideni caur t€jkannas snipi vai atveri ta, lai tas [imenis biitu starp atZimém min un max.
14. Tgjkannas ieslégsana

e  Pirms pieslégt téjkannu tiklam, parliecinieties, ka spriegums, kas noradits ierices datu plaksnité (atrodas téjkannas un baroSanas

A paliktna apaksa), atbilst jiisu tikla spriegumam.
L]

Uzlieciet tgjkannu uz barosanas virsmas.
Sekojiet tam, lai fidens nenokliitu elektriskaja savienojuma
e levietojiet tikla vada daksu rozete.

Ieslédziet t&jkannu, nospiezot parslédzgja [ESL./IZSL. taustinu. Taja bridi iedegsies iek§gjais apgaismojums.

Saksies tidens varisana.
Uzmanibu!
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Ja juis nejausi ieslédzat t€jkannu bez Gidens, nostradas aizsardzibas sistéma un parslégs IESL./IZSL. automatiski atgriezisies pozicija IZSL. Pirms t&jkannas
talakas izmanto$anas nonemiet to no barosanas paliktna un laujiet 30 mintites atdzist, bet p&c tam piepildiet ar aukstu Gdeni.

15. Tgjkannas izslégsana
e Kad tdens uzvarsies, t&jkanna izslégsies automatiski. Iek§gjais apgaismojums nodzisis.
e NepiecieSamibas gadijuma jus varat atslégt t€jkannu manuali, parslédzot sledzi IESL./IZSL. uz augs&jo poziciju.
e Neiesakam varit vienu un to pasu Gideni divas reizes.
Uzmanibu!
Nenonemiet t&jkannu no paliktna, kamér ta nav izslegusies.
Ja tgjkannas vaks nav aizverts vai nav pilniba aizverts, automatiska atslégSanas nenostradas.
e Izlejiet iideni no t&jkannas pakapeniski. Atcerieties, ka ieksa ir vaross tidens.
e Turiet t&kannu tikai aiz roktura.
e  P&c karséSanas atslégsanas t&jkannu atkartoti var izmantot péc 15-20 sek.

7. TIRISANA UN KOPSANA

16. Atsledziet t&jkannu no tikla un dodiet tai atdzist.
17. Noslaukiet t&jkannu no arpuses ar mitru audumu.
Nekad neiegremdgjiet téjkannu, vadu, dakSu vai barosanas paliktni tideni.

18. AttiriSana no kalkakmens nogulsném
Sakara ar to, ka Gdens satur salus, t€jkannas dibena un uz sienam veidojas kalkakmens nogulsnes. Kalkakmens esamibu un nogulsnes nepiecieSams
parbaudit regulari un savlaicigi tas attirit. Ja jisu t&jkanna vara Gideni parak ilgi, atslédzas lidz uzvariSanas bridim vai darbibas laika rada parlieku troksni,
tas nozimé, ka to nepiecieSams attirit no kalkakmens nogulsném. Kalkakmens nogul$nu rasanas ir atkariga no tdens cietibas. Veiciet attirisanu no
kalkakmens nogulsném vismaz 1 reizi ménesi.
Lai attiritu jusu t€jkannu no kalkakmens nogulsném, var izmantot citronskabes Skidumu:
Samaisiet 25 g citronskabes ar 0,5 1 karsta Ttidens.
Ielejiet skidrumu tgjkanna.
Atstajiet uz 15 minGteém.
Izskalojiet t&jkannu ar aukstu fideni divas- trTs reizes.
NepiecieSamibas gadijuma atkartojiet tiriSanu.
Lai attiritu jusu t€jkannu no kalkakmens nogulsném, var izmantot vaju etika Skidumu.
Atskaidiet 2/3 dalas @idens ar 1/3 dalu 6 % etika.
Ielejiet $o Skidumu t€jkanna ta, lai butu parklats kars€Sanas elements, uzvariet 23 reizes ar 20 minii§u pauzém.
Izskalojiet tgjkannu ar tiru Gideni divas-trTs reizes un noslaukiet ar sausu dranu.
NepiecieSsamibas gadijuma atkartojiet tiriSanu.
Jus varat izmantot arT specialo lidzekli attiriSanai no kalkakmens nogulsném, kas der metala tgjkannam. Ievérojiet lidzekla razotaja ieteikumus.
Uzmanibu!
T&jkannas tiriSanai nekad neizmantojiet agresivus un abrazivus mazgasanas lidzeklus
Izmantojot pulveri attiri§anai no kalkakmens nogulsném, vienmér ielejiet ideni saskana ar pulvera razotaja ieteikumiem. Nekad neizmantojiet Sos lidzeklus
bez Tidens.
Visas uzpildes/izlieSanas/mazgaSanas manipulacijas veiciet tikai ar t€jkannu, kas atslégts no tikla.

19.  Filtra tiriSana
. Atslédziet paliktni no tikla un nonemiet t&jkannu no paliktna. Izlejiet atlikuso tideni. Atdzesgjiet t&jkannu, ja ta ir karsta.
e Atveriet tgjkannas vaku.
o Nospiediet filtru no kolbas iekSpuses un iznemiet to. Iztiriet piesarnojumus ar mikstas birstites palidzibu (neietilpst komplekta). Noskalojiet ar Gdeni.
Ar laiku téjkannas karsésanas elements var mainit krasu sakard ar intensivu uzkarsanu. Ta ir normala paradiba, un téjkannu var ari turpmak izmantot bez bazam.

8. GLABASANA
Elektriskas ierices ir jauzglaba slegta sausa un tira telpa pie apkartgjas vides temperatiiras, kas nav augstaka par 40 °C, ar relativo mitrumu lidz 70 %, lai
apkartgja videé nebutu puteklu, skabju un citu tvaiku, kas rada negativu ietekmi uz elektroieri¢u materialiem.

9. TRANSPORTESANA
Elektroierices transport€ ar visiem transporta veidiem saskana ar kravu parvadasanas noteikumiem, kas ir speka attieciba uz konkrétu transporta veidu. Parvadajot
ierici, izmantojiet originalo rlipnicas iepakojumu
leriCu transport€sanas laika jaizslédz iespgja, ka uz tam tiek radita tiesa atmosféras nokrisnu un agresivu vizu iedarbiba.

10. REALIZACIJA
Realizacijas noteikumi nav noteikti.

11. UTILIZACIJAS PRASIBAS
Atkritumi, kas veidojas izstradajumu utilizacijas rezultata, ir obligati jasavac ar turpmaku utilizaciju noteiktaja kartiba un saskana ar spéka eso$ajam nozares
normativas dokumentacijas prasibam un normam, tostarp saskana ar SanPiN 2.1.7.1322-03 “Higiéniskas prasibas razoSanas un patérina atkritumu izvietoSanai un
neitralizéSanai”.

12. BOJAJUMU MEKLESANA UN NOVERSANA

Probléma Iesp&jamais iemesls Problémas novérsana
- - = s o —x _ .- | Attirit tgkannu no kalkakmens nogulsném
Téjkanna atslédzas lidz tidens variSanas Uz  kars€Sanas elementa  paradijas it tekannu > _ eu
Jog saskana ar ieteikumiem 5. sadala. “TiriSana un
bridim kalkakmens nogulsnes O K
i kopsana
Tikla kontaktrozeté nav sprieguma Pieslédziet t&jkannu pie citas kontaktrozetes

Remontam vai nomainiSanai versieties autorizéta
servisa centra

Nostradaja aizsardzibas sistéma tgjkannas | Atdzesgjiet tgjkannu 30 mindtes, p&c tam uzpildiet
atslég8anai, kad nav Gdens ar aukstu tideni
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.ai nepielautu ugunsgréka risku, elektrotraumas, traumu jiisu ierices izmanto$anas rezultata, ka ari tas sabojasanas gadijuma, stingri
everojiet drosibas pamatpasakumus, darbojoties ar So ierici, ka ari visparigos drosibas noradijumus darbam ar elektroiericém.

13. NORADIJUMI SAISTIBA AR SIS IERICES DROSIBU
T&jkannu izmantojiet tikai dzerama tidens variSanai. Nekad neuzpildiet t€jkannu ar citiem $kidrumiem.
Nekad neiesledziet téjkannu bez tidens.
UzpildiSanai izmantojiet tikai tiru, aukstu dzeramo tideni.
Nenovietojiet t€jkannu blakus sienai, telpas stiirT, zem uzkartajiem paneliem vai virtuves skapjiem.
Novietojiet tg&jkannu tikai uz gludam, termiski izturigam un sausam virsmam.
Neuzpildiet t&jkannu virs atzimes max vai zemak par atzimi min. Ja t&kanna ir parpildita, tad varisanas bridi @idens iz§laksies no snipja.
Nokarenie vadi var kliit par nelaimes gadijuma iemeslu, it 1pasi, ja vadu pavelk bérni. Iesakam t&kannu likt uz darba virsmas péc iespgjas talak no
galda/darba virsmas malas.
Sekojiet tam, lai t§jkannas vaks butu stingri aizverts karséSanas laika.
Nekad neuzpildiet t€jkannu ar tideni, kad ta atrodas uz paliktna.
Nekad neatstajiet t€jkannu darbibas laika bez pieskatisanas.
Nepieskarieties t&kannas korpusam (jo pec ieslégsanas tas uzkarst), ka ar neturiet rokas virs tvaikiem, kas nak no snipja un vaka. Nemiet t&jkannu tikai aiz
roktura.
Kad tgjkanna ir karstais Gidens, papildu drosibai idens lieSanas vai vaka atvérSanas laika iesakam rokas turét drosa attaluma no snipja.
Izlejiet Gideni no t&jkannas pakapeniski. Atcerieties, ka ieksa ir vaross idens.
Neizmantojiet t€jkannu, ja ir redzami korpusa, baroSanas paliktna, baro$anas vada vai kontaktdaksas bojajumi, ka arT ir trauc&umi darbiba.
Nenovietojiet téjkannu blakus siltuma avotam, ka ari tieSo saules staru iedarbiba (jo ierices korpuss var tikt sabojats).
Sekojiet tam, lai idens neieklutu elektriskaja savienojuma uz barosanas paliktna, barosanas vada vai IESL./IZSL. taustina.
Neizmantojiet t&jkannu uz cita baroSanas paliktna, ka arT paliktni citai t&jkannai.
T&jkannas nonemsanas/uzlikSanas uz paliktna bridi IESL./IZSL. taustinam jabut aug§gja stavokli (IZSL.).
P&c variSanas uz tgjkannas paliktna pielaujama neliela idens daudzuma rasanas (Iidz 1 g), kas ir tvaiku koncentracijas sekas ierices darbibas laika.

14. VISPARIGIE DROSIBAS NORADIJUMI DARBAM AR ELEKTROIERICEM
Ierices ekspluatacija javeic saskana ar “Paterétaju elektroiekartu ekspluatacijas tehniskajiem noteikumiem”.

Ierice ir jaizmanto tikai paredz@tajiem mérkiem.

Pirms §is ierices ekspluatacijas uzsakSanas uzmanigi un pilniba izlasiet So ekspluatacijas instrukciju.

Katru reizi pirms ierices ieslégsanas apskatiet to. Ja ir ierices vai tikla vada bojajumi, nekada gadijuma nepievienojiet ierici kontaktrozetei.

Si ierice nav paredzéta izmanto$anai cilvékiem (ieskaitot bérnus), kuriem ir fiziskie nervu vai psihiskie traucgjumi vai triikst pieredzes un zinasanu, iznemot
gadijumus, kad tadas personas atrodas uzraudziba vai tas instru€ par §Ts ierices izmantoSanu persona, kas atbild par vinu drosibu. NepiecieSams veikt beérnu
uzraudzibu ar mérki nepielaut vinu sp&lésanos ar ierici.

Ierice un tikla vads jauzglaba ta, lai tos neietekmé&tu karstums, tiesi saules stari un mitrums.

Neatstajiet stradajosu ierici bez uzraudzibas! Vienmeér atslédziet ierici no barosanas tikla, ja jiis to neizmantojat.

Gadijuma, ja starp izmantoSanas reiz€m ir liels partraukums, uzglabajiet ierici riipnicas iepakojuma sausa, bérniem nepieejama vieta.

Uzmanibu! Neizmantojiet ierici vannu, izlietnu vai citu tvertnu, kas piepilditas ar aideni, tuvuma.

Nekada gadijuma neiegremdgjiet ierici tideni vai cita $kidruma. Nepieskarieties iericei ar mitram rokam. Ja ierice samirkst, uzreiz atslédziet to no barosanas
tikla.

Gadijuma, ja ierice iekrit iidenT, nekav&joties atslédziet to no barosanas tikla. Tapat nekada gadijuma nelieciet rokas tideni. Pirms atkartotas izmantoSanas
kvalificétam specialistam japarbauda ierice.

Pieslédziet ierici tikai mainstravas (~) avotam. Pirms ieslégSanas parliecinieties, ka ierice atbilst baroSanas tikla spriegumam.

Terici drikst pieslégt tikai tiklam ar zem&umu. Lai nodrosinatu jusu dro§ibu, zem&umam ir jaatbilst noteiktam elektrotehniskajam normam. Neizmantojiet
nestandarta baroSanas avotus vai pieslégSanas iekartas.

Pirms ierices pieslégSanas baroSanas tiklam parliecinieties, ka ta ir izslégta.

Neizmantojiet ierici arpus telpam. Sargajiet ierici no triecieniem pret asiem stiriem. P&c ekspluatacijas beigam, tiriSanas laika vai ierices bojajuma gadijuma
vienmer atslédziet to no tikla.

Nedrikst parvietot ierici, turot to aiz tikla vada. Aizliegts arT atslégt ierici no tikla, turot to aiz tikla vada. Atslédzot ierici no tikla, nemiet aiz kontaktdaksas.
Papildu aksesuaru, kuri neietilpst komplekta, izmanto$ana anulé jasu tiesibas uz garantijas apkalposanu.

P&c izmantoSanas nekad neaptiniet baroSanas vadu ap ierici, ta ka ar laiku tas var izraisit vada lizumu. Uzglabasanas laika vadu vienmér gludi izlidziniet.
Vada mainu drikst veikt tikai kvalificéti specialisti — servisa centra darbinieki. Nekvalificéts remonts rada tieSu bistamibu lietotajam.

Neveiciet ierices remontu patstavigi. Remonts ir javeic tikai kvalific8tam servisa centra specialistam.

lerices remontam var izmantot tikai originalas rezerves dalas.

utilizacijai. Tadgjadi jus palidz&siet aizsargat apkartgjo vidi.

E Uzmanibu! Péc kalposanas termina beigam neizmetiet ierici kopa ar sadzives atkritumiem. Nododiet to specializ€taja punkta turpmakai
| i—

15. TEHNISKIE PARAMETRI

PWK 1850CGL- tirdzniecibas markas POLARIS sadzives elektriska t€jkanna
Spriegums: 220-240 VV

Frekvence: ~50-60 Hz

Jauda:1850-2200 W

Aizsardzibas klase: 1

Tilpums: 1,81
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Piezime. Sakara ar to, ka pastavigi tiek ieviestas izmainas un uzlabojumi, instrukcija sniegtais apraksts var nedaudz atskirties no faktiska izstradajuma. Razotajs
cer, ka lietotajs pieversis tam uzmanibu.

16. INFORMACIJA PAR SERTIFIKACIJU
17. lerice atbilst talak noraditajam ES direktivam:
18. -2014/30/ES (EMS);
19. - 2014/35/ES (ZSD);
20. -2011/65/ES ROHS 1II (Direktiva par bistamu vielu izmanto$anas ierobezoSanu).

c Gnc_ﬂa

Apréekinatais izstradajuma kalpoSanas laiks: 3 gadi

Garantijas laiks: 2 gadi, sakot no iegades dienas
Razo$anas datums noradits datu plaksnite.

Manufacturer:

POLARIS CORPORATION LIMITED
Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai, Hong Kong

Tootja esindaja EL riikides: SAS "HTV1", Schvitrigailos 11A, Vilnius, Leedu

17. GARANTIJAS SAISTIBAS
Izstradajums: Sadzives elektriska t&jkanna Modelis:PWK 1850CGL

S1 garantija ir speka 24 ménesus, sakot no izstradajuma iegades datuma, un paredz izstradajuma garantijas apkalposanu gadijuma, ja konstatéti defekti, kas
saistiti ar materialiem un darbu. ST garantija ir speka, ja tiek ievéroti $adi nosacijumi:
6.Razotaja garantijas saistibas attiecas uz visiem modeliem, kurus razo ar tirdzniecibas marku “POLARIS” un kuri iegadati pie razotaja pilnvarotajiem

pardevgjiem valstis, kur tiek piedavata garantijas apkalpoSana (neatkarigi no iegades vietas).

7.Izstradajums ir jaizmanto vienigi saskana ar ekspluatacijas instrukciju un, ievérojot droSibas noteikumus un prasibas.
8. S1 garantija nav attiecinama uz trilkumiem p&c preces nodosanas patérétajam, kas radas:
- Kimiskas, mehaniskas vai cita veida iedarbibas, sveskermenu, Skidrumu, kukainu un to dzives aktivitates produktu nokliiSanas izstradajuma iekSpusé
rezultata;
nepareizas ekspluatacijas, kas saistita ar izstradajuma izmantoS$anu citiem, no paredzgta lietojuma mérkiem atskirigiem, ka arT ar izstradajuma uzstadisanu
un ekspluataciju, parkapjot ekspluatacijas instrukcijas prasibas un tehniskas drosibas noteikumus, rezultata;
izstradajuma izmantoSanas tiem mérkiem, kuriem tas nav paredzgts, rezultata;
normalas ekspluatacijas, ka arT dabiska nolietojuma, kas neietekmé funkcionalas Tpasibas — iek$€jas vai argjas virsmas mehaniskie bojajumi (ielieckumi,
skrap&jumi, skrambas), metala krasas dabigas izmainas, taja skaita varaviksnes tonu un tumsas krasas plankumu rasanas, ka ar1 korozijas rasanas uz
metala tajas vietas, kur ir seguma bojajumi, un ar segumu nenoklatas metala vietas — rezultata;

- apdares detalu, lampinu, bateriju, aizsargekranu, atkritumu uzkraj&ju, siksnu, suku un citu detalu ar ierobezotu izmantosanas laiku nodiluma rezultata;

- izstradajuma remonta, kuru veica personas vai organizacijas, kas nav autorizgtie servisa centri*, rezultata;

- izstradajuma bojajumu transportéSanas laika, ta nepareizas izmantoSanas rezultata, ka arT sakard ar konstrukcija neparedzeétam modifikacijam vai

patstavigu remontu.
9.Razotajs neuznemas garantijas saistibas, ja uz izstradajuma nav pases identifikacijas plaksnes vai tas dati ir nodzesti vai izlaboti.
10. ST garantija ir speka tikai attieciba uz tiem izstradajumiem, kuri tiek izmantoti personigajam sadzives vajadzibam, un neattiecas uz izstradajumiem, kuri
tiek izmantoti komercialajos, razoSanas vai profesionalajos noliikos.
Uzmanibu!! Razotajs nav atbildigs par iespg&jamo kaitgjumu, ko POLARIS izstradajumi tiesa vai netiesa veida radija cilvekiem, majdzivniekiem, apkartgjai

videi, vai par Ipasumam nodarito zaud&jumu gadijuma, ja tas notika, kad netika ievéroti ekspluatacijas un izstradajuma uzstadiSanas noteikumi un nosacijumi,
paterétaja vai treSo personu apzinatas vai neuzmanigas darbibas rezultata.

Visos jautajumos, kas saistiti ar POLARIS izstradajumu tehnisko apkalposSanu, kvalitates parbaudi, garantijas un p&cgarantijas remontu, versieties pie
pardevéja — POLARIS pilnvarota dilera.

RaZosanas datums noradits uz pases identifikacijas plaksnes, kas atrodas uz izstradajuma aizmuguréjas sienas

Elektrinis buitinis virdulys
POLARIS
Modelis ,PWK 1850CGL“

Eksploatavimo vadovas
Dékojame, kad pasirinkote POLARIS prekés zenklo gaminj. Miisy gaminiai pagaminti pagal aukstus kokybés, funkcionalumo ir dizaino reikalavimus.
Esame jsitiking, kad bisite patenkinti jsigij¢ nauja miisy bendrovés gaminj.
Prie§ gaminio naudojimo pradzig atidziai ir i§samiai susipaZzinkite su $iuo vadovu, kuriame pateikta svarbi informacija, susijusi su jiisy saugumu, taip
pat jame pateikti patarimai, kaip teisingai naudoti ir prizitréti gaminj.
Issaugokite vadova kartu su garantiniu talonu, kasos ¢ekiu, esant galimybei, kartonine déze ir jpakavimo medziaga.

1. BENDROJI INFORMACIJA
Sis naudojimo vadovas skirtas susipazinti su elektrinio virdulio ,,POLARIS PWK 1704CGL* (toliau tekste — virdulys, prietaisas) techniniais duomenimis,

konstrukcija, eksploatavimo ir laikymo taisyklémis.
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2. NAUDOJIMO SRITIS

Prietaisas skirtas buitiniam naudojimui pagal §j vadova:

nuolatinio gyvenimo vietose;

— parduotuviy, biury, fermy ir kity sri¢iy darbuotojy maitinimo punktuose;

— vieSbuciuose ir kitose gyventi skirtose vietose;

—  vietose, skirtose nakvynei ir pusry¢iams.

Prietaisas néra skirtas pramoniniam ir komerciniam naudojimui.

Gamintojas néra atsakingas uz zala, patirta dél netinkamo ar vadove nenumatyto naudojimo.

3. PRIETAISO APRASAS
Elektrinis virdulys skirtas geriamajam vandeniui virinti.

1
1. Snapelis
2. Dangtelis
3. Dangtelio atidarymo mygtukas
4. Rankena
5. Vandens lygio skalé
6. Jungiklis BKJI. / BBIKJI
7. Padas
4. KOMPLEKTO SUDETIS
1.  Surinktas virdulys —1wvnt.
2. Naudojimo vadovas —1vnt.
3. Garantinis talonas —1vnt
4.  Pakuoté (polietileninis paketas + dézut¢) —1vnt.
5.  PARUOSIMAS DARBUI
e  Prie§ naudodamiesi virduliu pirma karta, iStraukite visas pakuotés ir reklamines medziagas i§ vidaus ir nuimkite nuo iSorés.
e Padékite maitinimo pada ant lygaus, $varaus ir vésaus pavirSiaus.
e  Keleta karty praplaukite virdulj $altu vandeniu.
e Uzdékite virdulj ant maitinimo pado.
Pries naudodami vandenj is virdulio gérimui, primygtinai rekomenduojame vandenj uzvirinti ir ispilti jj 2—3 kartus, kad isvalytumeéte virdulio vidy.
6. DARBO TVARKA
16. Vandens jpylimas j virdulj
e  Pries jpildami vandenj j virdulj, nuimkite jj nuo maitinimo pado.
e Ipilkite Salto geriamojo vandens per virdulio snapelj arba anga, kad jo lygis biity tarp ,,min® ir ,,max* zymy.
17. Virdulio jjungimas

nurodyta jtampa atitinka tinklo jtampa.

e  Prie§ jjungdami virdulj j maitinimo tinkla, jsitikinkite, ar prietaiso lenteléje (pritvirtinta ant virdulio dugno ir maitinimo pado)
A .

18.

20.
. Nuvalykite virdulio iSor¢ drégnu audiniu.

22.

Uzdékite virdulj ant maitinimo pado.
Bikite atsargiis, kad vanduo nepatekty ant elektros jung€iy
o  Jkiskite maitinimo laido kiStuka j elektros lizda.

Jjunkite virdulj nuspausdami jungiklio mygtuka BKJI* / ,,BBIKJI. Tada jsijungs papildomas vidinis apSvietimas.

Prasidés vandens virinimo procesas.

Démesio!

Jei atsitiktinai jjunksite virdulj be vandens, suveiks apsauginé sistema, o jungiklis BKJI / BBIKJI automatiskai persijungs i padéti BBIKJL. Pries toliau
naudodami virdulj, nuimkite jj nuo maitinimo pado ir leiskite atvésti 30 min., tada jpilkite Salto vandens.

Virdulio i§jungimas

Kai vanduo uzvirs, virdulys automatiskai i$sijungs. Papildomas vidinis ap§vietimas i$sijungs.

Jei reikia, galite i§jungti virdulj rankiniu btidu, perjungdami jungiklj BKJI / BBIKJI j virSuting padét;.
Nerekomenduojama virinti ta patj vandenj du kartus.

Démesio!

Nekelkite virdulio nuo pado, kol jis neiSsijungé.

Jei virdulio dangtelis neuzdengtas arba visiskai néra uzdengtas, automatinio i§jungimo sistema neveiks.
Vandenj i$ virdulio pilkite pamazu. Neuzmirskite, kad viduje yra verdantis vandens.

Laikykite virdulj uz rankenos.

I$jungus kaitinima, virdulj galima vél naudoti po 15-20 sek.

7.  VALYMAS IR PRIEZIURA
I§junkite virdulj i§ maitinimo tinklo ir leiskite jam atvésti.

Niekada nenardinkite virdulio, kiStuko ar maitinimo pado j vandenij.

Nuoviry salinimas

Dél vandenyje esanciy drusky ant virdulio dugno ir sieneliy susidarys nuoviros. Biitina reguliariai tikrinti, ar nesusikaupé nuoviry bei nuosédy, ir laiku jas
Salinti. Jei virdulys per ilgai virina vandenj, i$sijungia prie§ uzvirima arba skleidzia pernelyg didelj triuk§ma, reiskia, kad reikia i$valyti nuoviras. Nuoviros
atsiranda dél vandens kietumo. Nuoviras valykite bent karta per ménesj.

Nuoviras nuo virdulio valykite citrinos riigsties tirpalu:
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25 g citrinos rugsties jpilkite j 0,5 1 kar§to vandens ir i$maisykite.

Skystj supilkite j virdulj.

Palikite 15 min.

Praplaukite virdulj Saltu vandeniu du ar tris kartus.

Jei reikia, ivalykite pakartotinai.

Kad pasalintuméte nuoviras nuo arbatinuko, galite naudoti silpna acto tirpala.

Sumaisykite 2/3 vandens ir 1/3 6 % acto.

Ipilkite Sio tirpalo j virdulj, kad apsemty kaitinimo elementa, uzvirkite 2—3 Kartus su 20 min. pertraukomis.
Praplaukite virdulj Svariu vandeniu du tris kartus ir nusausinkite sausa Sluoste.

Jei reikia, i$valykite pakartotinai.

Taip pat galite naudoti specialia nuoviroms valyti priemone, tinkan¢ig metaliniams virduliams. Vadovaukités priemonés gamintojo rekomendacijomis.

Démesio!

Niekada nenaudokite agresyviy ir abrazyviniy plovimo priemoniy virduliui valyti

Naudodami nuoviry valymo miltelius, visada vandens pilkite pagal milteliy gamintojy rekomendacijas. Niekada nenaudokite iy priemoniy be vandens.
Visus jkrovimo / iSkrovimo / praplovimo veiksmus atlikite tik i§junge virdulj i§ maitinimo tinklo.

23.  Filtro valymas
. ISjunkite pada i§ maitinimo tinklo ir nukelkite virdulj nuo pado. ISpilkite likusj vandenj. Atvésinkite virdulj, jei jis karstas.

e Atidarykite virdulio dangtelj.
e Spustelékite filtra kolboje ir istraukite ji. Purva nuvalykite minkstu Sepe¢iu (komplekte néra). Praplaukite vandeniu.

Bégant laikui, virdulio kaitinamojo elemento spalva dél intensyvaus kaitinimo gali pakisti. Tai jprastas reiskinys, todél virdulj be baimés galima naudoti toliau.

8. LAIKYMAS
Elektros prietaisai laikomi uzdarose, sausose ir $variose patalpose, kai aplinkos temperatiira yra ne aukstesné kaip 40 °C, santykinis drégnumas — ne

aukstesnis kaip 70 %, o aplinkoje néra dulkiy, riigstiniy ir kity gary, turiniy neigiama poveikj elektros prietaisy medziagoms.

9. PERVEZIMAS
Elektros prietaisai pervezami visy rusiy transportu pagal kroviniy pervezimo taisykles, taikomas konkrecios rasies transportui. Pervezdami prietaisa, naudokite
originalig gamykling pakuotg

Pervezant prietaisus, biitina uztikrinti, kad gaminys biity apsaugotas nuo tiesioginiy atmosferos krituliy ir agresyviy terpiy.

10. REALIZAVIMAS
Realizavimo taisyklés nenustatytos.

11. UTILIZAVIMO REIKALAVIMAI

Atliekas, susidaranéias utilizuojant gaminius, biitina surinkti tolesnei utilizacijai pagal nustatyta tvarka ir galiojanius pramonés norminés dokumentacijos
reikalavimus ir normas, jskaitant Sanitarines taisykles ir normas 2.1.7.1322-03 ,,Gamybos ir vartojimo atlieky paskirstymo ir nukenksminimo higienos reikalavimai‘.

12. GEDIMU PAIESKA IR SALINIMAS

Problema Galima prieZastis Problemos $alinimas
Virdulys  iSsijungia dar  neuzvirus e . . . Nuvalykite nuo virdulio nuoviras pagal 5 skirsnio
f Ant kaitinimo elemento susikaupé nuoviry .. AR
vandeniui rekomendacijas. ,,Valymas ir priezitira
Neveikia maitinimo lizdas Ijunkite virdulj j kita maitinimo lizdg
. S Pazeistas maitinimo laidas Del 1fer:nont'o L keitimo  kreipkités j jgaliota
Virdulys nejsijungia techningés prieZitiros centra
Suveike virdulio apsauga nuo jsijungimo be | Leiskite virduliui atvésti 30 min., tada jpilkite
vandens $alto vandens

<ad nekilty gaisras, neiStikty elektros smiigis, nepatirtuméte traumos naudodamiesi prietaisu, taip pat, kad jis nesugesty, grieZtai
0 aikyKkités pagrindiniy Sio prietaiso naudojimo atsargumo priemoniy ir bendryju darbo su elektros prietaisais saugumo nurodymy.

13. NURODYMAI DEL $I0 PRIETAISO SAUGUMO
Naudokite virdulj tik geriamajam vandeniui virinti. Niekada nepilkite j virdulj kity skys¢iy.
Niekada nejunkite virdulio be vandens.
Pilkite tik §vary Salta geriamajj vanden;.
Nestatykite virdulio Salia sieny, patalpos kampe, po kabanciomis plokstémis ar virtuvés spintelémis.
Statykite virdulj tik ant lygaus, $ilumai atsparaus ir sauso pavirSiaus.
Nepildykite virdulio auks$¢iau ,,max“ ir Zemiau ,,min“ zymy. Jei virdulys perpildytas, verdant vandeniui, jis taskysis i§ snapelio.
Nukarusios virvelés gali bati nelaimingo atsitikimo priezastimi, ypac jei virvele patemps vaikai. Rekomenduojama padéti virdulj ant darbinio pavirSiaus
kuo toliau nuo stalo / darbinio pavirSiaus krasto.
Bikite atsargts, kad, kaitinant vandenj, dangtelis buty sandariai uzdarytas.
e  Niekada nepilkite vandens j virdulj, kai jis padétas ant pado.
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e  Niekada nepalikite veikiancio virdulio be priezitros.

Nelieskite virdulio korpuso (nes jjungtas jis kaista), taip pat nelaikykite ranky vir§ gary, besiverzianciy i§ snapelio ir pro dangtelj. Imkite virdulj tik uz
rankenos.

Kai virdulyje yra kar$to vandens, kad biity saugiau pilant vandenj ar atidarant dangtelj, rekomenduojama rankas laikyti saugiu atstumu nuo snapelio.
Vandenj i$ virdulio pilkite pamazu. Neuzmirskite, kad viduje yra verdantis vandens.

Nenaudokite virdulio, jei korpusas, maitinimo padas, laidas ar kiStukas yra akivaizdziai pazeisti arba sugedes pats prietaisas.

Nedékite virdulio $alia $ilumos Saltiniy, taip pat tiesioginiuose saulés spinduliuose (nes prietaiso korpusas gali buti pazeistas).

Biikite atsargiis, kad vanduo nepatekty i maitinimo pado elektros jungtis, ant maitinimo laido, kistuko ir jungiklio BKJI / BBIKJI.

Nenaudokite virdulio ant kito maitinimo pado arba pado su kitu virduliu.

Pakeliant / pastatant virdulj ant pado, jungiklis BKJI / BbIKJI turi biiti virSutingje padétyje (BBIKJI®.

Leidziama, kad uzvirus virduliui ant pado susidaryty nedidelis vandens kiekis (iki 1 g), kuris atsiranda dél gary kondensacijos naudojant prietaisg.

14. BENDRIEJI NURODYMAI DEL ELEKTRINIU PRIETAISU NAUDOJIMO SAUGOS
e Prietaisas turi buti naudojimas pagal ,,Elektros prietaisy techninio eksploatavimo taisykles*.

Prietaisas turi biiti naudojamas tik pagal paskirtj.

Pries pradédami naudoti §j prietaisa, atidziai §j visa eksploatavimo vadova.

Kiekvieng kartg prie§ jjungdami prietaisa, ji apzitirékite. Jei pazeistas prietaisas ar maitinimo laidas, jokiu biidu nejunkite virdulio j maitinimo lizda.

Sio prietaiso negali naudoti Zmonés (jskaitant vaikus), kurie turi fiziniy, nerviniy ar psichiniy sutrikimy ar kurie neturi pakankamai patirties ir Ziniy, i§skyrus

kad jie nezaisty su prietaisu.

Prietaisg ir maitinimo laida butina saugoti nuo kars¢io, tiesioginiy saulés spinduliy ir drégmés.

Nepalikite veikiancio prietaiso be priezitros! Visada iSjunkite prietaisg i§ tinklo, jei juo nesinaudojate.

Jei ilgai prietaiso nenaudojate, saugokite jj gamyklinéje pakuotéje, sausoje, vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Démesio! Nenaudokite prietaiso arti voniy, kriaukliy ar kity talpyklu, uZpildyty vandeniu.

Jokiu budu nenardinkite prietaiso j vandenj ar kita skystj. Nesilieskite prie prietaiso drégnomis rankomis. Sudrékus prietaisui, nedelsiant atjunkite jj nuo

maitinimo tinklo.

e Tuo atveju, jei prietaisas jkrenta j vandenj, nedelsdami isjunkite jj i§ maitinimo lizdo. Tokiu atveju jokiu biidu nelieskite vandens rankomis. Prie§ naudojant
prietaisg vél, jj turi patikrinti kvalifikuotas specialistas.

e  Prietaisg junkite tik prie kintamosios srovés (~) Saltinio. Pries jungdami jsitikinkite, ar prietaiso jtampa atitinka naudojama maitinimo tinkle.

e  Prietaisas turi bati jungiamas tik prie jzeminto maitinimo tinklo. Norint uztikrinti sauguma, jZeminti reikia pagal nustatytus elektrotechninius reikalavimus.
Nesinaudokite nestandartiniais maitinimo $altiniais ar jungiamaisiais jtaisais.

e Pries jjungdami prietaisa j maitinimo tinkla, jsitikinkite, ar jis yra i§jungtas.

. Prietaisg naudoti galima tik patalpose. Saugokite prietaisus nuo smiigiy j astrius kampus. Baige naudoti, valydami ar sugedus prietaisui, visada iSjunkite jj
i§ maitinimo tinklo.

. Draudziama prietaisg nesti uz maitinimo laido. Taip pat draudziama traukti prietaiso maitinimo laida, norint jj i§jungti. Prietaisg i§junkite i§ maitinimo

tinklo, laikydami uz kistuko.

Naudodami komplekte nesancius priedus, netenkate garantinio remonto teisg.

Pasinaudoje¢ niekada nevyniokite maitinimo laido aplink prietaisa, nes galima pazeisti laida. Laikymo metu laida visada istiesinkite.

Laida keisti turi tik kvalifikuoti specialistai — techninés priezitiros centro darbuotojai. Nekvalifikuoty specialisty remontas kelia tiesioginj pavojy vartotojui.

Neremontuokite prietaiso patys. Remontuoti gali tik kvalifikuoti techninés priezitiros centro specialistai.

Prietaiso remontui naudokite tik originalias atsargines dalis.

Démesio! Pasibaigus eksploatavimo terminui, neiSmeskite prietaiso kartu su buitinémis atliekomis. Priduokite jj i specializuota tolesnés
ﬁ utilizavimo punkta. Tokiu biidu galite apsaugoti supancia aplinka.

15. TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

»PWK 1850CGL* — elektrinis buitinis POLARIS prekés zenklo virdulys
Jtampa: 220-240 V

Daznis: ~50-60 Hz

Galia: 1850-2200 W

Apsaugos klase: 1

Talpa: 1,81

Pastaba. Kadangi prietaisas nuolat kei¢iamas ir tobulinamas, gaminys gali skirtis nuo $iame vadove pateikto aprago. Gamintojas tikisi, kad vartotojas atkreips j
tai démes;.

16. INFORMACIJA APIE SERTIFIKAVIMA
Prietaisas atitinka Sias ES direktyvas:
- 2014/30/ES (EMC)
- 2014/35/ES (LVD)
- 2011/65/ES ROHS II (Pavojingy medziagy naudojimo apribojimo direktyva)

c Gnc_l-ls

Apskaiciuotas gaminio eksploatavimo laikas: 3 metai
Garantinis terminas: 2 metai nuo pirkimo dienos
Gamybos data nurodyta lenteléje.
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Gamintojas:
POLARIS CORPORATION LIMITED
Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai, Hong Kong (Honkongas)

Gamintojo atstovas ES 3alyse: UAB ,HTV1“, Svitrigailos g. 11A, Vilnius, Lietuva

17. GARANTINIS ISIPAREIGOJIMAS
Gaminys: Elektrinis virdulys  buitinis Modelis: ,,PWK 1850CGL “

Si garantija galioja 24 ménesius nuo gaminio jsigijimo datos ir numato gaminio techning prieZiiira aptikus defektus, sietinus su medziagomis ir darbo kokybe.
Si garantija galioja laikantis tokiy salygy:
11.  Gamintojo garantiniai jsipareigojimai taikomi visiems POLARIS prekés zenklo modeliams, jsigytiems i$ jgaliotyjy gamintojo pardavéjy Salyse, kuriose
teikiama garantiné priezitira (nepriklausomai nuo jsigijimo vietos).
12.  Gaminys turi bati naudojamas grieztai pagal eksploatavimo vadova ir biitina laikytis saugos taisykliy ir reikalavimy.
13.  Si garantija netaikoma defektams, atsiradusiems perdavus prekes vartotojui dél:
- Cheminio, mechaninio ar kito poveikio, | gaminio vidy patekus pasaliniams daiktams, skys¢iams, vabzdziams ir jy veiklos produktams;
Netinkamo eksploatavimo naudojant gaminj ne pagal tiesioging paskirtj, taip pat gaminio montavimo ir eksploatavimo, pazeidziant eksploatavimo vadovo
ir ,darbo saugos taisykliy“ reikalavimus;
Gaminio naudojimo ne pagal paskirtj;
Iprastinio eksploatavimo, taip pat natiiralaus nusidévéjimo, neturincio jtakos funkcinéms savybéms: iSoriniy ar vidiniy pavir§iy mechaniniy pazeidimy
(ilenkimai, jbrézimai, nutrynimy), nattiralaus metalo spalvos keitimo, t. p. vaivorykstiniy ir tamsiy démiy atsiradimas, tai pat - metalo korozija dangos
pazeidimy ir nepadengtuose metalo vietose;
Apdailos detaliy, lempy, baterijy, apsauginiy ekrany, $iuksliy kaupikliy, dirzy, Sepeéiy ir kity ribotos trukmés naudojimo daliy nusidévéjimo;
Gaminio remonto, kurj atliko asmenys ar organizacijos, kurios nelaikomos jgaliotais techninés priezitiros centrais*;
Gaminio pazeidimy pervezant, netinkamo naudojimo, taip pat nenumatyty gaminio konstrukcijos keitimo ar savarankisko remonto.
14. Gamintojas nebus atsakingas uz garantinius jsipareigojimus, jei gaminyje néra techninés lentelés ar jos techniniai duomenys nutrinti arba istaisyti.
15.  Si garantija galioja tik gaminiams, naudojamiems asmeninéms buitinéms reikméms, ir netaikoma gaminiams, kurie naudojami komerciniams,
pramoniniams ar profesiniais tikslais.

Démesio!! Gamintojas néra atsakingas uz galimg zala, kuria tiesiogiai ar netiesiogiai sukélé POLARIS gaminys Zzmonéms, namy gyviinams, aplinkai ar Zala

turtui, jei tai jvyko nesilaikant gaminio eksploatavimo ir montavimo taisykliy ar salygy samoningais ar neatsargiais vartotojy ar tre¢iyjy $aliy veiksmais.

Visais klausimais, sietinais su POLARIS gaminiy technine priezitira, kokybés patikra, garantiniu ir pogarantiniu remontu, kreipkités j pardavéja - jgaliota
POLARIS pardavéja.

Gamybos data nurodyta paso identifikacinéje lenteléje, esancioje galinéje gaminio sieneléje

Czajnik elektryczny domowy
POLARIS
ModelPWK 1850CGL
Instrukcja obstugi

Dzigkujemy za wybor produktow marki POLARIS. Nasze produkty sa projektowane tak, aby spetnialy wysokie wymagania jakosci, funkcjonalnosci
i wzornictwa. JesteSmy pewni, ze bedziecie Panstwo zadowoleni z zakupu nowego produktu naszej firmy.

Przed rozpoczgciem uzytkowania danego urzadzenia nalezy doktadnie i catkowicie przeczyta¢ niniejsza instrukcje obstugi, ktora zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika oraz zalecenia dotyczace prawidtowego uzytkowania i konserwacji urzadzenia.

Instrukcj¢ obstugi nalezy przechowywacé razem z karta gwarancyjna, paragonem, jesli to mozliwe, rowniez z opakowaniem.

1. INFORMACJE OGOLNE
Niniejsza instrukcja obstugi przeznaczona dla zapoznanie si¢ z danymi technicznymi, urzadzeniem, obstuga i przechowywaniem czajnika elektrycznego,

model POLARIS PWK 1850CGL (zwanego dalej "czajnik, urzadzenie").

2. ZAKRES STOSOWANIA
e Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego zgodnie z niniejszg instrukcja:
— w miejsce stalego zamieszkania;
—  w punktach gastronomicznych dla personelu sklepow, biur, gospodarstw rolnych i innych jednostek organizacyjnych;
— w hotelach i innych obiektach noclegowych;
— w miejscach, przeznaczonych dla noclegu i $niadania.
e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przemystowego, ani do uzytku komercyjnego.
e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z niewtasciwego uzytkowania lub uzytkowania niezgodnego z niniejsza instrukcja obstugi.

3. OPIS URZADZENIA
Czajnik elektryczny jest przeznaczony do gotowania wrzacej wody pitnej.

=

1. Dziobek

Pokrywka

Przycisk otwierania pokrywki
Raczka

Skala poziomu wody
Przetacznik WL. / WYL
Podstawka

Nogok~wn
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4. KOMPLETNOSC

1. Czajnik w zestawie - 1szt.
2. Instrukcja obstugi - 1szt.
3. Karta gwarancyjna - 1szt.
4.  Opakowanie (plastikowa torba + pudetko) - 1szt.

5. PRZED ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA
Przed pierwszym uzyciem czajnika nalezy usuna¢ wszystkie opakowania i materialy promocyjne z zewnatrz i wewnatrz.
Umies¢ podstawke na gladkiej, czystej i chtodnej powierzchni.
Kilkukrotnie przeptuka¢ czajnik kilka razy zimna woda.
Umie$¢ czajnik na podstawke.
Przed wykorzystaniem wody z czajnika do picia polecamy przegotowaé wode w czajniku 2-3 razy, zamieniajgc wode, i zlewaé gotowang wode, zeby
oczyscié czajnik od wewngtrz.

6. KOLEJNOSC PRACY
Napehianie czajnika woda
e Zdja¢ czajnik z podstawki, zanim napehi¢ go woda.
e  Wlaé zimng wodg pitng przez dziobek lub szyjke czajniczka tak, aby poziom wody znajdowat si¢ migdzy oznaczeniami min a max.
Wlaczanie czajnika

czajnika i podstawy) odpowiada napieciu w sieci.

Umies$¢ czajnik na podstawke.

Pilnowa¢, zeby woda nie dostata si¢ na elektryczne polaczenia
e Podlaczy¢ przewdd zasilajacy do gniazdka elektrycznego.

e Przed podlaczeniem czajnika do sieci nalezy upewnic¢ sie, Ze napiecie wskazane na tabliczce znamionowej (znajdujacej si¢ na dole
A .

e Wiaczy¢ czajnik, naciskajac przycisk WL/WYZL. Przy tym wiacza si¢ o$wietlenie wewngtrzne.

e Rozpocznie si¢ gotowanie wody.
Uwaga!
Jesli przypadkowo wiaczy si¢ czajnik bez wody, system ochronny zostanie uruchomiony, a przetacznik WE/WYL automatycznie powrdci do pozycji
WYL. Przed ponownym uzyciem czajnika nalezy wyja¢ go z podstawy i pozostawi¢ do ostygniecia na 30 minut, a nastgpnie napetni¢ go zimna woda.

Wytaczenie czajnika

e  Gdy woda zacznie wrzeé, czajnik wylaczy si¢ automatycznie. O§wietlenie wewngtrzne zgasnie.
e W razie potrzeby czajnik mozna wylaczy¢ recznie, przesuwajac przetacznik WL/WYZL na pozycje gorna.
e Nie zaleca si¢ gotowania tej samej wody dwukrotne.

Uwaga!

Nie zdejmowac czajnika z podstawki, dopdki on nie si¢ nie wylaczy.

Jezeli pokrywka czajnika niezamknigta albo zamknigta nie w catosci, automatyczne wytaczanie nie zadziata.
e Stopniowo wylewa¢ wodg z czajnika. Trzeba pamigtac, ze w §rodku jest wrzatek.
e Trzymac czajnik tylko za uchwyt.
e Po wylaczeniu podgrzewania czajnik moze by¢ uzywany ponownie po 15-20 sekundach.

7. CZYSZCZENIE 1 PIELEGNACJA

Odlaczy¢ czajnik i pozostawi¢ do ostygnigcia.
Wytrze¢ zewngtrzng czes$¢ czajnika wilgotna tkaning.
Nigdy nie zanurzaé czajnika, kabla, wtyczki lub podstawki w wodzie.
Usuwanie kamienia
Ze wzgledu na zawartos¢ soli w wodzie, na dnie i $cianach czajnika tworzy si¢ kamien. Obecno$¢ kamienia i osadéw nalezy regularnie sprawdzac i usuwac
w odpowiednim czasie. Jesli czajnik zbyt dtugo gotuje wodg, wytacza si¢ przed zagotowaniem lub powoduje nadmierny hatas podczas pracy, to znaczy ze
potrzebuje odkamieniania. Pojawienie si¢ kamienia zalezy od twardo$ci wody. Przeprowadzac czyszczenie kamienia przynajmniej raz w miesigcu.
Dla oczyszczania kamienia mozna stosowac roztwor kwasu cytrynowego:
Wymieszac 25 g kwasu cytrynowego z 0,5 1 goracej wody.
Wla¢ ptyn do czajnika.
Pozostawi¢ na 15 minut.
Przeptukaé czajnik zimng woda dwa-trzy razy.
W razie potrzeby powtorzy¢ czyszczenie.
Dla oczyszczania czajnika od kamienia mozna wykorzystac staby roztwér octu.
RozprowadzZcie 2/3 czgsci wody i 1/3 czgsei 6% octu.
Wla¢ ten roztwor do czajnika tak, aby przykry¢ element grzejny, zagotowac 2-3 razy, z 20-minutowymi przerwami.
Przeptukac¢ czajnik czysta woda dwa do trzech razy i wytrze¢ suchg tkaning.
W razie potrzeby powtorzy¢ czyszczenie.
Mozna réwniez uzy¢ specjalnego §rodka do usuwania kamienia, odpowiedniego dla czajnikéw metalowych. Postgpowaé zgodnie z zaleceniami
producenta srodku.

Uwaga!

Nigdy nie stosowa¢ do czyszczenia czajnika $rodkow agresywnych lub o wlasciwosciach $ciernych

W przypadku stosowania proszku do odkamieniania zawsze nalezy dodawa¢ wodg¢ zgodnie z zaleceniami producenta proszku. Nigdy nie stosowac tych
srodkow bez wody.

Wszystkie operacje zatadunku/roztadunku/ptukania wykonywac¢ tylko przy czajniku odtaczonym od sieci.

Czyszczenie filtra
. Odtaczy¢ podstawke od sieci i wyjaé czajnik z podstawki. Wyla¢ pozostata wodg. Ochtodzi¢ czajnik, jesli jest goracy.
e Otworzy¢ pokrywke czajnika.
e Nacisna¢ na filtr od wewnatrz kolby i wyja¢ go. Usuna¢ brud za pomoca migkkiej szczotki (nie wchodzi w sktad zestawu). Spluka¢ woda.
Z czasem grzejnik czajnika moze zmieni¢ kolor w wyniku intensywnego nagrzewania. Jest to normalne i czajnik moze i nadal by¢ uzywany bez obaw.
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8. PRZECHOWYWANIE
Urzadzenia elektryczne powinny by¢ przechowywane w zamknigtym, suchym i czystym pomieszczeniu, w temperaturze otoczenia nieprzekraczajacej 40°C,
przy wilgotnosci wzglednej nieprzekraczajacej 70% i braku kurzu $rodowiskowego, kwasow i innych oparow, ktore niekorzystnie oddziatywaja na materiaty
urzadzen.

9. TRANSPORTOWANIE
Urzadzenia elektryczne sa transportowane wszystkimi rodzajami transportu zgodnie z zasadami transportu towaréw, dzialajacymi na transporcie danego typu.
Podczas transportu urzadzenia nalezy stosowac oryginalne opakowanie.
Transport urzadzen powinien wyklucza¢ mozliwo$¢ bezposredniego oddzialywania na nie opadéw atmosferycznych i agresywnych srodowisk.

10. SPRZEDAZ
Reguly sprzedazy nie zostaty ustalone.

11. WYMOGI DOTYCZACE UTYLIZACJI

Odpady powstajace w trakcie utylizacji produktow podlegaja obowiazkowemu zbieraniu, a nastgpnie utylizacji zgodnie z ustalong procedura oraz zgodnie z
obowigzujacymi wymaganiami i normami przepisow branzowych, w tym SanPiN 2.1.7.1322-03 "Wymogi higieniczne w zakresie utylizacji i unieszkodliwiania
odpadow przemystowych i konsumpcyjnych".

12. DIAGNOSTYKA I USUWANIE PROBLEMOW

Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie problemu

Oczyséci¢  czajnik z kamienia zgodnie z
zaleceniami z rozdzialu 5. ,,Czyszczenie i
pielggnacja”

Podlaczy¢ czajnik do innego  gniazdka
elektrycznego

W celu dokonania naprawy lub wymiany

Czajnik wylacza sig, zanim woda Na grzejnym elemencie utworzyt si¢
si¢ zagotuje kamien

Gniazdko elektryczne nie dziata

Czajnik si¢ nie wiacza Kabel zasilajacy jest uszkodzony skontaktowa¢ si¢ z autoryzowanym centrum
serwisowym
Zadziatala ochrona przed wiaczaniem | Pozostawi¢ czajnik do ostygniecia przez 30 minut,
czajnika bez wody a nastepnie napeti¢ zimng woda

Aby uniknaé ryzyka pozaru, porazZenia pradem, obrazen ciala podczas korzystania z urzadzenia, a takze jego awarii, nalezy {cisle
irzestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa podczas pracy z tym urzadzeniem, a takze ogélnych instrukcji bezpieczefistwa podczas
racy z urzadzeniami elektrycznymi.

13. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA TEGO URZADZENIA

. Czajnik nalezy stosowa¢ wylgcznie do podgrzewania wody pitnej. Nigdy nie napelnia¢ czajnika innymi ptynami.

e  Nigdy nie wlaczaé czajnika bez wody.

e Napehniac tylko czysta, zimng woda pitna.

e Nie nalezy umieszcza¢ czajnika w poblizu $cian, w kacie pokoju, pod wiszacymi panelami lub szatkami kuchennymi.

e Czajnik nalezy umieszcza¢ wytacznie na rownych, odpornych na wysoka temperaturg i suchych powierzchniach.

. Nie napetniaé czajnika powyzej oznaczenia max i ponizej oznaczenia min. Je$li czajnik jest przepelniony, woda wyleje sie z dzidbka podczas gotowania.

e  Zwisajace kable moga by¢ przyczyna wypadkow, zwlaszcza jesli za kabel pociagng dzieci. Zaleca si¢ umieszczenie czajnika jak najdalej od krawedzi
stotu/powierzchni roboczej.

e Nalezy upewnicC sig, ze pokrywka czajnika jest szczelnie zamknigta podczas podgrzewania.

e Nigdy nie wlewa¢ wody do czajnika stojacego na podstawce.

. Nigdy nie pozostawia¢ czajnika bez nadzoru podczas pracy urzadzenia.

e Nie nalezy dotyka¢ obudowy czajnika (poniewaz po jego wlgczeniu ona si¢ nagrzewa) i nie nalezy trzymac rak nad para wydobywajaca si¢ z dziobka lub

spod pokrywki. Bra¢ czajnik tylko za raczke.

. Gdy goraca woda znajduje si¢ w czajniku, dla dodatkowego bezpieczenstwa przy nalewaniu wody albo otwieraniu pokrywki, poleca si¢ trzymac rece na
bezpiecznej odlegtosci od dzidbka.

. Stopniowo wylewa¢ wode z czajnika. Trzeba pamietac, ze w srodku jest wrzatek.

e  Nie nalezy uzywaé czajnika w przypadku widocznych uszkodzen obudowy, podstawki, kabla zasilajacego, wtyczki lub innych uszkodzen, lub
nieprawidlowego dziatania.

. Nie nalezy umieszczaé¢ czajnika w poblizu Zrodta ciepta lub w bezposrednim $wietle stonecznym (poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie obudowy

urzadzenia).

Dopilnowa¢, aby woda nie dostata si¢ do potaczen elektrycznych w podstawie zasilania, kabla zasilajacego, wtyczki i przycisku przetacznika WEL/WYL.

Nie nalezy uzywa¢ czajnika na innej podstawce ani podstawke z innym czajnikiem.

Pod czas stawiania/zdejmowania czajnika na podstawke przycisk WL/WYZL powinien znajdowac si¢ w pozycji (O)

Dopuszczalne po zagotowaniu jest wytworzenie niewielkiej ilosci wody (do 1 g) na podstawce, bedace konsekwencja kondensacji pary wodnej podczas

pracy urzadzenia.

14. OGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE PRACY Z URZADZENIAMI ELEKTRYCZNYMI
e Urzadzenie powinno by¢ eksploatowane zgodnie z "Zasadami technicznej eksploatacji urzadzen elektrycznych dla konsumentow".

Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie i catkowicie przeczyta¢ niniejsza instrukcjg obstugi.

Sprawdzaj urzadzenie za kazdym razem, gdy je wiaczasz. Jesli urzadzenie i kabel zasilajacy sa uszkodzone, nigdy nie podtaczaj urzadzenia do gniazdka.
Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci), ktore sa niepelnosprawne fizycznie, sensorycznie lub umystowo, lub
ktore nie maja doswiadczenia i wiedzy, chyba ze osoby te sa nadzorowane lub przeszkolone w zakresie obstugi tego urzadzenia przez osobg odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby uniemozliwi¢ im zabawe z urzadzeniem.
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e Urzadzenie i kabel sieciowy muszg by¢ przechowywane w taki sposob, aby nie byty narazone na dziatanie ciepla, bezposredniego $wiatla stonecznego lub

wilgoci.

Nie pozostawiac urzadzenia bez nadzoru podczas jego funkcjonowania! Zawsze nalezy odfaczaé urzadzenie od sieci, gdy nie jest uzywane.

W przypadku przedtuzajacej si¢ przerwy w uzytkowaniu, nalezy przechowywac je w oryginalnym opakowaniu w suchym miejscu niedost¢gpnym dla dzieci.

Uwaga! Nie nalezy uzywaé urzadzenia w poblizu wanien, zlewow lub innych pojemnikéw wypelnionych woda.

Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub innych ptynach. Nie dotyka¢ urzadzenia mokrymi r¢kami. Jesli urzadzenie zostanie zamoczone, natychmiast

nalezy odlaczy¢ je od sieci.

. Jesli urzadzenie wpadnie do wody, nalezy natychmiast odlaczy¢ je od sieci elektrycznej. Przy tym nigdy nie nalezy wkiada¢ rak do wody. Przed ponownym
uzyciem urzadzenie musi zosta¢ sprawdzone przez wykwalifikowanego technika.

. Podtaczaé¢ urzadzenie tylko do zrédta pradu zmiennego (~). Przed wlaczeniem upewnij si¢, ze urzadzenie jest przystosowane do napigcia uzywanego w
Slecl.

e  Urzadzenie moze by¢ podtaczone tylko do sieci uziemionej. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, uziemienie musi by¢ zgodne z obowigzujacymi przepisami
dotyczacymi bezpieczenstwa elektrycznego. Nie stosowaé niestandardowych zrodet zasilania ani urzadzen taczacych.

e  Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy upewnic sig, ze jest ono wytaczone.

e  Nie uzywaj urzadzenia poza pomieszczeniami. Chroni¢ urzadzenie przed uderzeniami o ostre krawedzie. Zawsze nalezy odlacza¢ urzadzenie od sieci
elektrycznej po uzytkowaniu, w czasie czyszczenia lub kiedy jest ono uszkodzone.

e Nie nalezy przenosi¢ urzadzenia, trzymajac go za kabel sieciowy. Zabrania si¢, rowniez odlaczania urzadzenia od sieci poprzez ciagniecie za kabel sieciowy.
Przy odlaczaniu urzadzenia od sieci elektrycznej nalezy trzymac wtyczke.

. Zastosowanie dodatkowych akcesoriow, ktore nie sa zawarte w zestawie producenta, automatycznie pozbawia uzytkownika prawa do serwisu
gwarancyjnego.

. Po uzyciu nigdy nie owija¢ przewodu zasilajacego wokot urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac z czasem jego uszkodzenie. Podczas przechowywania
nalezy zawsze rownomiernie rozktada¢ kabel.

e  Kabel zasilajacy moze by¢ wymieniany wylacznie przez wykwalifikowany personel autoryzowanego centrum serwisowego. Naprawy niewykwalifikowane
stanowia bezposrednie zagrozenie dla uzytkownika.

e  Nie naprawia¢ urzadzenia samodzielnie. Naprawy powinny by¢ wykonywane wylacznie przez wykwalifikowany personel autoryzowanego centrum
serwisowego.

. Do napraw mozna uzywa¢ wylacznie oryginalnych czg¢$ci zamiennych.

Uwaga! Nie wyrzuca¢ urzadzenia wraz z odpadami domowymi po zakonczeniu okresu uzytkowania. Przekaza¢ go do wyspecjalizowanego
centrum recyklingu w celu dalszego przetwarzania. Pomaze to chroni¢ srodowisko.

15. PARAMETRY TECHNICZNE
PWK 1850CGL- czajnik elektryczny dla gospodarstw domowych marki POLARIS
Napigcie: 220-240 V
Czgstotliwo$¢: ~50-60 Hz
Moc: 1850-2200 W
Klasa ochronna: |
Objetosé: 1,8 1
Uwaga: Ze wzgledu na ciagly proces zmian i ulepszen, moga wystepowac pewne roznice pomiedzy instrukcja obstugi a produktem. Producent ma nadziejg, ze
uzytkownik zwrdci na to uwage.

16. INFORMACJE O CERTYFIKACIJI
Urzadzenie jest zgodne z nastgpujacymi dyrektywami UE:
- 2014/30/EU (EMC)
- 2014/35/EU (LVD)
- 2011/65/EU ROHS Il (Directive Restriction of Hazardous Substance)

c Gnc_l-ls

Szacowany okres uzytkowania produktu: 3 lata
Okres gwarancyjny: 2 lata od daty zakupu
Data produkcji podana jest na tabliczce znamionowej.

Wyprodukowane w Chinach

Manufacturer:
POLARIS CORPORATION LIMITED
Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai, Hong Kong

Przedstawiciel producenta w krajach UE: ZSA "HTV1", Svitrigailos G. 11A, Wilno, Litwa.

17. ZOBOWIAZANIE GWARANCYJNE
Produkt: Czajnik elektryczny  bytowy Model: PWK 1850CGL

Niniejsza gwarancja obowiazuje przez okres 24 miesiecy od daty zakupu i obejmuje serwis gwarancyjny produktu w przypadku wystapienia wad
materiatowo-produkcyjnych. Niniejsza gwarancja obowigzuje w nastgpujacych warunkach:
Gwarancja producenta obejmuje wszystkie modele produkowane pod znakiem towarowym POLARIS i zakupione od autoryzowanych sprzedawcow
producenta w krajach, w ktorych §wiadczona jest ustuga gwarancyjna (niezaleznie od miejsca zakupu).
Urzadzenie musi by¢ uzytkowane zgodnie z instrukcja obstugi oraz zgodnie z obowigzujacymi przepisami i wymaganiami bezpieczenstwa.
Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad, ktore wystapia po przekazaniu towaru konsumentowi, na skutek:
- Oddziatywania chemicznego, mechanicznego lub innego, przenikania ciat obcych, ptynow, owadow i innych rzeczy do wngtrza urzadzenia;
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- Nieprawidlowe uzycie produktu do celow innych niz jego przeznaczenie lub instalacja i eksploatacja produktu z niedotrzymaniem instrukcji obstugi i
przepisow bezpieczenstwa;
- Uzycie produktu do celéw, do ktérych nie jest przeznaczony;
Normalnego uzytkowania, jak rowniez naturalnego zuzycia, ktére nie wptywa na wilasciwosci funkcjonalne: uszkodzen mechanicznych powierzchni
zewngtrznej lub wewnetrznej (wgniecenia, zadrapania, otarcia), naturalnych zmian koloru metalu, w tym pojawienia si¢ tgczy i ciemnych plam, a takze
— korozji metalu w miejscach uszkodzenia powtoki i niepokrytych obszarow metalu;
Zuzycia elementow ozdobnych, lamp, baterii, oston, kolektoréw zanieczyszczen, pasow, szczotek i innych czesci o ograniczonym okresie trwatosci
uzytkowej;
Naprawa produktu, ktora zostanie, dokona przez osoby lub organizacje, ktore nie naleza do autoryzowanych centrow serwisowych*;
Uszkodzenie produktu podczas transportu, nieprawidlowego uzytkowania, jak rowniez w zwigzku z nieprzewidzianymi modyfikacjami konstrukcyjnymi
produktu lub samodzielna naprawa.
Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci gwarancyjnej, jesli produkt nie posiada tabliczki znamionowej lub jesli dane na tabliczce znamionowej zostang
usunigte, lub poprawione.
Niniejsza gwarancja dotyczy wylacznie produktow uzywanych do uzytku osobistego i nie dotyczy produktow uzywanych do celow komercyjnych,
przemystowych lub zawodowych.
Uwaga!! Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody wyrzadzone bezposrednio lub posrednio przez produkt POLARIS osobom,
zwierzetom domowym, Srodowisku lub szkody majatkowe, jezeli zostaty one spowodowane przez nieprzestrzeganie zasad lub warunkow uzytkowania i montazu

produktu, umyslnego lub niedbatego dziatania konsumenta, lub 0sob trzecich.

W przypadku wszelkich pytan zwiazanych z serwisowaniem, kontrolg jakosci, naprawa gwarancyjna i pogwarancyjng produktow POLARIS prosimy o
kontakt z autoryzowanym dystrybutorem POLARIS.

Data produkcji jest podana na tabliczce znamionowej na tylnej powierzchni produktu
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Olmeline elektriline veekeetja
POLARIS
Mudel PWK 1850CGL
Kasutusjuhend

Téname Teid POLARIS kaubamirgi toodangu valiku eest. Meie tooted on vilja toGtatud vastavalt kdrgetele kvaliteedi, funktsionaalsuse ja
disaininduetele. Me oleme kindlad, et Te jadte meie firma uue toote ostuga rahule.

Enne seadme kasutamise alustamist lugege tihelepanelikult ja tdielikult 1dbi see juhend, mis sisaldab olulist teavet, mis puudutab Teie ohutust ja samuti
soovitusi seadme digeks kasutamiseks ja hooldamiseks.

Hoidke juhend alles koos garantiitalongiga, kassatSekiga, voimalusel pappkasti ja pakkematerjalidega.

1. ULDINE TEAVE

Kiesolev kasutusjuhend on ette ndhtud tutvumiseks elektrilise veekeetja mudeliga POLARIS PWK 1850CGL, (edaspidi tekstis - veekeetja, seade) tehniliste

andmetega, konstruktsiooniga, kasutamisega ja hoiustamisega.

2.  KASUTAMISE ALA

e Seade on ette nahtud olmeliseks kasutuseks vastavalt sellele juhendile:
alalistes elukohtades;
— kaupluste, kontorite, talude ja muude iliksuste t66tajate toidupunktides;
— hotellides ja muudes elamiseks ettendhtud kohtades;
— kohtades, mis on ette ndhtud 66bimiseks ja hommikusdogiks.
e Seade pole ette nahtud toostuslikuks ja kommertslikuks kasutamiseks.
e Tootja ei vastuta kahju eest, mis on tekkinud kédesoleva kasutusjuhendi jargi valest voi ettendgematust kasutamisest.

3.  SEADME KIRJELDUS
Elektriline veekeetja on ette nihtud joogivee keetmiseks.
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N O WNE B

19.

20.

Tila

Kaas

Kaane avamise nupp
Kéepide

Veetaseme skaala
ON/OFF luliti

Alus

4.  PAKENDI SISU

1. Komplekteeritud veekeetja -1tk
2. Kasutusjuhend - 1tk
3. Garantiitalong -1tk
4. Pakend (kilekott + karp) -1tk

5.  ETTEVALMISTUS KASUTAMISEKS
Enne veekeetja esmakordset kasutamist eemaldage koik pakendid ja reklaammaterjalid véljast ja seest.
Asetage alust siledale, puhtale ja jahedale pinnale.
Loputage veekeetjat mitu korda kiilma veega.
Asetage veekeetja toitealusele.
Enne veekeetjast vee joogiks kasutamist soovitame tungivalt keeta veekeetjat 2-3 korda, vett vahetades, ja keedetud vett vilja valada, et puhastada
veekeetjat seestpoolt.

6. TOOKORD
Veekeetja tditmine veega
Enne veega taitmist votke veekeetja toitealuselt maha.
Valage kiilm joogivesi ldbi veekeetja tila voi kaela nii, et selle tase oleks min ja max mérkide vahel.

Veekeetja sisseliilitamine

vastab teie elektrivorgu pingele.

e Enne veekeetja elektrivorguga iihendamist veenduge, et seadme nimesildil (asub veekeetja ja toitealuse allosas) toodud pinge
A .

21.

24.
. Piihkige veekeetja viljast niiske lapiga.

26.

Asetage veekeetja toitealusele.
Jélgige, et vesi ei sattuks elektriithendustele.
e Uhendage toitejuhtme pistik pistikupessa.

Liilitage veekeetja sisse ON/OFF liiliti klahvi vajutamisega. Seejérel sisemine taustvalgustus siittib.

Algab vee keetmine.

Téhelepanu!

Kui te lilitasite veeta veekeetja juhuslikult sisse, hakkab to6le kaitsesiisteem ja ON/OFF liiliti naaseb automaatselt OFF asendisse. Enne veekeetja edasist
kasutamist votke see toitealuselt maha ja laske jahtuda 30 minuti jooksul, seejérel téitke kiilma veega.

Veekeetja viljaliilitamine

Kui vesi hakkab keema, veekeetja liilitub automaatselt vélja. Sisemine taustvalgustus kustub.
Vajadusel, te saate veekeetja kasitsi vélja lilitada, liigutades ON/OFF liiliti klahvi iilemisse asendisse.
Ei ole soovitatav sama vett keeta kaks korda.

Téhelepanu!

Arge votke veekeetjat aluselt maha enne, kuni see liilitub vilja.

Kui veekeetja kaas pole suletud vdi pole taielikult suletud, siis automaatne véljaliilitamine ei toimi.
Valage vesi veekeetjast jark-jargult vilja. Pidage meeles, et sees on keev vesi.

Hoidke veekeetjat ainult kdepidemest.

Pérast soojendamise viljaliilitamist saab veekeetjat kasutada uuesti 15-20 sekundi mo6dumisel.

7.  PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Uhendage veekeetja elektrivdrgust lahti ja laske sellel jahtuda.

Arge kunagi kastke vee sisse veekeetjat, juhet, pistikut ega alust.

Katlakivi eemaldamine

Veesoola sisalduse tdttu moodustub veekeetja pdhjale ja seintele katlakivi. Katlakivi ja sette olemasolu tuleb regulaarselt kontrollida ja digeaegselt
eemaldada. Kui Teie veekeetja keedab vett liiga kaua, lilitub enne keetmist vélja vdi tekitab to6 ajal liigset miira, see tdhendab, et see vajab Katlakivi
eemaldamist. Katlakivi tekkimine sdltub vee karedusest. Tehke katlakivi eemaldamist vdhemalt 1 kord kuus.

Teie veekeetja puhastamiseks katlakivist vdite kasutadasidrunhappe lahust:

Segage 25 g sidrunhapet 0,5 | kuuma veega.

Valage vedelik veekeetjasse.

Jatke 15 minutiks.

Loputage veekeetja kaks- kolm korda kiilma veega.

Vajadusel korrake puhastamist.

Teie veekeetja puhastamiseks katlakivist voite kasutadandrka dfdikalahust.

Lahjendage 2/3 osa vett ning 1/3 osa 6%-list dadikat.

Valage see lahus veekeetjasse nii, et kiitteelement oleks kaetud, keetke 2—3 korda 20-minutiliste pausidega.

Loputage veeketja kaks- kolm korda puhta veega ja piihkige see kuiva lapiga puhtaks.

Vajadusel korrake puhastamist.

Te saate kasutada ka spetsiaalset katlakivi eemaldusvahendit, mis sobib metallist veckeetjate jaoks. Jargige vahendi tootja soovitusi.

Téhelepanu!

Arge kunagi kasutage veekeetja puhastamiseks agressiivseid v5i abrasiivseid puhastusvahendeid.

Katlakivi eemaldamise pulbri kasutamisel lisage alati vett vastavalt pulbri tootja soovitustele. Arge kunagi kasutage neid vahendeid ilma veeta.
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Koiki maha-/viljalaadmis/pesemisttoiminguid tehke ainult veekeetja elektrivorgust lahtiithendamisel.

27.  Filtri puhastamine
. Uhendage alus elektrivorgust lahti ja vdtke veekeetja aluselt maha. Valage allesjdinud vesi vélja. Jahutage veekeetja, kui see on kuum.
o Avage veekeetja kaas.
® Vajutage filtri peale kolbi seestpoolt ja votke see vilja. Eemaldage mustus pehme harja abil (ei ole komplektis). Loputage veega.
Aja jooksul véib veekeetja kuumutuselement intensiivse kuumutamise tottu varvi muuta. See on normaalne néihtus ja veekeetjat saab ilma edasise kartuseta
kasutada.

8. HOIUSTAMINE
Elektriseadmeid hoitakse suletud, kuivas ja puhtas ruumis timbritseva dhu temperatuuril mitte iile 40°C, suhtelisel dhuniiskusel mitte {ile 70% ning tolmu,
happelistest ja muudest aurudest, mis mojutavad elektriseadmete materjale negatiivselt, vabas keskkonnas.

9. TRANSPORTIMINE

Elektriseadmeid veetakse kdikide transpordiliikidega vastavalt kaubaveo eeskirjadele, mis kehtivad konkreetsel transpordiliigil. Seadme vedamisel kasutage tehase
originaalpakendit.
Seadmete vedamine peab vilistama neile atmosfaéri sademete ja agressiivse keskkonna otsese moju voimalust.

10. REALISEERIMINE
Realiseerimise reeglid on sitestamata.

11. UTILISEERIMISE NOUDED

Toodete utiliseerimisel tekkinud jadtmed kuuluvad kohustuslikuks kogumiseks jérgnevas utiliseerimisel sitestatud korras ja vastavalt kehtivatele harukondliku
normatiivdokumentatsiooni nduetele ja normidele, sealhulgas vastavalt RT 11998, 57, 861 “Jadtmeseadusele".

12. RIKETE OTSING JA KORVALDAMINE

Probleem Va&imalik pdhjus Probleemi kdrvaldamine

Veekeetja lilitub vilja enne, kui vesi Puhastage veekeetja katlakivist vastavalt 5. jaos
hakkah keema. toodud soovitustele. "Puhastus ja hooldus"
Pistikupesa ei toota. Uhendage veekeetja teisse pistikupessa.
Remondiks  voi  asendamiseks  poorduge
autoriseeritud teeninduskeskuse poole.

Hakkas to6le veekeetja kaitse veeta | Laske veekeetjal jahtuda 30 minuti jooksul,
sisseliilitamise vastu. seejdrel tditke kiilma veega.

Kiitteelemendil moodustus katlakivi.

Veekeetja ei liilitu sisse. Toitejuhe on kahjustatud.

[ulekahju, elektriloogi, kehavigastuste ohu ja teie seadme katkimineku viltimiseks selle kasutusel ajal, jirgige rangelt selle seadmega
0 ootamisel pohilisi ettevaatusabindusid ning samuti ka elektriseadmetega tootamisel iildisi ohutusnéudeid.

13. SELLE SEADME OHUTUSJUHISED

. Kasutage veekeetjat ainult joogivee soojendamiseks. Arge kunagi tiitke veekeetjat teiste vedelikega.

. Arge kunagi liilitage veekeetjat sisse ilma veeta.

e  Taitmiseks votke ainult puhast kiilma joogivett.

e Arge asetage veekeetjat seinte lihedale, ruumi nurka, iileulatuvate paneelide v&i koogikappide alla.

. Paigaldage veekeetja ainult tasastele, kuumuskindlatele ja kuivadele pindadele.

e Arge tiitke veekeetjat {ilemax mirgi ja minmérgist allapoole. Kui veekeetja on pilgeni tiis valatud, vesi hakkab keemise ajal tilast vilja voolama.

e  Rippuvad juhtmed vdivad pdhjustada dnnetusi, eriti kui lapsed on juhet tdmmanud. Veekeetja on soovitatav asetada to0pinnale vdimalikult kaugele
laua/toopinna servast.

. Jélgige seda, et soojendamise ajal veekeetja kaas oleks tihedalt suletud.

e Arge kunagi valage veekeetjasse vett, kui see asub alusel.

e Arge kunagi jitke veekeetjat to6 ajal jirelevalveta.

e Arge puudutage veekeetja korpust (kuna see kuumeneb pirast sisseliilitamist) ja drge hoidke kéied auru kohal, mis viljub tilast ja kaane alt. Vatke veekeetjat
ainult kdepidemest kinni.

. Kui veekeetjas on kuum vesi, vee valamisel vdi kaane avamisel, turvalisuse tagamiseks, on soovitatav hoida kéed tilast ohutus kauguses.

e Valage vesi veekeetjast jark-jargult vilja. Pidage meeles, et sees on keev vesi.

e Arge kasutage veekeetjat korpuse, toitealuse, toitejuhme vdi pistiku nihtavate kahjustuste, samuti ka t66 rikete olemasolul.

e Arge asetage veekeetjat kuumaallika lihedusse ega otsese piikese kitte (kuna see vdib kahjustada seadme korpust).

e  Jidlgige seda, et vesi ei sattuks toitealusel elektrilistele iihendustele, toitejuhtmele, pistikule voi ON/OFF liiliti klahvile.

. Arge kasutage veekeetjat teisel toitealusel ega toitealust muu veekeetjaga.

e Veckeetja aluselt eemaldamise/ alusele asetamise hetkel peab ON/OFF liiliti klahv olema tilemises asendis (OFF).

e Lubatud on pérast keetmist veekeetja alusel viikese vee koguse moodustumine (kuni 1 g), mis on seadme t66 ajal kondenseerunud auru tagajarg.

14. ELEKTRISEADMETEGA TOOTAMISE ULDISED OHUTUSJUHISED
e  Seadme kasutus peab toimuma vastavalt ,,Elektripaigaldiste kdidu eeskirjale®.

e Seadet tuleb kasutada ainult otstarbeliselt.
Enne selle seadme kasutamist lugege tdhelepanelikult ja tdielikult 14bi kdesolevat kasutusjuhendit.
. Iga kord enne seadme sisseliilitamist kontrollige seda. Seadme ja toitejuhtme kahjustuste olemasolul mitte mingil juhul drge {ihendage seadet pistikupesasse.
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. See seade pole ette ndhtud kasutamiseks inimestele (sealhulgas lastele), kellel on fiiiisiline, narvi- vdi vaimne puue voi kellel puuduvad kogemused ja

teadmised, vélja arvatud juhul, kui nende isikute iile jarelevalvet teostatakse v3i toimub nende juhendamine selle seadme kasutamise osas isiku poolt, kes

vastutab nende turvalisuse eest. Vajalik on teostada jarelvalvet laste {ile seadmega mangimise véltimise eesmérgil.

Seadet ja toitejuhet tuleb hoida nii, et need ei sattuks kuumuse, otsese pdikesevalguse ja niiskuse kitte.

Arge jitke tootavat seadet jirelevalveta! Uhendage alati seadet lahti elektrivorgust, kui Te seda ei kasuta.

Pikaajalise kasutamise katkemise korral hoidke seadet tehasepakendis kuivas, lastele kittesaamatus kohas.

Tihelepanu! Arge kasutage seadet vannide, valamute ega muude veega tiidetud anumate liheduses.

Mingil juhul #rge kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse. Arge puudutage seadet niiskete kiitega. Seade mérjaks saamisel ithendage viivitamatult see

elektrivorgust lahti.

. Seadme kukkumisel vette, {ihendage koheselt see elektrivorgust lahti. Sellisel juhul drge mingil juhul pange kded vette. Enne korduvkasutamist peab seadme
kontrollima kvalifitseeritud spetsialist.

e Uhendage seade ainult vahelduvvooluallikaga (~). Enne sisseliilitamist veenduge, et seade oleks ettenshtud elektrivdrgus kasutatava pinge jaoks.

. Seadet saab iihendada ainult maandatud elektrivdrguga. Teie ohutuse tagamiseks peab maandus vastama sitestatud elektristandarditele. Arge kasutage
mittestandardseid energiaallikaid ega iihendusseadmeid.

e  Enne seadme elektrivorku ithendamist veenduge, et see on viljaliilitatud olekus.

e Argekasutage seadet viljaspool siseruume. Kaitske seadet vastu teravate nurkade 166mise eest. Seadme kasutamise 1petamise, puhastamise vi rikke korral
lilitage see alati elektrivorgust vélja.

e  Ei tohi kanda seadet hoides selle toitejuhtmest kinni. Samuti on keelatud seadet elektrivdrgust lahti iihendada, hoides seda vdrgukaablist kinni. Seadme
pistikupesast lahti ihendamisel hoidke kinni pistikust.

e  Taiendavate tarvikute kasutamine, mis ei kuulu komplekti, vGtab dra Teie diguse garantiiteenusele.

e  Pirast kasutamist drge kunagi keerake toitejuhet seadme timber, kuna see v3ib ajaga pohjustada juhtme kahjustust. Hoiustamise ajaks alati painutage juhe
sirgeks.

e Juhtme vahetamist saavad teostada ainult kvalifitseeritud spetsialistid- teeninduskeskuse to6tajad. Mitte-kvalifitseeritud remont kujutab endast otsest ohtu

kasutajale.

Arge teostage seadme remonditdid iseseisvalt. Remonditdid peavad teostama ainult kvalifitseeritud teeninduskeskuse spetsialistid.

Seadme remondiks tohib kasutada ainult originaalvaruosi.

Téhelepanu! Pirast kasutusaja 10ppu érge visake seadet olmepriigisse. Andke see iile edaspidiseks utiliseerimiseks spetsialiseeritud
ﬁ kogumispunkti. Sellega Te aidate kaitsta keskkonda.

15. TEHNILISED ANDMED
PWK 1850CGL- POLARIS kaubamirgi olmeline elektriline veekeetja
Pinge: 220-240 V
Sagedus: ~ 50-60 Hz
Vo6imsus:1850-2200 W
Kaitseklass: |
Maht: 1,8 |
Mairkus: Pidevate muudatuste ja tdiustuste tegemise protsessi tottu vdivad juhendi ja toote vahel olla mdned erinevused. Tootja loodab, et kasutaja poorab sellele
téhelepanu.

16. TEAVE SERTIFITSEERIMISE KOHTA
17. Seade vastab jargmistele EL Direktiividele:
18. -2014/30/EU (EMC)
19. - 2014/35/EU (LVD)
20. -2011/65/EU ROHS II (Directive Restriction of Hazardous Substance)

c GHc_HS

Toote arvestuslik eluiga: 3 aastat

Garantiiaeg: 2 aastat alates ostupdevast
Valmistamise kuupfev on mérgitud nimesildil.

Made in China

Manufacturer:

POLARIS CORPORATION LIMITED
Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai, Hong Kong
Tootja esindaja EL riikides: SAS "HTV1", Schvitrigailos 11A, Vilnius

21. GARANTIIKOHUSTUS

Toode: Elektriline veekeetja olmeline Mudel:PWK 1850CGL

Kéesolev garantii kehtib 24 kuu jooksul alates toote soetamise kuupéevast ja selle all mdistetakse toote garantiiteenust materjalide ja toodega seotud defektide
avastamise korral. Kédesolev garantii kehtib jargmistel tingimustel:
18.  Tootja garantii hdlmab k&iki mudeleid, mis on toodetud kaubamirgi "POLARIS" all ja mida on ostetud tootja poolt volitatud miitijatelt riikides, kus

garantiiteenust osutatakse (soltumata ostukohast).

19.  Toodet tuleb kasutada rangelt vastavalt kasutusjuhendile ning ohutuseeskirjade ja nduete jérgimisel.
20. Kdiesolev garantii ei kehti puuduste kohta, mis tekivad parast kauba iileandmist tarbijale:

- Keemilise, mehaanilise voi muu moju, voorkehade, vedelike, putukate ja nende ainevahetusproduktide tootesse sattumise tottu;

- Vale kasutuse tottu, mis seisneb toote mittesihtotstarbelises kasutamises, samuti toote paigaldamises ja kasutamises Kasutusjuhendi jaohutustehnika

nduete rikkumisel;
- Toote kasutamise tdttu eesmarkidel, milleks see ei olnud ette ndhtud;
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- Normaalse kasutamise, samuti loomuliku kulumise tottu, mis ei mojuta funktsionaalseid omadusi: vilis- v3i sisepinna mehaanilised kahjustused (molgid,
kriimustused, hddrdumised), metalli virvuse looduslikud muutused, sealhulgas vikerkaare- ja tumedate laikude ilmumine, samuti metalli korrosioon katte
kahjustuse kohtades ja katmata metalli piirkondades;
Viimistlusdetailide, lampide, akude, kaitseekraanide, priigikastide, rihmade, harjade ja muud piiratud kasutusega osade kulumise tottu;
Isikute vOi organisatsioonide poolt tehtud toote remondi t5ttu, kes ei ole autoriseeritud teeninduskeskused™;
Toote vedamise ajal kahjustuste, selle ebadige kasutamise, samuti toote loata modifikatsioonide voi iseseisva remondi tottu.
21. Tootja ei kanna garantiikohustusi, kui tootel puudub passi identifitseerimistabel vai kui selles olevad andmed on kustutatud voi parandatud.
22.  Kiesolev garantii kehtib ainult isiklike olmeliste vajaduste jaoks kasutatavatele toodetele ja ei kehti toodetele, mida kasutatakse kaubanduslikel, toostuslikel
voi professionaalsetel eesmarkidel.

Téhelepanu!! Tootja ei vastuta POLARIS tootega otseselt voi kaudselt pohjustatud kahju eest inimestele, lemmikloomadele, keskkonnale ega varakahjudele
juhul, kui see oli tekkinud toote kasutamise ja paigaldamise reeglite vdi tingimuste eiramisel, tarbija vdi kolmandate isikute tahtliku voi hoolimatu tegevuse
tagajdrjel.

Koikide POLARIS toodete hoolduse, kvaliteedikontrolli, garantii ja garantiijirgse remondiga seotud kiisimuste korral p66rduge miiiija poole, kes on
volitatud POLARIS edasimiiiija.

Valmistamise kuupdev on margitud passi identifitseerimistabelil, mis asub toote tagaseinal.
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